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PREFACE

This learner’s dictionary is part of a series which includes
Spoken Pangasinan and Pangasinan Reference Grammar all by
Mr. Benton. These with similar materials for six other Philippine
languages have been developed under a Peace Corps project
(PC 25-1507) by the Pacific and Asian Linguistics Institute
(PALI) of the University of Hawaii.

It is the hope of the author of these materials and the editor
of the series that many will profit from them. Only as we learn
others’ languages will we really come to know them. The tradi-
tional goodwill that exists between the people of the two coun-
tries responsible for these texts will be enhanced by those who
take the time and effort to study such materials.

Howard P. McKaughan
Editor
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INTRODUCTION

This forms one of a series of three volumes written to assist
English-speaking persons to learn the Pangasinan language.
While each volume has been designed to be useful in itself,
the three form an integrated whole, each one supplementing
and completing the others. The companion volumes for this dic-
tionary are Pangasinan Reference Grammar, and Spoken Pan-
gasinan, the latter being a basic course in speaking and reading
the language. All three works are by the same author and
appear in the series PALI LANGUAGE TEXTS edited by Howard
P. McKaughan.

ORGANIZATION OF THE DICTIONARY

This dictionary consists of two parts—a Pangasinan-English
dictionary, and an English-Pangasinan index. The latter is in-
tended simply as a finder-list. The Pangasinan entries corre-
sponding to an English key word in this list should be checked
against the corresponding entry in the Pangasinan-English
section, so that the range of meaning of the word concerned can
be more accurately ascertained.

The entries in the Pangasinan-English section are arranged
according to word roots, i.e. the unaffixed core from which
other words may be formed. Some of the roots are actually
compound forms or contain fossilized affixes. Where there is
doubt about the derivation of the form concerned, it has been
given a separate entry. However, the vast majority of the entries
consist of simple roots. Additional information about derived
forms is given under the heading of the root concerned, where
the meaning of the former may not be fully predictable from
the combination of root and affix or other modification of the
root concerned. In the case of verb-stems, the major non-past
active affix or affixes (on-, man-, malN-) associated with the stem
or root concerned are usually given with changes in meaning,
if any, indicated where several such combinations are listed.
Where the verb is almost always encountered with passive af-
fixes, this is similarly indicated by noting the major non-past
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INTRODUCTION

passive affix concerned (i-, -en) in parentheses. Similarly, verbs
normally taking a reciprocal affix are marked with the active
non-past form mi-.

No examples of the use of the words concerned, in the form
of Pangasinan sentences, are included. However, more than
half the roots listed appear in various forms in the lesson text
(Makasalita Kay Pangasinan), and examples of their use may
easily be found by consulting the ‘Index to Lexical Items’ in that
work, and referring to the sections of the book where the word
concerned appears. Similarly, affixes are not listed in the dic-
tionary, but detailed information about them and examples of
their use may be found in the Reference Grammar mentioned
above, and, to a lesser extent, also in the lesson text. However,
a brief paradigm illustrating some major verbal affixes appears
at the end of this introduction.

SCOPE OF THE DICTIONARY

This dictionary lists some 3,000 word roots, from which
a much greater number of words can be formed. However,
this will quickly be found to be inadequate by the advanced
learner of the language. Even a dictionary twice as large would
probably omit hundreds or even thousands of roots which could
be encountered in everyday speech, the newspaper, popular
novels, and formal oratory. Pangasinan speakers have very large
vocabularies, not only drawn from indigenous sources but also
by a continuing process of adopting new words from Spanish
and English to meet current needs.

Within the confines of the comparatively small number of
roots listed here, however, a fairly representative selection has
been made, ranging from the basic ‘ear, eye, nose and throat’
terms, which predominate, to a sampling of less common words
more likely to be encountered in writing or oratory than in
everyday speech. The words themselves have been obtained
from several sources: direct eliciting from informants, analysis
of conversations and folk tales, as well as the Pangasinan lan-
guage newspapers and contemporary (post-war) novels.



INTRODUCTION

PHONOLOGY AND ORTHOGRAPHY

Pangasinan has four vowel phonemes /a, i, e, o/ (/e/ is a high
back unrounded vowel, /o/ a high back rounded in most posi-
tions) and fifteen consonant phonemes /b, d, g, h, k, 1, m, n, fig,
p. ., s, t, w, y/ recognized by (i.e. present in the speech of) all
speakers. Many speakers also distinguish a mid front vowel /E/,
present in many words of Spanish origin, while others also dif-
ferentiate between affricated /ch/ ([¢] or [tS]) and the cluster
/ts/, also in words adopted from Spanish. For those speakers
who do not give phonemic status to /E/ and /ch/, these units are
integrated with /i/ and /ts/ respectively (initial /ts/ being often
further reduced to /s/). Stress is also phonemic, many pairs of
words being identical except for the placement of stress.

Orthography closely follows the phonemic representations
indicated above; /E/ is written e (occasionally i by speakers who
do not differentiate it from /i/), and stress is often unmarked.
In words of Spanish origin, the Spanish spelling is often re-
tained so that the following adjustments need be made between
normal orthography and phonemic representation where these
words are concerned.

Spanish Phonemic/Pangasinan
c before a, o, u k

c before i, e S

f P

gu before e, i g

g before e, i h (see note below)
hu before vowel w

h elsewhere -

] h (see note below)
1 ly

il ny

qu k

v b

z S

Although h has been used as the phonemic symbol in the
above table, the sound is more often than not represented by
] in writing. There is no phonemic distinction between o and
u, which are used almost interchangeably to represent /o/, al-
though o is statistically more favored.

Xi



INTRODUCTION

In listing the entries in the dictionary, the forms have been
arranged as if they were spelled phonemically. Where Spanish
spellings seem definitely to be preferred by Pangasinan writers,
these have been retained, but this has not affected their
alphabetization (thus, v is regarded as b, f as p, ¢ as s or k,
etc.) /o/ is represented by o whenever this seems acceptable;
where u has been retained, it has been treated as o for purposes
of alphabetization. /E/ is, however, listed with e rather than
i. Mixed spelling, which is often encountered in practice, has
been avoided; i.e. Spanish borrowings are either spelled as in
Spanish or treated as if they were indigenous words (except,
however, for the replacement of Spanish e by E as a guide to
pronunciation). Non-syllabic /i/ and /o/ are generally written i
and u respectively, and this practice has been followed here also
for purposes of both spelling and alphabetization (u is equated
with o in regard to the latter), although in actual pronunciation
non-syllabic /i/ becomes /y/, and non-syllabic /o/ becomes /w/.

ABBREVIATIONS
The following special abbreviations are used.

esp. especially

f. feminine (i.e. applying only to female human beings)
m. masculine (i.e. applying only to male human beings)
pl. plural form

usu. usually

Where there may be doubt as to the pronunciation of a
particular entry, a phonemic transcription bounded by slashes
follows the entry concerned, e.g.

ajEntE, agEntE  /ahEntE/ ‘agent’

PARADIGMS OF VERBAL AFFIXES

Some of the most frequently encountered verbal affixes are
illustrated below in combination with various roots. Because
most roots are often encountered with some affixes but rarely
if ever with others, no attempt has been made to force one
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INTRODUCTION

root into combinations which are either unlikely or incongruous,

even though this would give a neater ‘conjugation’. The abbre-

viations np and p are used for ‘non-past’ and ‘past’ respectively.
ACTIVE AFFIXES

Indicative, neutral

on- (np) (e.g. + pawil ‘return’, Onpawil ak. ‘I will return.’)

-inm- (p) (Pinmawil ak. ‘I returned.’)
Purposive, implicit transitivity

man- (np) (e.g. + taném ‘plant’, Mantdem ak. ‘I will plant (it).")

nan- (p) (Nantaném ak. ‘I planted (it).")
Indicative, implicit transitivity

maN- (np) (e.g. + kan ‘eat’, Nafigan ak. ‘I will eat.”)
aN- (p) (Angén ak. ‘I ate.’)

Indicative, explicit transitivity

mafigi- (np) (e.g. + pawil ‘return’, Mangipawil ak na libro. ‘T’
return the book.’)

angi- (p) (Afigipawil ak na libro. ‘I returned the book.’)

Mutual

mi- (np) (e.g. + tinddan ‘market’, Mitinddan ird. ‘They will (go
to) market.’)

aki- (p) (Akitinddan ira. “They went marketing.’)
Non-deliberate

paka- (np) (e.g. + nengnéig ‘see’, nominalized, Makapoy so
pakanefignéfig nen laki. ‘Grandfather’s sight (lit. happening
to see) is weak.’)

aka- (p) (e.g. + pasiar ‘come by’, Madiig ta akapasiar kayo. ‘It’s
good you happened to come by.")

xiii



INTRODUCTION

PASSIVE AFFIXES
Neutral

-en (np) (e.g. + alagar ‘wait for’, Alagarén ko si Pedro. ‘I'll wait
for Pedro (lit. will-be-waited-for by-me mkr Pedro).’)

-in- (p) (e.g. + tdwag ‘call’, Tinawdg ko si Pedro. ‘I called
Pedro.’)

Deliberate

i- (p) (e.g. + taném ‘plant’, Itaném koy podnti. ‘T'll plant the
banana (lit. was-planted by-me-the banana).’)

in- (np) (Intaném koy ponti. ‘I planted the banana.’)

Potential

na- (np) (e.g. + nengnéig ‘see’, Nanefngnéiig ko may marikit.
‘T'll be able to see the maiden (lit. will-be-able-to-be-seen by-
me the maiden).’)

a- (p) (Anengnéng ko may marikit. ‘I saw (was able to see) the
maiden.’)

BENEFACTIVE AFFIXES
Neutral
i-...-an (np) (e.g. + taném, Itaneman koy Pedro na pénti. ‘T’11

) plant the banana for Pedro (lit. will-be-planted-for by-
me-mkr Pedro the banana).”)

in-...-an (p) (Intanemén koy Pedro na pénti. ‘I planted the
banana for Pedro.’)

INSTRUMENTAL AFFIXES

pan-, ipan- (np) (e.g. + taném, Pantaném nen Pedro imay lima
to ed saray ponti. ‘Pedro will plant the banana with his
hands (lit. will-be-planted-with by Pedro the hands his to the
banana).’)

Xiv



INTRODUCTION

inpan- (p) (Inpantaném nen Pedro imdy limé to ed saray pénti.
‘Pedro planted the banana with his hands.’)

REFERENTIAL AFFIXES
Indicative

-an (np) (e.g. + taném, Si Pedro tanemdn toy pénti imdy jardin
nen Juan. ‘Pedro will plant the banana in John’s garden (lit.
mkr Pedro will-be-planted-at by-him-the banana the garden
of Juan).’)

-in-...-an (p) (Si Pedro tinaneméan toy ponti imdy jardin nen Juan.
‘Pedro planted the banana in John’s garden.’)

[Other referential affixes include potential (na-...-an, a-...-an),
non-deliberate (paka-...-an, aka-...-an) etc.]

AGENTIVE AFFIXES

pan- ...-en (np) (e.g. + potér ‘cut’, Panpdteren to kami na kiéw
da. ‘He’ll make us cut their wood (lit. will-be-made-to-cut by-
him we the wood their).”)

wood.’)

Further examples of the use of these and numerous other
verbal affixes (as well as affixes affecting or forming other kinds
of stems) may be obtained by consulting the grammar or lesson
text mentioned at the beginning of the introduction.
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-n
ababués
abak
abakabak

abakéada
abaléa
abala

abalayan

sanaabalayan

abanico
adbang
abasto
adbay

kadbay (pl.
kabkaabay)
sanabay (pl.
sandabay)
abél
abét
abétabét

paabét
aviador
abig

madbig

A

interjection marking hesitation,
agreement, disagreement, etc.
linking particle, uniting adjectives or
descriptive phrases with verbs and nouns,
relative sentences to main sentence, etc.
(also ya)

form of a following a vowel
gone, departed
to consume too much
to be (an) auspicious (time) for formally
finalizing a marriage arrangement
between the families of the bride and
groom (man-)
alphabet
shoulder
be busy or occupied; to annoy, be a
disturbance (man-)
co-parent-in-law, i.e. the relationship
holding between the parents of the bride
and those of the groom (term of address
and reference)

the parents of the bride and groom

(collectively)
fan
rent, interest
supplies
side, proximity; to approach, go near
person or object close by (on-); put beside
(i-)

person or object close

by; neighbor

relative

cloth

to meet (on-)
reenactment of Christ’s meeting
with his mother after the
resurrection
to give as a gift

pilot

good, fine; be well (on-)
good, fine, well, sound, healthy
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mababig
makapadbig
kabkaabigan
pamadbig

abilidad
abobon
abobot
abogado
abdloy
aboloyan

abuno
abong

paabdéng
sankaabongan

aborido
aborég

abosado
abot
aboét
abracFEtE

abril
adios
admira
aduédna
adébo

adorno
aeroplano

ag

aga
agaag
agaga
agaga
agamang

agat

agreeable
be pleasant, agreeable to one
just right
betterment (of community, town,
etc.)
ability
agree, consent, approve
article, things
lawyer
readily allow or agree to (on-)
agreement
fertilizer
home, house, dwelling; set up house
(man-)
feel at home; make (one) at home
neighbors, people from same
locality
distraught; ill at ease, worried
rash of red spots on skin caused by
allergic reaction to something eaten, esp.
fruit
throw a tantrum (man-)
to catch up (with)
hole, pit; dig a hole (man-)
to hold someone by grasping the upper
arms
April
goodbye
to admire
Bureau of Internal Revenue
way of preparing meat by cooking with
vinegar, spices, etc.
to decorate, garnish
airplane
not (usually phonologically bound to
following word, as in agdk ‘not I')
(ag + 3rd pers. singular pronoun)
not he, she, it
of light: to be bright, widely distributed
attracted, become attracted (on-)
to miss
small shrimp; seasoning made from salted
agamang
ginger



agay
agayep
agél

1 agew
agewagew,
indgewagew

2élgew

agéyet
maagéyet

1 agi
2agi
agila
aginaldé

naaginaldé
misa aginaldé
agkit
agua
aguanta

agom
maagom
agos
aguat
agosto
agtoé
agEntE, ahEntE
ahit
ak
ko
sidk
akal
akar

paakar

yakar

pamakaran
akay

PANGASINAN DICTIONARY

exclamation of surprise ‘how indeed!”
string beans

zeal, care, conscientiousness; take care,
etc. (mafgi-)

day

daily, every day

sun; be light, sunny (on-)

mosquito; be bitten by mosquitoes (-en)
infested with mosquitoes
interjection of alarm: ‘alas’, ‘ouch!’

younger sibling or other person of same
generation
eagle
Christmas present; to go asking for
presents (mi-); to carol (carolers are
usually rewarded for their efforts) (man-)
proceeds from caroling
= misa de gallo, g.v.
sticky wax
perfume; to (apply) perfume (man-)
fast, speedy, efficient, resourceful;
become fast, etc. (on-)
greedy
very greedy
to flow (on-)
to lift out of a hole, box, etc. (maN-)
August
to carry on the head (man-)
agent
to shave (man-)
I (subject/topic pronoun)
(-k following a vowel) by me, my
I, me (independent pronoun)
to recover from surprise
going, movement; to walk, move (man-,
on-); go to (i-)
to drive a vehicle (maigi-)
= i- + akar
intention
to lead by the hand, guide thus (man-)
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akbab
akbibit

akin

akir

akis
paakis

akdol

akdot

aklé

akmoén
ako
akoal
akulaw
akop
akot
akséb
akséng
aksiw

aksubi
ala

aladn
aldal
alabab
alabat

onalabat
alagar
alagéy
paalagéy
aldhas
alainét
alak
alakdéan
alal
alama
alambri
dlafigalaiig
alar
alas

to put one’s chin up, incline the head
forward
have within, carry with one, have with
one constantly
why
to remove from the fire or stove
to cry (on-, man-)
to make (someone) cry (man-)
to sleep with, sleep together (mi-)
remove, pluek out
ladle, esp. paddle or wooden spoon for
removing rice from the pot
to swallow
to accept, receive (on-, maN-)
to put on the lap (man-)
old woman, married woman, wife
to get with both hands
wasp
go or come down, descend (on-)
acidity
to lift by means of a pole or other
instrument
accept, admit
get (maN-), take (man-)
source of something
low tide
to drink much wine
barricade put across lower part of
doorway or window to keep children from
going out
something to alight on; guide
to wait (man-)
to stand (on-)
to erect (building, etc.) (mafgi-)
jewels
to obtain or bring together little by little
liquor
scorpion
tired
small crabs
wire
be doubtful
fence; to fence (man-)
at (an hour of the clock)
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alasir
alpit
alawa

lalawat
2alawat

aldeg
madldeg
alég
Alemdénia
alep
aléplep
aliddo
alig
aliguas
alikir
alikoteg
alila
Lalflifg
2alilifig
alimbawa
kaalimbawaan
alimbobdyog
alimbos
aliméfig
alimégagan
alimoréng
alindaway
maalindaway
alingerngér
alingiada
alipands
alipégo

alipospds
alirég
alis

paalis
laliwa

to arrange, put in order

large basket used for storing salt
stick used for spearing fish or getting
fruit from a tree

to discuss, converse (man-)

to take a person down from something
(e.g. a child from a hammock)
ardor
ardent
negative exhortation: ‘don’t’
Germany
to join pieces of wood
dead
alien
to imitate
to improve, prosper (on-)
escape
restless, constantly moving
servant; to care for (esp. children) (man-)
condition

to be like or comparable (man-)

signify, stand as an example

example, representation; symbol
bumble bee
extremely, very much
able
to walk in one’s sleep; be absent minded
dizziness; to faint
modern, up to date

modernized
strong or pervading scent or fragrance
accommodating, hospitable
fatigue
to arrange the hair in a roll or bun (but
without braiding it)
to grapple with an opponent in a fight or
game
clam; (also) snails found in decaying
timber
to leave, go away

let leave, drive away
not; become different (on-)
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2,1iwé untoward, improper
aliwliwa ugly
alcaldE mayor
alkansia piece of bamboo tube, tin can, etc. used
as ‘bank’ for storing money
almirol starch; to starch (man-)
almo to find, encounter, meet (usu. by chance)
nalmo found
almusal breakfast; to eat breakfast (man-)
alneb moist
alo pestle
aluar careful; be careful (man-)
alobodb hurricane; great anger
alog stream, stream or river bed; acres,
lowland field or farm
kaalogan wide tract of farmland
alogpos release, escape
alolong a small hut esp. constructed with nipa
thatch
alolot worse; become worse (on-)
alombayar worm (general term)
alopising the temples (of the head)
alfilEr pin
alfébmbra carpet, rug, or other soft covering esp. on
floor
alsa to put up, draw up, lift (man-)
altéy liver
alwas space between two nodes (e.g. of
bamboo)
ama father
aman that (= saman)
amay the (= samay)
amay eventful
amayamay very many, great in number
1 amayo dream of, contemplate (-en)
2améayo toy
amba to denounce; raise one’s hand to strike
another
ambegia to join, attend a gathering (mi-)
AmErica United States of America
amEricdna (f.), amEricano (m.) American
amés to bathe (man-)



amiga
amil

amin
aminggay
amo

maamo
amo

amoig
kaamofigan

amomot

amot
amotan
amotamot

madmot
amoy
amoyot
ampar
ampat

ampaya

ampon

amsing

anak
anako
anganak
inkidnak
kapanidanak

manamianak

panéanak
andap
anap
anapan
anapanap
anda
andap

PANGASINAN DICTIONARY

(f.), amigo (m.) friend (plural amimiga,
amimigo)
(person) unable to pronounce words
clearly or articulate well
all
hurt
master, employer
tame (refers only to animals)
interjection denoting emphasis ‘isn’t it!’,
‘really’
to live together under the same roof
person living in same house
to suggest, appeal (on-)
to hide (on-); in hiding, withdrawn
hide and seek
to be in hiding, going furtively
from place to place as a fugitive
(man-)
unknown, strange (person)
it seems, seemingly
kind, considerate
near, beside; compare
to hold between the palms of both hands;
put one’s hands against one’s cheeks
(man-)
hold, keep in the palm of the hand
protege, adopted child; to adopt a child
(man-)
spouse of person referred to, ‘better half’
child, offspring (pl. anak); bear a child
(man-)
my child
one who has sponsored a child at
baptism, etc.
birthday
newly born baby
midwife
time or month of delivery
to seek, look for (man-)
to earn a living (man-)
source of income; job, work
to long for, crave (-en)
give, hand (to speaker), ‘may I have
to flicker (man-)

’
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andar

andi
naandi
andidman
andidtan
andiria

andirit

ando

ando lan ando

anddyan

aném
anemaplo
kuménem
maminem
mikaaném
pinen
sananem

anénen

ani
naani
panafigani
aniani
anivErsario
anino
anlay

anlong
anunsio
anép
managanop
anor
anus
maanus
anoyaw
ansisimot
anta
antaén
makaanta
antadbay
antés
antigo

to drive off in a car
no
totally out of sight, vanish
not there
not there (near addressee)
not here
cicada
to endure (man-); duration
forever
hammock, cradle; be in a hammock, etc.
(man-)
six
sixty
sixth in order
Six times
sixth
sixth
six each
for what purpose? what will be done
with? (followed by attributive pronoun if
actor is indicated)
to harvest (man-)
harvested crops (esp. rice, corn)
harvest season
apparition, ghost, spirit
anniversary (of wedding, etc.)
shadow
to attract with music or song; poetical
speech
poem, verse, thyme
advertisement
to hunt with dogs (maN-)
hunter
to drift (on-)
tolerate, put up with
kind, tolerant
rice bird
flying termite
known (uninflected passive verb stem)
ought to be known (by...)
one who knows
to guide, assist in learning a skill (malN-)
before
genuine, lasting (of object already old)

9



anting-anting

antidhos

antipara

anto
antokaméan

anyos

angan

angay

angeés

angga
anggaan

afggan

anggano

anggapo

anghEl, angél

/afighEl/

angkas

angkat

anglo

angoéb

angéyob

angsab
aon

auto

apa
maapa

apag

lapap

2apép
apangat
maaparngat
aparador
apat
apatéplo
apatpatira
kakdapat
képat

PANGASINAN DICTIONARY

amulet
eyeglasses
eyeglasses
what
whatever
age
believed, thought (by)
to fit well (on-)
to breathe (man-)
end, termination
furthest extent, limit
during, throughout, until
whatever, even if
not existing
angel

to ride with another
to buy wholesale (i-)
odor or taste of sour milk or spoiled, meat
to smell (-en); to kiss (-an)
small bamboo tube used for blowing fire;
to blow fire (man-)
out of breath
to draw out, hide out from something or
some place (maN-)
car, automobile (= 6to)
emptiness, sterility, desolation

destroyed, sterile
to share equally (man-, mi-); a share
to put something under something else,
as leaves in the bottom of a pot before the
rice, so the latter will not stick to the pot
itself (man-)
gate to, way to

fly (insect)
infested with flies
wardrobe, closet
four
forty
four only
one fourth, quarter
that which makes four (i.e. fourth,
but not in any order of ranking)

10
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komépat
labinapat
mikapat
pipat
sanépat

apayas

apélo

apelyédo

apges

apgoé

apiger

apiig
maapiig

apiréig

apis

aficion

aploés

apo

apo

apura
apurado
maapurado

apoy

aral
mandaaral

arap
arapen
drapen na
tadn

arbaka

arbolério

arEgla
areglado
arEglar
argolyo
ari
panarian

arina, harina /arina/

ariigriiig
aripén
arisibi

fourth in order
fourteen
fourth
fourth time
four by four, four each
papaya
appeal; to appeal (man-)
surname
a smarting pain
bile, gall
to fix, repair, put in order (man-)
the cheeks
having big cheeks
to appeal (esp. for protection) (on-, man-)
to coat or cover with something (man-)
ambition
to pass the hand over something; caress
term of respect used especially when
addressing a priest.
grandchild, great-nephew, great-niece; to
have grandchildren (maN-)
in a hurry
in a hurry
be in a hurry, hurried
fire; to start a fire (malN-)
to learn, study (man-)
apprentice, student, learner
front, presence; to face
future
next year

small daisy-like medicinal herb

specialist in herbal medicine; quack

doctor

arrange, regulate, modulate
all right, okay

= arEgla

shape

king; become king (on-); to reign (man-)
kingdom, reign

flour

neigh, to neigh (man-)

maid, helper, servant

receive, accept
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arisga
arco
arkos
arlofig
armas
arnibal
aro
inaro
kaaro
sankadaro
aréom
onarém
no aréom
arpa
arte
asadsa
asang
nanasang
asawa
sanasawa
aséwek
manaséwek
asikéso
asimaw
asin
maasin
asinggér
asipet

maasipet
asirég
asitEra
asma
asoé
asukar
lasél
2astl
asunto
asfalto
aspili
atado

PANGASINAN DICTIONARY

jolly, become jolly (on-)
arch, bow
to decorate
festive lights, illuminated decoration
arms, weapons
sugar syrup
love; to love (malN-)
sweetheart, beloved
sweetheart; close friend
two friends
some, other, others; to add (i-)
in addition to
sometime
harp
to adorn, decorate; art
small herring-like salt water fish
gills
gilled, having gills
spouse; to marry (maN-)
married couple, husband and wife
smoke
full of smoke, smoky
to take care of a child (man-)
to find
salt
(very) salty
near; come near to, approach (on-)
large variety of cockroach; be attacked by
cockroaches (-en)
infested with cockroaches
to become black (on-)
watering can
asthma
dog
sugar
to fetch water from river, Well, etc. (on-),
repeatedly (man-)
blue

case, affair

asphalt

pin

pile of produce, forming a unit for selling
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PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

atanor

atang

atap
maatap

atchi

ateng

atép

atés

atip

atis

atol
payatol
atotong
atrasado
atraso
atrEvida
atsi, atchi

awa

awak
awang
maawang
awaran
awat
naadwat
awawey

awel
awes
awét

relationship holding between parents of
person concerned and sponsors at
baptism, confirmation, etc.; to become
sponsor (man-) (term of reference only;
see also comadre, compadre)
an offering composed of coconut, cake,
etc. for the purpose of placating
malevolent spirits, usually made before
sunset; to make such an offering (man-)
danger; become wild, dangerous (on-)
wild, dangerous, hard to catch
see atsi
parent
roof
(of a girl) liking to make herself attractive
pile, heap, stack up (man-)
tree with sweet, light yellowish green
fruit similar in shape to a pine-cone and
about the size of a large apple, sometimes
known as sugar apple
to keep (man-)
keep, cause to be kept
trough
late
failure
to get something without permission
older sister, older girl or woman of same
generation (term of address and
reference)
interrogative particle rhetorically seeking
addressee’s confirmation of remarks
made: ‘isn’t that so?’ Occurs only at the
end of sentence.
waste
extent, spaciousness
extensive, spacious, of great width
story
to receive (maN-)
was received (by)
proceeding, going on (of a state or
process)
ne’er do well, truant
signal with the hand
hardness; become hard (on-)
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awey

awir

awit

awiawit
ay

aya
dyam
aydyam
panadyaman
ayap

ayat
kadyat
makadyat
onkamayat

ayawaw

ayep

ayerér

aydra

aysing

PANGASINAN DICTIONARY

I don’t know! (said by speaker of himself;
may be followed by pronoun or phrase
marked for topic)
to draw after, direct (maN-); imitate,
follow (-en, i.e. the passive transformation
of the active form with maN-)
to carry, take with one (man-; maN- bring
someone along)
carry habitually
interjection expressing hesitation,
surprise, or consternation: ‘well!’,
‘Goodness!’, ‘Dear me!’
this (= saya)
to live, abide, dwell (man-)
festivity, get-together
address, place where one lives
contented, happy, entertained; distracted
by what one is seeing and hearing;
absent-minded
persuade, attract, convince (maN-)
persuade, attract, convince (on-)
attractive
be likely to attract
to speak in a loud voice
animal
uneasy
weapon
dress, outer clothing
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badag

baat
baaw
baba

béabaiig
babody
baég

baét
bag
baga

kabagaan
bagabaga

bagat

bagbag
béagel
ambéagel
kabaglan
béagio
abagio, nabéagio
bagis
bagisén

bagd
bai

baile

baintE, vEinte /baintE/

baifig

ambaiilig
mabaiig

B

G-string or similar covering for private
parts of body
to stop, detain
cooked rice
cradle (esp. hammock for small
children); to rock (child) in cradle (i-)
rice bran
Pig
a tree species the leaves of which are
used as food
between; place between (i-)
hand bag
tell, say, invite or ask by word of
mouth (man-)
people usually invited
kite (made from paper or suitable
leaves)
social occasion; to host an occasion
(matigi-)
to destroy, ruin (maN-)
foolish, mad; become mad (on-)
foolish, silly
madness
storm, bad weather
was, could be affected by storm
to eat something raw or half cooked
dish prepared by cooking meat
or entrails in pig’s blood (=
dinalaan)
to uproot, plough up (man-)
grandmother, woman of grandparent’s
generation (address or reference)
dance (occasion for dancing); to dance
(mi-)
twenty
shame, shyness, inhibition resulting
from respect, shyness, etc.; be
ashamed, shy, discouraged
ashamed, inhibited
shy
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bika

bakal
bakas

lhakat

2pakat
bakasyon
bakbak
bakés
baki
bakla
bakléy
bakokél
vacuna
béla
bala
baldbag

balakébak
balani
lbélaﬁg
2bélaﬁg
3bélaﬁg
balanga

ambalanga
balafigbang
balangét

balanggot
balafigoboig
baldok
balaéiig

balap
balatéiig
balatyang

PANGASINAN DICTIONARY

cow, bull, head of cattle; use as work
animals, roughly loosen the ground by
ploughing (man-)

war, battle

commemoration of the anniversary of
the death of a relative

footprint, track (left by animal, etc.);
follow a trail of footprints, track
(maN-)

loud, loudly

vacation

to whip (maN-)

monkey

to send, fetch (man-, mafgi-)
homosexual, transvestite

to lift or carry with both arms
turtle

vaccination; to vaccinate (man-)
bullet

lungs

to sleep under the same blanket
(man-); (one’s) contemporary
dandruff

to attract

wild (of plants)

to lose oneself, get lost
each

reddish or orange colors; become red
(on-)

red, orange; yolk of egg
waist
crown (esp. of flowers placed on head
of dead person); to wear a crown
(man-); to crown (malN-)
hat
roar
ladle; to ladle (man-)
territory; nesting place of rat, snake,
etc.
insist, convince, encourage (man-)
monggo (mung) beans
iron, steel
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PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

baldE

baldé

béleg
angkabaleg
abalgan

kabdleg
baléng
ambaléiig
béles
balés

balet

balewét

baley
kabaleyan

a1

2pali

mabali
balibali
balikas

kabaliksan
balikatkat
balikuat

abalikuat
balikiucha
balimgdan
balintawak

balingas
balifigit
ambalifigit
balisoig
balisénigsoig

balita

balitok

to sprinkle
to skip rope (on-)
big; grow up (on-)
quite big
grown out of (items of clothing,
etc.)
area, size
odor of stale urine
smelling of stale urine
to put, place (man-)
retribution, vengeance, price (of
action, etc.)
but, however
lock
town
person from the same province
or town as another
import, matter (in andi bali ‘that’s
okay; it doesn’t matter’)
lie
given to lying, untruthful
pleasing, very nice
to pronounce (man-); pronunciation
implied, meaning to say
instrument for scraping coconut
jump suddenly out of bed (on-)
suddenly awakened
sugar candy
misunderstanding
a type of dress for women consisting
of a gown with butterfly sleeves,
shawl, and overskirt
nickname, pet name
sweet, pleasant odor
sweet smelling, fragrant
hunting knife
cone-like arrangement; to roll
something up, make into a cone
(man-)
news, information (p1. balbalita); to
inform (mafigi-)
gold
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baliwan

balkés
balkén
balkot
bélo
balé
baldlaki
baldlaiig
balon

balér
balét

baléta

balsak
balsdkan

balsamo

bélsan

balsig

baltik

fuFra baltik!

balyangét
béna

banal
banawang
bandéa
banday

bandejado
bandEra
bando
banél
banesbés

PANGASINAN DICTIONARY

black clothing worn by a person in

mourning; to wear such clothing

(man-)

belt

upstairs veranda, balcony

to wrap something up (-en)

new

widow, widower

bachelor, unmarried man under 30

basket for chickens to nest in

food to be taken with one on a journey,

etc.; to take food prepared for this

purpose (mafgi-)

cost, price

(always follows negative) absolutely

[not]

ballot

to count with beads, counters, etc.
rosary beads

to embalm

to pour

to chop wood (man-)

colic thought to be caused by

malevolent spirits
said to drive away harmful
effects likely to result e.g. from
a child’s having been praised
for being healthy

skin eruption caused by prickly heat

to meet in a place, have a date,

appointment (man-, mi-)

tired

canal, ditch, trench

band (of musicians)

destructive criticism, malicious talk,

slander

platter

flag

shout

to crush

the noise made by strong wind; to roar

(of the wind) (man-)
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PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

banikél

vanilla /banilya/

béanco

béano
abano
bambano

banuit
bansa
bansag

mibansag
béansal

béntag
banték

bantay
bantog
banwa
banyo
bang
bafiga
bafgéar
barigat
1baﬁgén

2baﬁgén

bafigét
ambafigét
bangil
ambangil
bafggira
bafigkag

bafigkay
bafgkifig

having insufficient means for one’s

minimal needs or for some important

purpose (e.g. educating one’s

children)

vanilla

see bangko

to admonish, reprimand (man-)
harmed by malevolent spirit
ill effect resulting from
malevolence of spirit

to fish with a rod (man-); fishhook

country

to do several things at once, do

simultaneously (man-)
simultaneously, while, at the
same time as

wedding reception; take part in

reception (mi-)

to see, watch (on-)

to throw, cast, throw out (man-,

mangi-)

to watch (a spectacle) (on-)

famous

sun

bathroom

even, though

pot, jar, esp. stone water jar

to crush, roll flat

to teach, instruct (man-, mangi-)

to disturb with noise (man-); notice

noise (-en)

wedge; piece of wood or other

material put under logs, etc. to keep

them off the ground

begin to smell bad (on-); stench
evil smelling

mixture, assortment
assorted, varied, of many kinds

place for washing dishes and storing

stone water jars in house

small piece of land

corpse

unbalanced, unevenly loaded; to load

unevenly (man-)
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Ihénco /bangko/

2pafnigko

bafigkito,

banquito

bafigno
bafigén
bafigos
bafigta
béog
bardan
barang
bariber
barrio

baris

barita
barko
baroy
baréiig
basa
basa
ambasa
basarot
basbas
basbas
basi
basi

basig

basikaw
basil

basifigkawel

basis
basket
baso
basura
baston

PANGASINAN DICTIONARY

(commercial) bank
bench
small bench, stool

when (not interrogative)

to arise, wake, get up from bed (on-)

milk fish

but then

skin

to make excuses, complain

bolo, large knife, machete

to surround (on-)

division of municipality equivalent to

ward

measles; small spots on legs, arms,

etc. symptomatic of measles and

similar diseases

bar of soap

vessel, ship

to journey

to resent (on-)

to read (man-)

to become wet (on-); to wet (maN-)
wet, damp

to pout (on-)

future

chaperone

base (usu. military base)

liquor made from fermented sugar

cane

to be shaken violently (e.g. by the

wind) (man-); be struck by the ground

etc. when falling

curve; archway

to go out, go away (on-, man-); banish

(-en)

campaign

to sneeze (on-, man-)

basket

drinking glass

rubbish, trash

cane
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PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

bastos

batdan
batalan

baték

batér
bati
batik

batil
batingtifig
batok
batya
bawag
bawaig
bawdés
bawi

bayag
mabayag
abayéag
1bayéni
2bayéni
bayadng
bayar
bayaran
bayaw
bayawas
baybay
bayés
pabayés
bayo
bayubo
bayoéng
beba
abeba
pabeba

bebén
béblay
begnaw

indecent, rude (also used as an
exclamation of disgust or disapproval)
boy, helper
bamboo platform annexed to house,
where clothes are washed etc.
spackling and dappling of colors; spot;
color of paper, fabric, etc.; dye
to stumble, trip on something
to beat (eggs etc.)
to run (on-); to run off with (any
object), elope (mafgi-)
(welts etc. caused by) insect bites
stone, rock
kidney
shallow basin for washing clothes etc.
to publicize (on-)
garlic
to reduce
to recover what one has lost, given,
etc.
to delay, tarry

long (of time)

it has been a long time
strong aftertaste of wine, tuba, etc.

hero; heroism

small species of bee

to pay
payment

brother-in-law

guava

sea, seaside

to borrow (on-)
to lend

to pound (-en)

to cultivate (man-)

bag made of buri or pandan leaves

low; become lower (than) (on-)
low, short
to lower, let down (man-,
mangi-)

be held, (= benben)

illness

to rinse
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begtd
beka
bekas

beléas

belat
ambeléat
ambeléabelat

belék
bElEn
belér

kabelér
belkag
vElo
béltaiig
bélyag
bElyEr, bEIEr
benbén

bendisyon
benég

benegan
bentéana
betigat

befigat la
befgér

berbér

vErbo
bérdE
bEstida, bEstido
betag

nabtég
betdk
betaig
betbét
mabetbét

lhetél

PANGASINAN DICTIONARY

get-together, social occasion
to dig camote (man-)
to say, mention; word, syllable,
utterance
polished rice; to polish, mill rice
(man-)
weight, heaviness
heavy
too heavy to be carried by one
person
piglet, suckling, pig
Christmas crib
bravery, courage
valor, diehard courage
to spread out (mangi-)
veil
to cross (e.g. a street)
to shout (man-); shout
soft (as e.g. the quality of cooked rice)
to hold, be in possession of, arrest (on-
(with the hand), man-); be held
blessing; to bless (man-)
back (anatomical or positional),
behind; to turn one’s back, leave (on-)
gone, be past
window
only (= lambefigat)
anything whatever
naughty, mischievous, always wanting
or having own way
bundle (e.g. of string beans); to
bundle (man-)
verb
green; become green (on-)
dress
to crack, break (-en); crack esp. in a
clay pot
(it) was broken, cracked
to split (on-)
share to which one is entitled
early, always, often
often
cold, coolness
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PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

ambetél
pabetél

2hetél
vétsin

bi&jE
bibi

bibil
bibifigka
biblia
biék
biEnEs
viErnes
bigad

bigis
abigis, nabigis
bigla

bii
biig

bikkel
bikkifg
biklér
bikuér
bikotkdt

bilafig
bilafig

kabilafigdn
bildy

bildbilay

inpanbilay

mabildy
bili

cold, cool

to cool (i-)
fresh water fish similar in appearance
to a pompano
monosodium glutamate, a food
seasoning
journey, trip
baby (informal speech; otherwise andk
is preferred)
lips; lower lip
rice-cake usu. topped with red sugar
bible
opposite, over yonder
wealth
Friday
winnowing basket, also shallow basket
used as container for vegetables
caterpillars, crawling grubs and
insects (pl. bigibigis)

was, could be affected by

insect larvae
abrupt, sudden; do abruptly, suddenly
(on-, man-)
woman, female
separate, set aside, appropriate,
isolate (mafigi-); become separated
etc. (on-)
commit suicide (man-)
legs
to swallow (maN-)
curve, bend (e.g. in a road or river)
to curve, walk tending to curve to one
side (as e.g. when carrying something
heavy) (man-)
for example (usu. follows sifiga ‘like,
as if’, or is reduplicated: bilbilafig)
to count (man-); to care about
(matigi-)

caring (about)
life; to live (man-)

everyday life

novel (literature)

alive, living
price, value, expense
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kablian
mabli
bilin

bilongét
ambilongét

binari

binat

bindita

binel

bini
binti
bintifig

binyag
kabinyag
bifigalé
bifiggo
bifiggoan
bifigkol

birbir

birbirén
birhEn, virgEn
birtud
bisél
bisibis
bisita
biskég
mabiskég
bislak
bisudk
bisuat
abisuat

biség
abisdg
bisokél
bisyo
bitamina
bitay

PANGASINAN DICTIONARY

priceless
costly, expensive
education, advice, counsel; to advise,
counsel (man-)
darkness; become dark (on-)
dark
queen
to suffer a relapse
holy water
clearly visible in the distance or from
a distance
seeds saved for sprouting; seedlings
= baintE, q.v.
twenty five centavos; twenty-five
centavo piece
baptism; to baptize (man-)
one who has been baptized
prawn
bingo, housey
bingo parlor
broken crust that results from plowing
during dry season
to recognize, know, accord recognition
to (man-)
notable person
(statue of) the Virgin Mary
virtue (pl. birtudEs)
hard; become hard, harden (on-)
to sprinkle water by hand (man-)
visitor; to visit (on-)
strength, power, might, force
strong, inflexible
stick, piece of cane split lengthwise
to splash (man-)
to broach a topic, mention
mentioned, spread about,
‘leaked’ (of news etc.)
bloat
bloated, puffed up
snail
vice
vitamin
to hang, execute by hanging (man-
self, maN- another)
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PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

bitéwen
bitil

abitil

bitla

abitla

pabitla
bitaen
bitén
buébo
buag

buagen
bual

buang

bués
nabuas
kabuasan
buéat
buéya
bobén
bédbor
bodéga

huék
2huék
abuék

kabuék, inkabuék

buéna mano

panbuenamanodan

buér
bogék
bégbog
bogtoéiig

buis
buka
vocal

star
(of a woman) determined to marry
someone not approved of by her
family etc.
(of a woman) flirty, of loose
morals
to pronounce, enunciate (man-, maN-)
mentioned
riddle
= bitéwen, q.v.
shoe polish
rocking chair
to eat heartily
food, sustenance
tear out, break off (as a branch from a
tree (maN-)
to open a dike or irrigation canal so
the water can flow into the field
(man-)
MOITOW
tomorrow
morning
start; to start (on-)
crocodile
well (for water)
to pick fruits
warehouse
hair
drink excessively

drunk
drunkenness
first thing sold in the day, often given
away at a bargain price for good luck
source of bargain; first sale
sand
to disturb, be disorderly
welt resulting from a beating
only (in the sense of ‘none other’;
applied esp. to offspring of people,
plants or animals)
tax
sprout, shoot (of plant); to sprout (on-)
member of the Provincial Board
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bokay
bokayo

bobokayoén

bokél
bukid
bokig
buknol
bodkol
boékor
bokodt
buksot
bdla
buldg
bulaki
bulaklak
bolan
bulaiig
bulafiglafig
bulaslas
bulaw
bolawén
bolawit

bolbdl

bolég

sankabolég

boliaw
bélik
bolilit
boldbol

PANGASINAN DICTIONARY

to turn (a page etc.)

coconut candy; to candy coconut
middle stage in development of
coconut, still green but
sufficiently mature to be used
for bokayo

bean, grain, seed, clove (of garlic)

vicinity, surroundings

east, eastern section of town or

province

knot; to knot (man-)

swelling caused by blow

alone; different from the rest, unique,

set apart

bent over, hunched, stooped (esp. of

elderly people)

closely woven deep bamboo basket

(may be round or square in shape)

ball

blind

small cockroach

flower

month, moon

cockfight; attend a cockfight (mi-);

participate in cockfight (by owning a

cock, betting, etc.) (man-)

native dish of vegetable seasoned with

inasin

advance, come nearer; push or move

forcefully

fake

large, tall growing tree with small

leaves; the trunk is used for making

house posts etc.

cane, twig of bamboo

a thin porridge of boiled rice; to boil

rice thus (man-)

family, intimates
a family

to answer a person by shouting

speckling of black and white (e.g. in

the feathers of a chicken)

small person, dwarf

topic; hubbub
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PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

bolég
bolék

bolong
bolés be
bolétoiig
bulsa

bulto
bémba
bomba
bombaydna
buna

mabuné
bonal

bonék
bonigas
banog
bunoér
bontdk
bénton
bontén
bényag
bunyag
bofiga
mabofigd
béiigbofig

béifiggoy
bufigisigis
borak

burakéan
boral
bérda
buri

borirét
buro
bursit

boy, male
rotten, gone to waste (of fish, meat,
produce)
leaf
willing, allow (-an)
smallpox
packet
sack or pack of grain
bomb; inflamatory speech by politician
pump
Indian
be of abundant growth, lush, verdant
(on-)

lush, luxuriant in growth
to transplant rice seedlings; plow,
cultivate the field for transplanting
rice seedlings
to exert effort (man-)
attractive appearance, sex appeal
to distribute (man-)
edible fish species
to throw out, cast out (i-)
clay
heap, pile; to gather up, pile up
to reveal
= binyég, q.v.
fruit; to bear fruit (on-)

bearing fruit, laden
container made from hollow bamboo
tube two or three nodes in length,
used for storing salt etc.
group, association
be giggly, laugh easily
(of fruit) to be plentiful and ready for
picking; (of the sun) to be about to
rise (on-)
sea coast; wave in the sea or in a river
to erase
to embroider (man-)
lie, false statement; give a false
statement (man-)
easily angered
fish fermented with rice and yeast
jinx
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bosarét
boses
bosina
bosisi
buskag

bosdl
kabosél

bosoén, buzén

botéka

botasyén

botaw

bétay

botElya
botéte
botil
botnak
béto
botén
boyag

onboboyag
béyak

boyog

PANGASINAN DICTIONARY

to pout (on-)
voice, voices
horn (of automobile)
talkative
sprout, burst open (as e.g. a flower
bud)
enmity
enemy, foe; be enemies (man-)
mail box
wooden chair
balloting
to burst, pierce (on-)
to return, be present after a long
absence (on-)

bottle

a kind of fish similar to sapsap q.v.
piece

to burst

vote; to vote (man-)
push button
to be about to sprout (of plants in
general)

time of growth, growing season
to spread, scatter evenly (as when
putting rice, corn, etc. to dry in the
sun) (on-)
large jar (e.g. water pot)
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CH

chéa tea

chico tree with fruit about the size of a plum and having
sweet, coarse-grained flesh

chiEsa tree with pear-shaped fruit having yellow orange
dry flesh

chinElas  slippers
chocolatE  drinking chocolate
chéiiggo monkey
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da
ira, ra
sikara
daan
kadaanan
dabdg

daboléap
dabdk

marabok
daég

daga
dagdag
dagém
dagés
daget

dageyam

madageyam

dagé
dagom

1dégop
2dégop

dages
daifg
daisét

dagdaisét
dait
dakat
dakél
dakerakél
marakél
dakép
marakép
dakulap
dakot
dakmoémo
dala

D

by them, their (attributive pronoun)

they (subject/topic pronoun)

they, them (independent pronoun)
old (i.e. not new)

old, ancient
to manifest displeasure by e.g. stamping
or dragging the feet while walking (man-)
= dakulép, q.v.
dust

dusty, full of dust
overcome, surpass, overpower, prevail,
deliver (maN-)
dagger
hasten, hurry (-en)
air, wind
to bear down (as a woman in labor) (on-);
be forced to take stringent measures
to touch with pressure, lean on or against
(on-)
evoking tender emotions

sweet (emotionally)
to go to a reception (on-)
needle
sum, total

place where people happen to meet or
come together without prearranged plan
immediately, hastily; to hasten (on-)
dried salted fish
small in number, few, a little, rarely; tend
to be few (man-) become few (on-)
very few; almost
to sew (man-)
footprint; to step on (on-)
many, much, often
abundant
many
be nice, pleasant to (on-)
nice, pretty, fine (quality)
palm of the hands
handful, to take a handful
to bow very low
blood
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dinaladn
dalag
dalan
daldndan
dalafig
dalatdat
dalaw
dalayap
déaldal

1qalém
aralém
kaaralém

2dalém
daléyet
dali
dalig
daligdig
dalikan
dalikirik
délin
dalisay
daliwéy
dalufigdoig

dalés

maralés
daldyon
dama

marama
dama

1 damag
2damég
ddmay
damit
ddmo

dampalis
dampig

pork etc. cooked in pig’s blood
mudfish
road, way, street, path
navel orange
flame
to tell, inform about (i-)
to pay a visit
lime (fruit or tree)
talkative (also, derogatory term for
Chinese)
inside (a pile etc.), depth

deep; become deep (on-)
depth
to accuse (man-)

way of behaving
continue, go on, proceed; hurriedly
wheel
be about to fall (of tears) (man-)
stove
broken, shattered
earth, soil, farmland
pure, unadulterated
large sea crabs
black headcloth worn by female relatives
of deceased for one year (until bakas); to
put a veil on the head (man-)
to clean, clear of weeds, etc.; work on the
farm, harvest any crop (on-)
clean, clear of weeds, etc.
large wave in the sea, breaker
repetition of some annoying act
repeatedly annoying, vexing
the width of the hand or four fingers
news

jealous, become jealous (on-)

empathize, share in trouble, etc. (mi-)
corporal punishment; reprimand severely
something which is being tried out, used,
or put on for the first time

blow, beating; to beat (man-)

a green seaweed used as a vegetable
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dampil
damsak

danay

dandan
dandéan

agnaranddan

danél
danim
parantim

1dénop
2dénop

dantdl
danyos, dafiés

dafngaldangal

dafgan
dafiganan

dafigdang

dangol

dadp

dapa

dapan
dapat
dapigas
dapil
dapit
daplis
dépo
déapol
dapot
daras
dasal
dasalan

daség
désel
dasig

PANGASINAN DICTIONARY

to strike someone with the hand on any

part of the body

cruelty; become cruel (on-)

do something in an orderly and

systematic fashion, perform task in

proper manner

to reach (on-)

understanding; to comprehend
mysterious

to crush, soften; swollen, pulpy

water; become wet, watery (on-)
irrigation system

to till (man-)

collection; to collect (e.g. stamps, coins,
etc.)
order, harmony
damages (compensation for wrong
inflicted etc.)
excessively slow
to put one’s head on something
pillow
heat; to heat (man-)
bark (of dog); to bark (man-)
to put the palms of the hands together
(man-)
to spread on the ground, usu. to expose
to the sun (i-)
sole of the foot
obtain, reach, arrive at
to touch, be touching (on-)
to mill sugar cane
in the direction of, towards (the east etc.)
miss, failure to hit target, etc.
landing place; to alight, drop onto (on-)
ash; reduce to ashes (on-)
provided that; as long as
carpenter’s adze
prayer; to pray (man-)
prayer book, missal
put in line, arrange (man-)
movement; to move (on-)
straight line, row; to line up, arrange in a
line (man-)

32



PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

datal
daténg
dati

datu
dawa

dawat
pirdwat
dawi
arawi
arawdawi
dayabdab
dayat
dayew

dEvocidén

deén
mareén
dekén

dekét
andekét
delafigdelaiig
delép
déldel
delegado
dEliver
délnet
delsaiig
dEmanda
demét
dEmocracia
dEmonio
dena
dendén
dengél
nafigelan
depa

depak ]
dEpartamEnto
dEfEcto

wooden or bamboo floor
encounter
before, previously; frequently done,
customary, habitual
leader of a tribal group, chief
rice grain (in relation to remainder of rice
plant)
favor sought
to seek a favor

far, distant
very far
to flare up, spread (of fire) (man-)
sea, ocean
honor, respect, praise; to honor etc.
(man-)
devotion; perform an act of (esp.
religious) devotion (man-)
be quiet, act quietly (man-)
quiet, still
woven bamboo ring for placing at base of
pots, jars, etc.
blackness; become black (on-)
black
sudden heat
flood; to flood (on-)
to insist (on-)
delegate
to deliver (goods) (man-)
to dip in sugar, salt, etc.
tobacco ash
to accuse
to choose, pick out (on-)
democracy
devil
lime (chemical)
frustrations, troubles
to hear (on-)
was heard
arm; to spread with outstretched arms
(man-)
to kick (man-)
department
defect
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dérak

déral
deremén

derEtsa
dérew
deria
dEsgrasia
desi-

desidng
dEciEmbrE
dEspartE
dEstino
dEtEra

di

dia
division
didal
diEs

digé
dika
dikén

diket
diking
dila
dilamods
dilat
dildil
dili
diloy
diman
dinan
dino
dinték
marinték
difigding

PANGASINAN DICTIONARY

to consume, use (water, electricity, etc.)

(man-); to lose, use up (-en)

to destroy (man-)

‘black rice’, a sweet made from toasting

and pounding selected grains of new rice

legitimate, rightful

to hand something (man-)

to teach a lesson (in punitive sense)

accident

(before numerals sais, siEte, 6cho,

nuEvE) -teen

accident

December

impossible

destination

dismissal of gathering, class, etc.;

finishing time

plural or respect marker used with

personal nouns to indicate subject/topic

or attributive status or as a personal

article

here

division (esp. in government office etc.)

thimble

ten (in phrases referring to money, time,

dates, addresses)

soup, cook as soup (-an)

grass, weeds

cloth ring placed on head under pot,

basket being carried

stain left by drops of liquid

side (of person or object)

tongue

to wash the face (man-)

to stick out the tongue

to lick a plate clean, lap up (man-)

self, (one’s) own

sweetness (e.g. of love)

there

which (interrogative)

else

something finely made and aligned
exactly and finely made in line

wall; to wall a house etc. (man-)
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difigot
marifigot

Dios
didsa
dipléma

diputado
directdria

dirling
dirésa
disgusto
disméayo
distansia
distrito
dita

ditan
diwit

dua
dudmplo
duanlasés
duduéra
duara
komadud
komalabindua
labindua
lablabindua
mamindud
pidua
sandérua

duarda

déble

duég

duEto

daga

duka
dukdmat

dirt, mess; become dirty (on-)
dirty; dirty clothing ready for
washing
God
goddess, (woman of) great beauty
diploma, academic degree, certificate of
completion (of schooling, course, etc.)
congressman
directorate (esp. committee of leaders of
political party)
to listen attentively
pink; become pink (on-)
displeased, displeasure
discouraged, disappointed
distance
district (esp. congressional district)
venom, poison secreted by snakes and
other animals; to smear poison on an
arrow head etc.
there (near addressee)
to touch lightly, e.g. with the tips of one’s
fingers
two
twenty
two hundred
two only
two individuals
second in order
twelfth
twelve
twelve only
twice, two times
second time
two by two; two each
fickle mind; doubts
double
carabao
duet; sing etc. a duet (man-)
enough, fit; to fit well, be just enough
(on-)
beggar
mention something unintentionally, let
slip
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dukéamil
dokdodk

dukéy
andukéy

dukidng
duklos
duknal

dokoél ]
docomEnto
dokot

duksa
maruksa
déctor
doldkak
dulang

doling
doldg

PANGASINAN DICTIONARY

poor work, messy condition or
appearance of something done
to pick up or raise something from the
floor (maN-)
length
long; become long, be elongated
(on-)
a very small variety of clam
to hit (on-)
to attend, be present at a gathering,
party, etc. (on-)
to lie down (on-)
document
kidnapping, pickpocketing; to kidnap
(maN-)
cruelty, violence
cruel, severe
doctor; study to become a doctor (man-)
egret
low table for use by persons squatting on
floor
cross eyed
to (present a) petition to a superior court
(on-)

ddlyar, déllar /délyar/dollar (plural: dolyarEs)

duma

niduméa

nirumaruma

domég

démog
damsis

madumsis

Don

déndon
donong

marénoig

Dotia

different; be different (man-); become
different (on-)

abnormal

unique
to hang one’s head (in shame,
embarrassment, etc.) (on-)
to find, come across unexpectedly
lie, evil doing

liar
honorific title preceding Christian name
of senior male members of notable
families and also barrio captains
to accomplish, fulfill (on-)
skill, good qualities

skilled
honorific title preceding Christian name
of married woman, usu. female head of
notable family; also used to denote
woman given to asserting superiority etc.
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dofigap

dofigaw
dorongawen

dofigét

dofig6

parongé

pandorofigoan
dodiig
doroofigdn
doot
dopég

dopikpik
dopisak

dupong

durén

dérot

dos

dosa

doésE

dutak
marutak

duyaw

ddyo
makaréyo

doydk

drama
pidrama

jeepney /dyipni/

to breathe heavily from illness or
exhaustion (man-)
to look out of the window (on-)
window
to come out of a room etc. (on-)
to go to eat at the table (on-); meet
someone face to face
conduct guests to the table, have
guests for dinner (man-); serve
(food) (i-)
celebration, get-together
to anchor, moor
port; entrance, gateway
to kill (on-)
presence of many people at a gathering,
funeral, etc.; to be present at such a
gathering (on-)
to waddle
to sit in a relaxed or carefree manner, to
sprawl (on-)
group of persons, meeting of two or more
persons
winged stage of locust or grasshopper
poke someone with a stick or finger
two (time, money, etc.)
punishment (general term)
twelve (time, money, etc.)
dirt, filth, mess; to scatter dirt etc. (man-)
dirty, messy
yellow
to attract the senses
inviting fragrance
to thrust (man-)
(theatrical) play
to cast in a play
‘jeepney’, a mini-bus made from a Jeep
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Earoplano
eba

lebak
2ebak
Evaporada
ebat

ebéb

ébeg

ebéiig
mabéing
ebés

ebét
ed

Edad
educacion
egab
egat

egés
egna
égpailg
ekal

ekat

Exdmin /Eksamin/

elék
palék
maelék
ElEccién
eléng
elét
malét

E

interjection usu. to get or maintain
attention of addressee, draw attention to
what one has said, etc.

= aeroplano, q.v.

to carry (esp. carry a child) (man-)

to peel (a fruit etc.) (man-)

= ebé

evaporated; evaporated milk
reply, answer; to answer (on-)
a variety of banana with large sweet fruit,
the skin of which remains green even
when the fruit is ripe
(of a lover) jealousy, possessiveness; to
become jealous (on-)
thinness; become thin (on-)
thin, lean
to be behind time, too late; of rice:
maturing too late, therefore with little
harvestable grain
anus, rectum
marker for unfocused referent in verbal
sentences; to, for, at, on
age
education
yawn; to yawn (man-)
eel
abdomen, stomach, belly
to hold (man-)
to compare (man-)
to remove, take off, get out (on-)
absence of water in a river, brook, etc.; to
reduce the amount of water (on-)
to examine (usu. in an official capacity or
as a doctor examines a patient etc.) (man-)
to laugh (on-)
cause to laugh
laughing
election
nose
rigor, firmness
strong, well founded
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elétneg

eléw

Embajadoér

emék

emél

EmplE&do

EnEro

Entablado

éntang

EntErna

EntEro

Entra
manEntra

Eurépa

epa

épas

epél

eras
narasan

erél

erém
panamandém

ermén
maermén
kaermenan

ersisio

ésaes

esél
manafgiesél

esér

esiab
Escandalo
Eskdba
EskuEla
EskuElaan
EscribiEntE
Espada
nanEspéada
ExpEdiEntE
/EspEdiEntE/
EspEcialista

ExpErto /EspErto/

Espinaca

continuing, remaining (in force etc.)

dizziness

ambassador

small rice grain

dumb (unable to speak)

employee

January

stage (for entertainers, speakers, etc.)

to be tortured

cloistered, interned

entire, whole

entrance, beginning of (event)
the beginning

Europe

rice husk

to alight from a vehicle

blunt, dull; become blunt (on-)

hunger
hungry

arrest, apprehend, catch (man-)

to eat supper (mafigdém = maN- + erém)
suppertime

sorrow, loneliness, despair
sorrowful, sad, lonely
cause, occasion of sorrow

to take exercise (man-)

to whisper together (man-)

to answer (on-); intercede (i-)
intercessor

pointed instrument used in removing

grains of corn from the corn cob

topic

scandal; to create a scandal (man-)

brush (for cleaning)

student; to go to school (man-)
school

clerk

sword
carrying a sword

records

specialist ]
expert (plural: ExpErtos)
spinach
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Espiritu
Estado

Estados
Unidos
Estacién

Estatua

et

eta
maeta

etél

ey
eyag
eyey

PANGASINAN DICTIONARY

spirit

state (political entity; condition in life,

etc.)
United States of America (EE.UU.
U.S.A)

station; stop for passengers etc. at depot

(on-)

statue, figurine

however, but

raw, uncooked or undercooked
unripe, green (fruit), uncooked

constipation; difficulty or hardness in

bowel movements

particle marking questions

to scream, shout (on-)

call, demand; to demand (on-)
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gabdy
gabiafig

gabinEtE
gabot
gaém
1gaér
2gaér
gagal

gagalen
gagala
gala
galafig
magalaiig
1 galaw

galawgalaw
pangalawan
2gale'lw
kagagalaw
gali
galip
galis
galéniggoig

galot
pagalétan
gamal

gamét
gamor
gamor
gana
magana
magangana
ganagana
ganas
ganat
ganchilyo
gangan

G

desired, wanted, liked (by) (= labdy)
rip, tear; to tear something violently
(man-)

cabinet (governmental)

unsalted lard

group of persons

dedication, conscientiousness

residue, dregs

to chew betel nut prepared with lime and
pepper leaves

betel nut prepared for chewing
aim, purpose

come! (imperative) (plural form often gali)

respect, honor; to respect (man-)
respectful, polite
game; to play (man-); to play a trick (on
someone)
toy
source of amusement
to move (on-)

action
= géla, q.v.
to slice (man-)
slipperiness; become slippery (on-)
sea fish about the size of a herring but
with rounded body
to print

printing press
to invite help in harvesting one’s crops;
provide food etc. for one’s harvesters
finger, toe; claw
witchcraft; to bewitch (man-)
to achieve, obtain
become beautiful (on-)

beautiful, pretty

quite nice, not too bad
everything, every, all
appetite
hurry (man-); be in a hurry (on-)
crocheting hook; to crochet, (man-)
order, direction; to order, direct (man-)
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igagangan
ganilgil

gand
agano
magano
kagano
ganso
gaor
gapil
magapil
gapoé
kagapdgapd
garbanzos
gariiig
garita

garoél

garéig
gasang

gasolina

gaspang

gastos

gata

gatang

gatas

gatél

gatgat

1 gaton

2gs’tton

gawa
kagawaan

gawat

gawiig

gayaga
magayaga

gayagay
magayagay

gayaman

gayang

gayat

PANGASINAN DICTIONARY

servant
to speak in a broken or trembling voice
(man-)
proximate (of time)
soon, not for long
for a minute, shortly
soon
goose
to row (a boat) (man-); oar
weakness
thin
to start (on-); beginning, cause, origin
apprentice; having just begun
chick peas
rag doll
small store, often located in house or
house-lot of owner
the crust that forms where boiled rice is in
contact with the bottom of the pot
storehouse for rice etc.
smarting pain; (of food) hot, pungent,
bitter-tasting
gasoline
coarse, rough
expense; to spend (man-)
coconut milk
coconut milk
coconut milk
itching, scratchy; become itchy (on-)
to chew well (man-)
to put down (i-)

a part, separate portion, unit of a whole

task; to do, work, make (man-)
instrument, tools

famine

to be connected (on-)

to become happy (on-)

happy
happy, joyful (= gavaga)
= magavaga
centipede

pointed object, arrow
slit; to slit (man-)
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gayogoy

geba
ageba

gelégelé

gélgel

gémgem
genap

agnap

kagnapan

magenap
gendat
gefiggeéig
gergér
gesang
getar

getél
gétget

gigi
gigiam

gikgik
gilabot
gilas

gilata
gilig
giling
gilitan
gimper

panaggimper

ginlep

ginto
gipit
giri

gisa
gisantEs
gitgit

to drag an object by a rope fastened
around its middle
to destroy (man-)

destroyed, fallen, collapsed
mud fish
to wash or rinse clothes by rubbing one
part of the material against another
handful
perfection, complete realization

real

realization

ample, sufficient
usual, habitual
spider
to cut, slice (man-)
to vanish (on-)
appointed (time); to determine or signal
the time for something (as, e.g. Wednesday
might automatically mean market day)
to gather, pluck, pick (flowers etc.) (man-)
fold in skin on arms, legs, etc. of young
child
fussy
to be frightened or startled by something
falling
swallow (bird)
cross eyed
rustling of leaves (e.g. when wind is
blowing).
ant
edge; put at the edge (on-, i-)
to grind (man-)
a very small variety of clam
to save, be thrifty (man-)

thrift
shiny; (of clothes) of fine quality and
appearance
gold
lack of time
skin disease (general term); be affected by
skin disease (man-)
to saute (man-)
green peas
to insist (on-)
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giwgiw
giya, guia /gia/
gléria
guantEs
guapo
guapito
guardia
gobErnadoér
gobiErno
gugu
guldman

goligol

golis

gold
golonggolong
gunaét

gunddl

gongona

gonigon

gondy
nagonoyan

gora

gorabis

goragor

gorgor

gusto

gotgot

goto
goyaét
goyor
grado
gramatica
granatE
grandE
gripo
groseri

PANGASINAN DICTIONARY

to tremble (man-)
guide
glory
glove; to put gloves on (man-)
handsome
handsome (usu. said of a child)
watchman; to guard (man-)
governor
government
to rub, scratch (man-)
extract from agar-agar seaweed from
which a jelly-like dessert is prepared
fever; to have a fever (man-)
line; to make or draw a line (man-)
to disrupt, ruin, make trouble (man-)
steel chain or rope
ambition, wish (in sense of what one would
like to be or to achieve)
kind of melon shaped like a large
cucumber usually candied
surprise, present, reward
problem, trouble; be troubling (on-)
by and by, later on
cap, hat; to put on a hat (man-)
(wooden) match; to strike a match (man-)
to rub (man-)
= goragor, q.v.
liked, wanted (by); to like (someone)
(man-)
trouble, misunderstanding; to make
trouble (on-)
tripe
jealous; to become jealous (on-)
to pull, drag (man-)
grade
grammar
reddish-purple
lavish, on a grand scale
tap, faucet
grocery store
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jardin

haciEnda
hacEndFro

héayskol

JEfE

hibE

H/]

garden
large landed estate
owner of hacienda
high school
chief (esp. chief of police; the term jefe may
be used as a title preceding the surname of a
chief of police)
dried shrimp

higdntE, gigadntE giant

/higdntE/

ginEbra /hinEbra/gin

juEvEs
JuEtEng

juEz
julio
junta
juzgado
jasi

justicia
jasto

Thursday

a very popular (although illegal in most
places) gambling game involving the
selection of numbers

judge (term of reference or address)

July

ruling committee, esp. of a political party
court (in administrative sense)

silk-like thread spun from banana fibre, cloth
made from this thread

justice

adequate, enough
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iba
kaiba

Ibale
ibég

makakaibég

igadé

igar
igat
igélot

igét
igsa

igtad
ikal
kaikalan
ikamén
ikaw
ikban
ikét
kit
iknol
ikol
ilddo
ilak
ilalak

ilalo
ilang
ilafgilafig

ilap
ilik
ilit

iliw
ilog
ilép

I

companion; to accompany (-an); to help
(man-)
accompaniment; servant, helper,
maid, houseboy; mate; chaperon
Manila
to covet, desire, fall in love with (on-)
jealousy, possessiveness
dish consisting of liver sauted with
onions, garlic, etc.
to grate (man-)
eel
Igorot--minority groups living in the
Benguet and Ifugao provinces in the
mountains north of Pangasinan
niggardly, thrifty
time (general term; includes time of the
clock)
evasive move, sudden jump
to abort (man-)
abortion
mat; to sit, sleep on a mat (man-)
earrings
to release, become free (on-)
net
stepmother, stepfather
egg
tail
fresh fish
to gyrate, turn around (on-)
children, direct descendants; to have
children, direct descendants (man-)
await, hope for, expect (man-)
tower
large tree having fragrant flowers with
long yellow-green petals; the flowers
themselves
to cut finely (man-)
unhusked rice
to confiscate (man-)
homesickness; be homesick (on-)
river
to sip (on-)
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ilot
ilwan
nailwan
iméano
iméasmas to recover
from illness, relax
(man-)
imay = may, q.v.

imbis instead
imigrasyon
immigration
imus shapely
imprEnta
imsay

ina

inagém

inam

inan

inap
inaraméy
inasin

inatéy
indwa

inbité
invitacion
inchik
indan
kaindan
indEpEndiEntE
IndEpEndiEntE

indérso

inér

to massage or rub gently (man-)
be accustomed to (man-)
habit, addiction
to take care, see to
imatén to observe, see, witness, test
with the senses

imbél hurt feelings, resentment (against
someone); to be hurt, offended (on-)
imeng hot, warm; become warm (on-)
imis smiling; to smile (man-)

impis thin (inanimate objects only)
to print (maN-)
gentle
mother
fever, sickness; be sick (man-)
to crave for food, drink, clothing, etc.
(man-)
see yan
suspicion; to suspect (man-)
string, thread
a relish made from salting fish or shrimp
and leaving to age
the dead, deceased
feeling of relief, rest, repose; be
comfortable, better off, live comfortably
(on-); to rest (man-)
to invite (man-)
invitation
see intsik
left, abandoned
independent
Aglipayan (member of the Iglesia
Filipina Independiente); to be an
Aglipayan (man-)
endorse (esp. in relation to political
candidacy)
where (interrogative)

ingEniEro /inhEniEro/ engineer

inkantada
indom
inomay

fairy tales
to drink (on-)
ease; become easy (on-)
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mainomay
inéiig

inét

inutil

insan

insulto
inspiracion
intEligEntE
/intElihEntE/
intErmEdia
intsik, inchik
ingal

maingal
ifgéas
ifigat
ifgén
ifigét
IfglatErra
ifiglEs
inglét
1iﬁgéﬁgot
2iﬁg(’)ﬁgot
ipag
ipét
ipil
ipén
ird
irap

mairap
mamairap
iri
irog

iréng
irongan

isa

isdw

isla

PANGASINAN DICTIONARY

easy, free of difficulty
term of address used to a boy playmate
whose name etc. is unknown to speaker
(not used by adults)
to do slowly or by degrees; consume
something slowly (man-)
disabled, useless
then, next
insult, to insult (man-)
inspiration
intelligent

intermediate
Chinese
noise, shouting, altercation; to make
noise, shout (on-)
rowdy, excessively noisy
hard breathing; be out of breath (on-)
toothpick; to pick one’s teeth (man-)
but, moreover
narrow
England
English (person or language)
cruel
annoyance, anger

wish, hope

sister-in-law
tightness; become tight (on-)
shrubby variety of acacia
very small fish often made into inasin
see da
hardships, torment; be difficult (on-);
suffer (man-)

difficult, hard (emotionally)

the poor
indecision, restlessness, vacillation
gold which is dirty or impure; dress with
garish colors
to sit (on-)

chair, bench, suite of furniture
one (= sakéy)
animal to be used as food
island
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isip
kaisipan

isis

isnéto

lita

2it4

itaw

itér
naitdan

itik

iti

ito

itsura

iwas

iwi
iyan

PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

mind; to think (man-)
voice, opinion
to scour (man-)
to adjust to something (man-)
see ta

to go ahead of someone, invite to follow

term of address used to girl playmate
whose name etc. is unknown to speaker
(not used by adults)
to give (maNlN-)

given
native duck
see ti
small catfish
kind, face, appearance
to shift one’s position, shift something,
but not away from general area in which
it is situated (on-)
care of or for animals
see yan
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ka
sika

kabakab

kaban

kabarét
kabat

pakabat

sankakabat
kabatyan
kabayo
kabkabdyo
kabil
kabit
kabkab
kablit
kébtang
kadkad
kagay
kagter
cajEro
kahodn
kdhoy
kaili, sankaili
kalab
kélaba
kaladkad
kalaéng
kalag
kalékal

kalamansi
kalamor

kalansing
kélap

K

you, sg., familiar (topic pronoun)
you, sg. familiar (independent
pronoun)
covered with any kind of skin disease
(na-, a-)
cavan, a dry measure approximately
equivalent to a bushel; a trunk for
storing clothes etc.; deposit
cabaret, night club
to know (man-); knowledge;
acquaintance
to inform (mafgi-);
advertisement, notice,
announcement
intimate, close associate
female
horse; to ride a horse (on-)
toy horse
to attack, whip, punish
attach; joint; share a part
to gnaw; body dirt
to touch lightly
duty
to scrape
to shave (man-)
privilege, opportunity
cashier
box
cassava
alien, foreigner, stranger
to climb a tree, well, etc. (on-)
honeycomb, similar nest of insect
rake made from bamboo or wood
small clay stove
interpreted dream
do well, behave well (man-);
intelligence, good judgement
small citrus fruit, somewhat like lime
in flavor
the pity of it! pathetic, grieving
tinkle (man-)
to catch fish with a net (man-)
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kalas
kalat
kalatkat
kalawit

kalaykay
kélbo
kaldEro
kali
kéling

kalis
kalitkalit
kalkal
kéalna
makalna
kald
kalobéasa
kalog
kaléng
kalupi

kaluskus
lkalot

2kalét
kama
kamanéw

kamalir

kamarérua
panagkamarérua

kamatis

kamés

kami

kamisadEntro

kamisFta

kéamot

kamoéro
kamotE
kamotEng kdhoy
kampdéna
kdmpay

clean cane by removing the nodes
to bite
mixture of distinct entities
stick or pole for reaching fruits; to
gather fruits etc. by means of a kaldwit
cluster of fruits or nuts; rake
to pour over (man-, mafgi-)
deep cooking pot, kettle
gold mine
to dry fish in the sun or over fire; dried
salted fish
chalice
ankle
to unwind
be slow

slow
movable pulley
calabash gourd used as a vegetable
to shake up and down (man-)
basket made of palm leaves
cigarette case, wallet, or similar
container
rustling noise
edible tuber

to roast (mafngi-)

to touch with the hand (man-)
white spots on skin; skin disease
causing this
granary
soul
All Souls’ Day
tomato
to mix
see mi
shirt
undershirt
raise food to the mouth; eat with the
hands
pimples
camote, sweet potato
cassava
bell
act of flying; spreading the wings
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kampit
kéampo
kamposanto
kan

kanen

nakan
pakan
kana

ikana

kakandan
kanaw
kanawnéawa

kandyon

kandado

kandidato (m.)
kandidata (f.)

kandila
kanding
kandong

kanéyney
kanian
kanién

kankanti

kanot

cancEr

kansiéon
kansionan

kénta
kangkafng
kangkoiig
kaédt

képa
kapa

PANGASINAN DICTIONARY

big kitchen knife
camp (army camp etc.)
cemetery
to eat (maN-)
food (mlt. kakanen ‘things to
eat’)
food
to feed; to serve food (mangi-)
to serve for something, be fit,
advantageous
ingredients
use, effect
to mix, stir

easy, comfortable; be easy, comfortable

(man-) (also kanawanawa)

relative

padlock

candidate (usu. for political office)
candidate (usu. for queen of
fiesta (etc.)

candle

goat

tree with round leaves used in the

preparation of dye

moderate, just enough

therefore, so, accordingly

home-made miniature cannon

fashioned from bamboo tubing

firefly

fibrous part of the langka fruit

cancer

song; to sing (maN-)
singing contest esp. where a
pair composed of a man and
woman debate each other in
song.

to sing (maN-)

shake off dress; spread out to dry

Ipomea reptans, a vine similar to

camote, used as a green vegetable

get something from a closet, packet,

etc. (man-)

collar, hood

feel for with the hands
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PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

kapal
makapal

kapay

cafE

kapés

kapigan

kéapis

kapit
kapitdn
kapkap
képol

kapoét
képoy
makapoy

karag
karakkak
kdrang

karapas
kéarat

karaw

karga

kari

karinyo
makariny6

karit

kariton

kakariton
carnE
karnFro
caro
karol
karoman
kartsa
karét
karsada
carcel

thickness; become thick (on-)
thick
make a stroke in swimming
coffee
cotton
when (interrogative)
sack not filled to capacity; empty
stomach
seedless, immature fruit
captain
feel, touch with the palm of the hands
mixture for filling up hole etc.; to fill
with wax etc.
lid; to close (man-)
weakness, debility
weak, ineffectual, inferior, in
poor condition
to stamp the foot heavily
laughter
shelter made of nipa and placed on
boat or carabao cart
touch, come across
person or animal just recovering from
illness; thin, emaciated
to go courting (on-, man-)
to fill, put into
adverb indicating intensity
affection
affectionate, romantic
to extract the juice of the nipa palm for
making vinegar; a small sickle used for
cutting nipa for this purpose
cart, esp. oblong cart pulled by
carabao; to carry produce etc. in a cart
baby cart, pushchair
meat
sheep, mutton, lamb
funeral car, hearse
thunder
yesterday
float of queen during fiesta parade
to pinch
road
jail, prison
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karsén
kartaplima
cartEro
cartElEs
kasal
pankasalan
kasalanan
kéasel
makasel
kasErola
kasi
pikési
kasi
kasia
késig
kasil
maksil
kasilyas
késo
kastila
katdo
sansankatao
katéat
katawan
Di6s ya Katawdan
katay
kati
katli

katneb
katélafigdn

catdlico
katorse
catsup
kawa
kawal
kawali
kdwanan
lawas
2kawés

kawasd, andinakawasa

pants, trousers
pocket knife
postman
streamers
marriage
site of the wedding reception
sin, fault, defect
to give voice to emotion, thoughts, etc.
able to express feelings etc.
casserole
mercy; show mercy to (-an)
request mercy or favors
isn’t it?, surely, don’t you think?
the first time
outrigger made of bamboo
power, vigor, strength, health
strong, forceful; healthy
toilet
case, event
Spaniards, Spanish
person
a single individual
leather
lord, master
‘The Lord God’
saliva
low tide; go out (of the tide) (on-)
scissors; cut with scissors (maN-); use
scissors (man-)
put in a hole, bury in a hole (mafigi-)
parents-in-law; to have a son- or
daughter-in-law (maN-)
Roman Catholic
fourteen
ketchup, tomato sauce
small caldron
to alter course
deep frying pan
right hand
to diminish, reduce (maN-)

walk with wide strides

to be destitute, without hope of work
or means of livelihood
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kawat
kawayan
kawés

kawéy
kawigi
kawil
kawing

kawkaw
kdya
kayés

kaykay

kéayo

kayé

kebét
nakbetan

kekéng
kelag
angkelag
kelat
kelaw
makapakeldw
kelpéa
kémeg
kemél

kemkém

kena
kepés
1kepkép
2kepkép

kera
kerél
makdél

keréw
makeréw
kesaw

wine
bamboo
clothes, clothing; to dress (man-
(oneself), maN-)
beckon; get somewhere, find a place
the left hand
large fishhook
link in a chain; to link with chain or
cord
to wash the private parts with water
advantage, ability to do something
to clean a cane or reed by scraping it
with a knife
cleaning material
piece of cloth
see yo
dry, wither
affected by poor harvest or
drought
little finger
small, small object
small
convulsion, paralysis
surprise, astonish, amaze
strange, amazing
fog
lazy person or animal
to catch fish with the hands; to fish
(man-)
to hold tightly with the hand; to
massage
to hit a target with shot, stone, etc.
to empty a swelling
to be just above the surface

to pick up and hold a child or object in

one’s arms

to leave

to be full of people, houses, plants, etc.
thick (of forest or growth);
preoccupied

to ask for, beg
always, often asking or begging

to tire
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naksawan
késo
ketang
ketég

ketél
ketkét
ki

kidwkidw
kibolds
kibot
kidkid

kién

makankién
kiéw
kigtel
kigtot
kilkil
kildw
kilikili
kiling
1 kiling
2kiling
kiliti
kilo

kilomEtro
kilét
makilot
kimat
kimey
kinchay
kindat
kindi
kindi

PANGASINAN DICTIONARY

tired, fatigued
cheese
tire of being on one’s feet
boundary of a community or political
division
to shiver from the cold; freeze,
congeal, solidify (as fat) (on-)
to bite (includes insect and snake
bites)
you, topic, respectful (usu. combined
with la ‘already’)
gossip monger, talkativeness
to release (mangi-)
miserable, dissatisfied; act miserably
to scrape or sand something,
producing fine powder or dust
thing; used with attributive particles
and pronouns to indicate possession;
interjection expressing hesitation while
thinking of what to say— ‘uh’;
what-you-may-call-it

owner
tree, stick, timber
to become stiff, set (on-)
astonishment
file (tool)
to eat raw meat or fish (man-)
armpit
to fear
observe, take note of, look at (maN-)

small, thornless variety of bamboo

ticklish
kilo, unit of weight equivalent to 2.2
lbs.
kilometer
muddy object or state
muddy
lightning
work, job, task; to work (man-)
Chinese celery
to wink
candy
to from (personal, plural or respectful)
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kinen
kinse
quinto
kipkip
kirém
kirép
kirlap
kisap

kisir
makisir
lyiskis
2kiskis
kitaw
kiwaél
kiwas

kiwél
kiwét
kiwi
klase
ko

-k

kudb
cuadrado
kuan

kuarEnta
kuarta
makuarta
kuarto
kuatro
kobkdb

kébot
cObra
cobrador

cuchara
cucharita
cucharén

cuchillo

to, from (personal, singular)

fifteen

fifth (district etc.)

something carried under the armpit

to close the eye (on-)

eyebrow

to glitter (man-)

to cut small pieces off lumber, metal,

etc.

sparcity, smallness, shortness
narrow

to strike a match (man-); rub together

to shave (man - oneself, maN- another)

to agree (on-)
to stir, turn over rice or dough, etc.
movement or disturbance in a body of
water
the motion of a snake when travelling
become crooked, twisted (on-)
to twitch, move a part of the body
class, kind, type
me, my, by me (attributive pronoun)
form of ko when preceding
word ends in a vowel
to amaze
square, squared
said, thought (followed by attributive
particle or pronoun)
forty (usu. money)
money
wealthy
living quarters, bedroom
four (time, money)
to surround (in order to catch
something)
to cover lightly
to collect payment due
collector, especially of jueting
bets
spoon
teaspoon
tablespoon, ladle
knife
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kudkud
cuFtis
kugip
kogkor
koégtot

kokéok
kokd

cocoa
nancocoa
1

2

cocot

cocot
kolaan
kulab
kulada
kélan
kolafig

kakolafigan

koli
makoli
kolili
kolindas
koliteptép
kolkadl
kolnét
makolnét
koléb

kolébong

kulubot

koldkolong

kolong
kolongan

kolér

kolos

kolot

makodlot
comadre

kumanét

PANGASINAN DICTIONARY

to grate coconut
rocket, firecracker
to dream (man-); dream
scratch
move or jump in the water (usu. of fish)
(on-)
crowing of the rooster; to crow (man-)
claw; finger- or toenail; to cut one’s
nails (man-)
cocoa
containing cocoa
young, dried up fallen coconut

recoil in terror, shrink from (man-)

whereabouts
bite
to bleach clothing (man-)
witchcraft
insufficient
(state of) lacking, inadequacy
diligence, industry
industrious, diligent, patient
bamboo fire-sticks
necklace
to show annoyance or exasperation
quarrel, verbal altercation
anything sticky or chewey like toffee
sticky, chewey
to cover; cover; bamboo used to cover
ridge of roof
trap for birds; to set a trap (man-)
shrivel
throat
to enclose, surround
pig pen
color
brook, small stream, canal
curl, kinky or curly hair; curl
someone’s hair (man-)
curly
female co-sponsor in wedding,
baptism, etc. (term of address or
reference)
crumpled

58
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comErcio
koémes
komiks
komis

komoédn

comunista
komonyo6n
komosta

komot

compadrE

kumparE
kompapey
kompay
kompirma
kompiséal
kompog

convénto
condensada
konEho
congrEso
kongrito
koné
concEjal
kontEnto
kopit
kopkop
korafig

sankakorafig
curacha
koramos
kurit
korok
koréna

koronasion

commerce
to crumple clothes or paper (man-)
comic book
to baby sit, watch a child or other
charge constantly (man-)
adverb signifying desire, hope, or
anticipation
communist
communion
greeting, usually followed by topic
pronoun ‘how are (you)’
cover oneself with a blanket (also used
in the more general sense of kébot,
q.v.)
male co-sponsor in wedding, baptism,
etc. (term of address or reference)
‘assimilated’ form of compadrE
butterfly
sickle
confirm; confirmation
confession
large assembly convened for some
specific purpose
rectory
condensed milk
rabbit
congress
concrete
it is said, indeed
councillor
contented
to close mouth, eyes, book, etc.
pick up, enclosing in both hands
to walk, step out (on- make a step,
man- go walking)
a single step
a fast Mexican dance
scarce; needy; lacking necessities
be written
to call chickens
crown, esp. crown of flowers placed on
head of fiesta queen, or patron saint on
feast day
coronation
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koréig
kurts

cruz

Santa Cruz de

Mayo

korat
corte
kurtina
koéryat
kosina
kosinEra
kosinEro
koskos
késkos
késpay

koték
koting
kotkot
koté
kaya

kuyat

crimindl

krismas

Cristiano
cristianismo

cruz

PANGASINAN DICTIONARY

to crawl, walk on all fours (on-)
bless oneself, make the sign of the
cross (maN-)
Cross
pageant commemorating the
finding of the true cross by the
Empress Helena, and involving
a host of biblical and
mythological characters
to stoop and pick up
court of law
curtain
cricket
kitchen; to cook (maN-)
cook (f.)
cook (m.)
to grate in shreds
baldness
mistiness of the eyes (as when a
person is on the verge of tears)
cackle; to cackle (of chickens) (man-)
kitten
to dig, inter
head louse
older brother or male of same
generation (term of address and
reference)
fast
criminal
Christmas
Christian
Christianity
see kurus
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1la
tila la

2la
laén
laki
laba
labajita
labak

laban

kaldban
labandEra
labands
labas

alabas
apalabas
panpalabasan
labat
labay
malabay
labi
kalabian
labin-
lablab
labnét

labé
labog
labégléabog

labéng
labét

labdy

ladlad
laém

already

‘let’s go, we're all going’ (used as
farewell by host to departing
guest)

to go, come (on-)

intended destination
‘you go’ (polite)
strike with a stick
small knife, pen knife, pocket knife
to divide a butchered animal into big
pieces
competition, opponent, fight; to fight (on-);
to liberate (i-)
enemy, foe
washerwoman
mustard
to go beyond, pass through (on-); surplus,
excess above requirements
too much, more than enough
past (time etc.)
pastime
just, only
be wanted, liked (by)
desirous
night, evening; become night (on-)
last night, the previous night
teen (in numerals 11-19)
glutton
grab and snatch with violence; plucking
out of hair
oil the hair heavily
submerge in water
noise made by something going
through the water
young, edible bamboo shoot
to pass through or go into a hole or
aperture
use clothes, fishing equipment, etc. for the
first time
to sharpen on a stone etc.
center; to steer towards
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malaém
1lélga
21 1
aga
laga
lagak
lagangan
1lage'ls
2lage'ls
alagas

lagay
lagiat

laglag

lagd
malago
lagék
lagos
malagés
lagot
lagsan
lainéng
laingen
lakép
lakatan
laki
laki
laclac
laknéb

laknit

lako
lakoan

laktip

lala

lalafig

lalo
nagkaldlo

laléiig

lama

laméan

PANGASINAN DICTIONARY

plenty, more than enough
to blanch

giddiness resulting from high fever

to weave mats, hats, etc.

to defend, protect (mafigi-)
hearth, fireside

remnants of cloth, offcuts of paper

to wound

wounded

to make a garment excessively long

to convince, attract by argument,

persuade (man-)

to rush ahead; fall from a pocket, purse,

etc.

healthy, robust individual, plant, or animal
healthy, vigorous

drink; to drink (on-)

loose (of hat, shoes, etc.) (on- become)
loose

meddle; meddlesome

omit, miss, pass by, skip (man-)

slow, sorrowful music

excessively, overwhelmingly

to embrace

long, yellow variety of eating banana

grandfather, granduncle

male; boy

dry leaves of sugar cane

to fill, occupy, inhabit an otherwise empty

space

to detach, pull out, peel off

merchandise; to sell (man-, mangi-)
trading place, market stall

to join, unite

midrib of taro

teach by example

especially
most especially

cock, rooster

to age, lose polish, etc.

body, flesh, meat, muscle, substance
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1lélmaflg

2lélmaflg
lamat
lambaig
lambengat
lambilambi
lambéiig
lambot
lamés
lamét
lamisdan
lamlam
lamo
lamét
lampaso
lampifig
lana
lané
lanafg
lanir
malanir
lanér
lanot
lansar
lanson
lansénes

lanti
lafiga
lafigap

lafigis
lafigka

langkap

palafigkap

lafigo
langéche

PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

adverb signifying close involvement of
actor with action ‘(him-) self just the
same’

ingratitude, infidelity

crack, fissure
to walk with wide strides
only
wattles of rooster or turkey
to boil
luxuriant growth of vegetation
trouble; to treat unjustly, aggrieve
again
table
become accustomed to something
a small bamboo raft
root
to scrub
diaper
wool
fragrant coconut oil
habitually
to treasure, keep securely
avaricious, self interested, greedy
excited, happy
thick fiber
to anchor (on-)
to double boil
tree with small, oblong white-fleshed fruit
with bitter seeds
indeed, very much so
pottery fragments, shards
force a dog to eat by holding its mouth
open and inserting food
sesame
jackfruit, a tree with large cylindrical fruit
up to two feet long and about half as wide,
the outer surface of which is covered with
a honeycomb of raised pointed
protuberances.
gift
to give away (man-)
joint (of body)
sack
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lafiguér become young (on-)
malafiguér young, youthful
kalafigueran teenagers, youth, younger
generation
lafigoy to swim (on-)
ladk to mix, blend (on-)
manlaladk mixed up, scrambled
laurél laurel leaves
lads to finish something already begun
laot much more
lapa branch of palm
lapag general, widespread
paldpag to announce (man-)
palapagan newspaper, advertisement
lapak breaking off or displacing a leg at the joint
lapak loose garment, wide
lapar wide
lapat drowsiness, lethargy caused by fever, etc.
lapay heat clams in water to open them
lapis pencil
lapis coconut shell
lapit to put people or objects very close to each
other
lapnit to detach, pull out or off
lapé to come from a place (man-, starting point
marked by ed)
lapod because of
lapot to overdo (an activity)
laradg swelling on the body; to swell, become
swollen (on-)
larak grease, oil
larés thin skin or film (e.g. the outer skin of an
onion)
largadér person in charge of a cockfight
largo to go directly (on-)
laris sound of whipping or lashing

lasdw, malasaw

thin (of liquid)

gatas ya ordinary (i.e. not condensed or
malasaw evaporated) milk

lasi flash of lightning; malediction

laslas go ahead, run ahead
lasldsan contest

lasor to go down (as on a staircase), descend

(on-)
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lasos
sanlasés
laséslasos

lata
de-lata

latak

latak

lati

latlat

latok

latok

latap

lawari
lawas
lawér
lawig
laya

layag
layak
laylay

layog
layén

lebag

lebak
lebléb
leche flan

lechuigas
lecho6n

leét

légan
kaleganan

legaw

leglég

leing

hundred

exactly one hundred

many hundreds
tin, can, dipper

canned
beat with force
crack, crevice
rust, corrosion
to rip cloth etc. with a knife; strip leaves
a stake for tethering carabaos etc.
big wooden tray
to place one thing over another, cover; to
double a cover (on-)
nearly; it should be so
always
pepper leaf used for wrapping betel nut
large, long item of clothing
to increase the cargo of a boat etc. in such
a way as to be able to make maximum use
of the space available
ear
fallen leaves, withered leaves about to fall
banner, flag, hanging object; (of plants) to
become limp, wither
excessive tallness; grow very tall (on-)
to continue working at something until it
is finished; prolong; continue to hold office
after term has expired
to increase in volume; expand under
pressure
fall down, stretched out
to soak in liquid
a rich custard-like dessert made from egg
yolks, condensed and evaporated milk,
and sugar
lettuce
whole pig roasted on a spit; to prepare
lechon (man-)
aisle, space between
duration; while

while
to go astray, lose one’s way
stupid, unable to learn
to wake up (on-)
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leksab
paleksab
leccién
léktar
lemék
anlemék
lemlém

lenég
lenér
lefigat

leséa

palsa
Manémalsa
pinalsa
letdk
letaw
paletaw,
paltaw
letnég

1Etra

lewét

lidb

lidd

libafg
libdfigan

libér

kalibérlibér
libo

libolibo
libég
libot

milibot
libro

libreria
lidEr

liga

PANGASINAN DICTIONARY

down
to bring down, lower (man-)
lesson
escape
to become soft (on-), soften
soft, softened
incubate, sit on eggs to hatch, artificially
ripen green fruit
only
to drown
open the mouth; open a pen-knife or
similar instrument
growth which takes place seemingly of its
own accord (e.g. rampant growth of
certain weeds; spread of skin disease on
the body, etc.)
to create (maN-)
the Creator, God
creature
cleft, crack
to float (of object being cooked) (on-)
to cook in water or oil so that when
the object is cooked it will float
to place (oneself or an object); erect on a
site
letter of the alphabet
to beat
flame
to produce juice from buri palm
to distract oneself, forget
amusement
to go around from house to house visiting,
caroling, etc. (on-, man-)
about, around, environment
thousand
many thousands
dull, booming sound (e.g. of bass drum)
procession
take part in a procession
book
library
head, leader, high official of political party
(mlt. idErEs)
lushness, beauty, abundance
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maliga
maligan
pasko
ligdlig
ligis

liglig

ligliwa
likas

likat

likaw, likdwlikaw

likét
malikét
makapalikét

likid

likna

liko

likép

likot

liksi

liksién

Hima
kumalima
limamplo
liméara
limliméara
labinlima
maminlima
mikalima
sanlilimé

2lim4

limas

limbé

limboéng

limlim

limo6n

limés

limpék, malimpék

fruitful, bountiful
‘Happy Christmas’

restlessness
to crush seeds with a rolling pin or similar
object; rolling pin; to run over
to grind a small quantity of rice, e.g. just
sufficient for the day’s supply
joy, happiness
to hear something (e.g. an unexplained
noise); to proceed with caution (maN-)
to arrange fibers or threads for winding
into skeins
to go around looking without definite
purpose, meander
joy, happiness, delight; be happy (man-)
glad, happy, pleased
agreeable
to dodge, get away from
to feel, sense, deduce from observation
corner; to turn, veer (on-)
curved chisel
to go around from house to house etc.
agility, alertness; active
see 1Eccion
five

fifth in order
fifty
five separate objects, people, etc.
five only
fifteen
five times
fifth in order
five each
hand

to hold up, kidnap

circle

organization; to organize

to keep a secret

lemon

money given as assistance to bereaved
family

round
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lindb

lindk
malinak

lindfig

linad
linawa
linawa
linéw
malinéw
linis
malinis
linya
lingadw
lifigét
liiggas
malinggas
lifiggis
linkor
lifgd
malingé
liiguan
lipak

lipat

lipdy

lipoiig
lipos

nalipés

lipot
lirio
licEncia
liwag
liwas
liwat
liway

maliway
liwdwa

PANGASINAN DICTIONARY

brilliant, resplendent
calm
calm, tranquil
silt deposited by floods during the rainy
season
dew
breath; to breathe (on-)
a desire, want, like
snow; anything clear and clean like water
clear (water, speech)
to clean
clean, neat, orderly
line; be in line; arrange in a line
turn the head to one side; look back
perspiration, sweat
beauty; neatness
beautiful; spick and span
to exchange glances
service; to wait upon, serve (man-)
to err; mistake
often mistaken
to forget, be unmindful
sound produced by palm when hands are
clapped
transfer a house etc. to another site, move
to another house; to disappear from one’s
sight, memory, etc.
to flatten (as dough when making a
pancake), press down on (man-); to plaster
plate
to cover entirely, especially of flood water
submerging crops and land
submerged, covered by flood
waters
treachery
lily
license
delay, postponement, diversion, recreation
to leave what one is doing for a while
absence; to fail to do one’s work or duty;
miss, be absent (on-)
become clear (on-)
clear (on-)
brightness, clarity
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PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

maliwawa
paliwdwa

liyanEra
ua
2ua

luag
lodfg

lodng a ol6
luds
liba

lobir
lobléb

lobdk
lobds

ludlud

luga

logan
loganan

légay

16gi
lugit

luglug

lagor
lukas
loklok

16ko
aloko
managloko

bright
explanation; explain, clarify
(mangi-)

mold, baking pan

tears

to eject from the mouth; poke out one’s
tongue
to boil (liquid)
to reduce the amount of liquid in a
container; diminish, clear up

mentally deranged
to go to town (on-)
to grind rice for a second time; allowance
in size or hem of clothes made for growing
child
rope, string
to revive a fire or make it flare up by
putting on more wood
grave, tomb
to buy land or goods for sale in their
entirety, leaving nothing for others
to strike with the legs
matter, foul smelling secretions in the ear
to travel, ride on (on-)

vehicle
to take off one’s hat when greeting
someone
loss in transaction; bankruptcy
tolerance; allowance given in competitive
game; to abandon one’s responsibilities to
one’s children, allowing them to do what
they like
to clean a bottle, vase, etc. inside by
pouring in some water and shaking it for a
while
love, affection
to open, uncover
clean a hole, cavity, or tube with a stick or
rod
to fool, play a practical joke

crazy, irresponsible

irresponsible person given to

trickery
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lok6b

loko6t
16koy
lokso
16lot
lé6ma
lé6mba
lomboy

16mo
lompds

lunak
lunario
IunEs
lonlén

londs
lofigén
loéb

manpalodb

look
léor

lapa
lapad

l6pak
l6pda
loplép
lopdk
16pot
lorém
malorém
losék
loslés

16sob
losok

PANGASINAN DICTIONARY

to surround, encircle; cover oneself
completely, e.g. when cold (man-); to
cheat in a card game
to roll paper, leaves, etc.
plough
to jump with feet together (on-)
to carry out, persist
deep marsh
running race
a tree with black-skinned purple fleshed
fruit similar in shape to a large olive
loin, tenderloin (cut of meat)
ninth day after burial; to observe lumpds
(man-)
scald
almanac
Monday
to stuff one’s mouth with food; gluttony,
voracity
pensive
coffin
inside; come inside, enter (on-); to rob
inside a house (ni-)

inward
estuary, lake
to abuse; (of an illness) become worse,
deteriorate (on-)
countenance, face, facade
to walk clumsily, tending to stumble or
trip up
break off, break up
saliva; to spit (on-)
to suck eggs, etc.
weak, not sturdy, worn out
cloth, rag
cloud; become cloudy (on-)

cloudy
post, pillar
lower something or let something slip off
little by little; allow a boat to drift with the
current; lower oneself with the aid of a
pole
to prick the foot on a thorn or spine
stomach, abdomen
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losor cup, mug

létang dislocate, come out of place

lotd to cook (man-); to ripen (on-)
niluté cooked rice and/or other food

layag province
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mabdlo

madrE
madrino

maEstro
maEstra
maga
magamaga
amaga
magistrado
mais
makina
makinilya
makmak
makpel
malaga
malapati
malasado
malét
mali
maligno
maliw

mama

mambo
man

onman
manaya
mani
mandk
mantika
mantikilya
mafigga
mangmang
maoig
marikit
maruiiggay

M

tree with umbrella-like growth and large
fragrant reddish purple fruit the shape of a
small pumpkin
nun
woman who is a sponsor at a baptism,
wedding, etc. (term of reference only)
teacher (m) (term of address or reference)
teacher (f.)
to dry, wither (on-)
dryness
dry
magistrate, judge
corn, maize
sewing machine; machine
typewriter
covering of leaves on a seed bed
brave
a variety of pompano
pigeon
to half cook; soft boil
durable; tight
superstition
evil spirit
become; change from one state or form to
another (man-)
term of address for man of parents’
generation
mambo (dance)
that far away, distant from speaker and
hearer
like that
so it is, indeed
peanuts
bird, fowl, chicken
cooking oil, fat, grease, lard
butter
mango
ignorant, illiterate, uneducated
good; something good
maiden, girl of marriageable age
a leguminous tree whose leaves and fruit are
eaten as green vegetables
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mAarso
martEs
masa
macEtas
masitEra
maskin
masyado
mata
may

ramay
1

2

maya

maya
mayamaya
mayonisa
mEdias
mekmék
melag
kamelag
mElokotén
menéng
mEnudo

merémeré
mEriEnda

mesmés
met
mi

kami

sikami
miFErcolEs
mikmik
mikngit
mikropond
milyén
ministro
minodEnsia
mindto
minsan
minto
misa

PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

March
Tuesday
to mold
plant
flower pot
needed, important
too much
eye
topic marking particle (non-personal) (also
imay)
plural of may (also irdmay)
wait, keep watch for a while

(of women) to go out together

shower of rain
mayonnaise, salad dressing
stockings, socks
to pound into pieces, pulverize
little, small
smallness
apricot
to be without anything to talk about
meat or fish dish with tomato, onions, chick
peas, green peas, potatoes and raisins,
cooked in tomato sauce
to murmur
between meal snack, afternoon tea, ‘light’
meal offered guests
to squeeze between the hands or arms
also
our (excluding addressee), by us, us (excl)
we (excl) (topic)
we, us (excl) (independent pronoun)
Wednesday
crumb, morsel
grunt
microphone
million
minister
innards of animal (including heart, liver, etc.)
minute (time) (pl. minétos)
once only (cf. pinsan)
confirm, verify
mass; to attend mass (mi-)
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misa de
gallo

misis

mismis
mitifg
mo

-m

muchacha (£f.),
muchécho (m.)
mogmoég
mokmodk

mokomok
moling
molmoél

maulta
momo

mundo
municipio
mura
mamura
moria
moromoro
musico
moskitEro
musmus
mayoiig

kamoyong

PANGASINAN DICTIONARY

mass said at the pre-dawn cock crow
(4. a.m.) on the nine days preceding
Christmas
wife (not used in formal speech;
(occasionally) term of address for married
woman unknown to speaker
to break up poorly made pots or jars
conference, meeting
you (non-topic), your
form of mo when preceding stem ends
in a vowel
servant

to melt away, disintegrate; rotten wood
gathering of people gossiping etc. in small
groups
reduce to powder; gold dust
forehead
to keep (sweet etc.) in the mouth to dissolve;
suck thumb or finger
fine (penalty); to fine
infection in the mouth making it difficult for
the person affected to eat; become dull or
blunt (of saw teeth etc.)
world, earth
municipal hall
something cheap

cheap, inexpensive
to give or hand to speaker; take note of
something near at hand
folk dramas centered around the conflicts
between Christians and non-Christians in the
early years of Christianization; pantomime
music
mosquito net
stupid
association, club, gang; something held in
common

a rival in love

74



na

y

naani
nagnag
nana

nanam
mananam
nanay
nacional
nasnas

natan
nawa
nawnaw

naynay

nayon
magndayon

Then

Znen

3nen

nenna

nefignéig
panefignéng

nepég

manepég
nérs
ni
nia
niluté
niman

niman
ninang

N

particle marking attribution: of, by; also
marks objects when latter is not the topic of
the sentence
form of na when preceding word
ends in a vowel
later on, after
slow in working
term of address for woman of mother’s
generation
savor, taste appreciatively
savory, tasty
term of address for one’s own mother
national
grains of rice which have become separated
from the husk
now, today
have sufficient space, time, etc.
dissolve, diminish in volume as sugar, salt,
etc. when exposed to the atmosphere
often, habitually, always
continue; persist in plan or activity
forever, till the very end, lasting
when, since (past time)

personal non-topic marker denoting object
of sentence or attribution (of, by)
than (in comparisons)

pus, matter in wound or sore
to look at, see
to show
utmost expectation; most that could be
gained
adequate
nurse
still, yet
(it is) here
cooked rice
(be) there, away from speaker and
addressee
then, a while ago
godmother; wedding or confirmation
sponsor etc. (f.)

75



ninong

niég
nisnis
nitan
no
no aréom
novEnta
noviEmbre
nuEve
nonot
panagnonot
kanonotan
notnot

figabiigab
lﬁgalﬁgél

2ﬁgalﬁgz’ﬂ
fgalfigali
figaléiigaléan
figandk
1ﬁgéﬁga

2ﬁgéﬁga
figaran
ngarem
fngata
figatngat
ngilib
figilin

ngipén
fgiras
maigiras
ngiréyet
ngisiw

PANGASINAN DICTIONARY

godfather; wedding or confirmation sponsor

(m.)

coconut

broom, brush

(be) there, near addressee

if, whether; when, next (future time)
sometimes

ninety (money etc.)

November

nine (time etc.)

intend, think, remember, recall; intention
remembrance
plan

manner of chewing of small children or

older persons without teeth

NG

to widen (of opening of wound, hole, etc.)
crush something hard or brittle with the
teeth; chew

bellowing of carabo or bull

almost, nearly

wrist

hen (layer)

the bigger bananas in a bunch (those in the
upper clusters)

open mouth

name
afternoon
talkativeness, to talk a lot
to argue inconclusively
toothless
abstinence from work, food, etc. in relation
to religious observances
tooth
laziness, slackness
lazy, indolent
to show the teeth (e.g. when smiling)
to hiss (man-)
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Mgitfigit

2figitigit

fgodiigor

figoro

nigoésem
mangosem

figosngoés

ngoyngoy

annoyance or inconvenience caused by
importunity or quarrel; to show such
annoyance (e.g. by gnashing the teeth in
anger)

little by little

fall on one’s face
top portion of plant or other object
be grumpy

grumbly, grumpy, muttering

annoyance
the jumping up and squealing etc. of dogs
greeting their master; noises made by very
young children wanting food or attention
running mucus or saliva
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1o

20

oab
obak

ovalo
oban
ubas
obligacion
ubi
obdl
1obéﬁg
2obéﬁg
ochEnta
ocho
odiém

ogagep

ugal

ogali
kaogalian

ogaw

ogés
maogés

ogip
naogip
paogip

igma

igman

ogong

ogpos

ogtd
panafgogté

uha

uka

ukak

ocasion

Okbar

ukéd

okén

ukilkil

oh!
or

to yawn (man-)

bark or skin of tree, peeling of banana,
rind of orange, etc.; to peel (man-)

oval

greyish hair; to have white hairs (man-)
grapes

obligation

yam

sharpened; to sharpen (man-)

nest (of bird); be nesting (on-)

to surround (man-)

eighty (money, street numbers, etc.)
eight (time, money, etc.)
dim, dark (light, weather); become dark
(esp. of clouds or natural light) (on-)
ambition, hope, purpose; to wish (man-)
lost
custom; character (of person)
tradition
child; maid, houseboy (pl. ogbgaw)
evil
bad (not good)
sleep; to sleep (on-)
asleep, sleeping
to put up for the night
old days, ancient times
real, true, genuine, unaffected
to thunder (of any noise) (on-)
to release, untie
noon
noon meal, lunch
cry of newborn baby
dug, rutted; to dig up (man-)
loose
occasion, event (esp. social event)
to untie, release (man-)
kind, type
puppy
to persist
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okok

okol
kaokolan

okom

ocupacion

okoy

Okra
ula
olagey
olam
oladl

olat

olég

olés

oléy
mandoléy

oli
paoli

olioli

olibay
olila
ulimék
ulipba
olipét
olit
6lnos

0lo
pafigulo
pafiguloan
sankapafiguloan
olép
olpd
ulcer
ultimo
uma
omameig
oman

cough; to cough (on-, man-)
necessity, obligation
that which has to be done
court (of law)
occupation
dish made from squash, mongo sprouts,
shrimp, bean cake, etc.
okra
to speak self-deprecatingly (-en)
appearance
fire
(of a person) very sensitive, weeping
easily
vein
snake
blanket; to cover with a blanket (man-)
be empowered, responsible (man-)
people in power, (present)
authorities
to return; become resurrected (on-)
to leave (something) for a while
(-an)
once more; mention something
repeatedly (-en)
equality; be equal, similar (man-, mi-)
orphan
silent
black
ask
to repeat; again
young stems of camote, bitter melon,
etc. which are picked and eaten as
vegetables
head
be a leader (mangi-); eldest
first child
eldest child
to accompany, go together (man-)
upper leg, thigh
ulcer (esp. intestinal ulcer)
last in series
village, barrio
to scrutinize, stare at, consider (-en)
to change, repair, repeat (man-)
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inmoné
ondan
Una
unas
onat

uni
universidad
uniformE
ano

onoilg

1
2

ondér
ondér
onse

ontan

ontog
ongét
ongol

oéong

opa
siopa
siopaman

opapet

opigan

opisina
mafgoopisina

opit

opot

oprEcE

oradér

oran
mamaoran
paoran

orang

oras

oras

PANGASINAN DICTIONARY

late maturing variety of rice; be late
to eat little
having no appetite
yes
first; do first (-en)
(that which was) first
first in order
one (o’clock)
sugar cane
to spread (e.g. spread out a mat),
stretch
bird song; to sing (birds only) (man-)
university
uniform
one (money etc.)
as, just as, according (to)
last in sequence; late

to obey

eleven (time, money, etc.)
like that, in that way; to be the case
(man-)
jolt
cruel
roar (of sea, wind, water, a crowd); to
roar (man-)
mushroom
what (name); who (preemptory)
who; what (name)
anybody, anyone
question, ask (man-)
a small low table
office
office workers
advice
to consume completely
to consume completely
orator
rain; to rain (on-)
rainy season
be caught in the rain
shrimp
hour, time (of the clock)
to wash, clean by washing (man-)
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orasion

urbanidad
ordEn
ordinanza
oriém
orifig
orno

oro

orot

usar
osdofig
usig
osil
osisa
osli
aso
0s0s

ospitéal

ota

otang
padtang

oték
maoték

otél

otidgew

otit
paotit

oto

6tob

otok
maotok

Lotot

2otét

otro

owak

oy

uyam

PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

angelus; be the time the angelus is
recited, i.e. 6 p.m. or sunset (man-)
character, conduct
tonsure
ordinance
lone; become lonely (on-)
charcoal; to make charcoal (maN-)
oven; to bake (man-)
reddish brown
falling of the hair esp. as a result of
sickness
to use, wear (man-)
to bow the head (on-)
to investigate (-en)
to run after (man-)
to ask information (man-)
to stick out (e.g. the tongue) (on-)
mode, style
dues, forced general contribution,
demand (for money)
hospital
to vomit (on-)
bill, account, debt; to owe (on-)
to lend
brain, brains
brainy
inside, at the heart or center
late in the day
last
be the last (man-)
automobile
to distribute (man-)
point of a knife etc.
pointed
rat, mouse

pain

stupid

crow (bird species)

hey! (exclamation to attract attention of

distant person)
sarcastic
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oyo0s to draw out something essential from
within an object (as glasses from a case,
or the spirit from the body); to pull out

kaoyos end, termination
oyot to observe keenly, study attentively
(man-)
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Pa

padér
padpar

padrE
padrino

paga
kapagaan
mapaga

pagas

pagatin

pagatpat
pagéw
pagéy
pagod

lpagpag

*pagpag

pais

pait

pait
ampait

pakaw

pakbét

pakiaw

pakna

pakoé
pakuan

1pakpék
2pakpék

P

particle indicating courtesy or respect;
‘please’
wall
to run aground because of adverse wind
or current; shipwreck
priest; ‘father’ (term of address to priest)
male sponsor at a wedding, baptism, etc.
(term of reference only)
anxiety, state of worry

worries

worried, distressed
hoarse; to speak hoarsely
special wedding celebration held at the
house of the bride’s parents after the
wedding (irrespective of where the latter
takes place)
plant species of the genus Sonneratia
breast, chest
rice plant; unhusked rice
to tie an animal with a long rope for
grazing (man-)
to scoop up dirt in the hands (man-)

partially paralyzed

fish wrapped in banana leaf and cooked in
a kind of rice cake
guts, intestines (of animals)
bitter tasting
bitter
to handle (man-)
type of vegetable dish
to buy up entire stock at bargain price
(maN-)
to release all resources; approve
completely, delight in
edible fern
watermelon
to beat cotton or cloth with a rod

method of fishing or instrument used to
catch fish
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1paksiw

2paksiw

paktak
paktafig
pakwan
1péla
2ps’tla

pala
palabuay
paldg
palagpag
1palakpék

2palakpé\k
palamire
palanas
palandéy
palansa
palaiig

1palépa

2palélpa
palapala

palar

mapalar
pomapalar
palas

1paléspas

2paléspas

palésyo
palay
paldyaw
palbaingon
paldua
kapaldua

PANGASINAN DICTIONARY

to dismantle the stairs or ladder leading
to the upper part (living quarters) of a
traditional type house

a dish consisting of fish cooked with
vinegar, garlic, and spices

to drop, fall (man-)

to warm (man-)

= pakuén

coconut pith

place for storing pillows and mats

then, so, so it is ...

to favor

to flag, be fatigued, tired

to uproot, blow over (usu. of the wind)
to whiten

applause

arch, decoration

level, plane, smooth; to level (mafgi-)
mountain

iron; to iron (-en)

to cut or tear cloth or paper diagonally or
in a curve

midrib of coconut leaf

level plot prepared as seed bed

temporary shed prepared for a special
occasion, esp. wedding reception
lines on palm of hand; luck, fortune; be
affected by fortune (-an)

lucky, fortunate

fortune teller
drum beat
to clear up the way, remove obstructions
from road or path
equally divided, of same weight, volume,
etc.
palace
wedge made of wood or bamboo
caress; pet name, affectionate nickname
dawn; to go at dawn (maN-)
to split into two, to halve (on-)

half
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paleén

palés

palét
mapalét

pali

palikpik

palima

palin

palifig
palis

palit
palna

mapalna

paloaran

paloig
palot
palpal
palsa
palso
paltik
paltég

palya

familia

paminta

pan
pan de sal
pan de leche

pana

panatéiig
apanatéig

panday
pomapéanday

pandong

to give time to take effect; observe
whether or not medicine treatment etc. is
effective; let settle; to drain (-an)
to change clothing (man-)
thickness of liquids; to thicken (on-)
thick (liquid)
spleen
fins or dorsal spines of fish
to give way (mafgi-)
to scrape vegetables clean, scale fish, etc.
(man-)
to turn (man-)
to burn weeds in a seedbed or other piece
of land
to buy clothes, have new clothes (man-)
(of air) to move steadily and calmly; to
speak fluently and pleasantly
steady, calm (movement of air);
pleasant (speech)
marriage rite involving the drinking of
wine by the bride and groom after the
church ceremony; the bride’s family
provides the wine for the groom, and vice
versa
the comb of a rooster
to pull out
to drive a wooden stake into the ground
see lesa
false, untrue
(usu. home made) gun
sound of or like gunfire; to shoot (maN-);
to go shooting, hunt (man-)
bitter melon
(usu. immediate) family
pepper (seasoning)
bread bun usu. eaten at breakfast
bread from or in loaf
arrow; to shoot an arrow (maN-)
cold (illness)
having a cold
skilled craftsman, smith
blacksmith
mantilla, veil
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panés

panigo
paniki
panis
panit

pané
napnoé
panon
panpia
pansit

pantalén
pantat
pantion
pantok
pantol

panyo
pafiga
pangal
pafigdndo
paingansi
parigat
pafigét
1paﬁgpéﬁg
2paﬁgpéﬁg
pao
paolidn

pauna
paoér

pinaor

PANGASINAN DICTIONARY

piece of black cloth pinned on clothing of
relatives of deceased, worn as a sign of
mourning for one year, until the bakds; to
wear such a piece of cloth (man-)
first sale of the day
bat
broom; to sweep (man-)
to skin (e.g. a frog) (man-); (act of)
skinning
to fill to overflowing (on-)

full
how
trust, confidence
dish consisting of noodles to which
chopped meat and vegetables have been
added
pants, trousers; to wear pants (man-)
variety of mudfish much used for food
tomb
summit, top
a large tree, the fruit of which is similar in
appearance to a large apricot when ripe,
but with somewhat sour tasting flesh and
large white-coated seeds
handkerchief
piece of land protruding into another
person’s holding
molar (tooth)
middle finger
ring finger
to cook fish in vinegar with garlic
to clutch
to extract a tooth

river bank, riverside, seaside

Indian mango (rounded and somewhat
smaller than native varieties)
to allow one to do whatever he pleases,
abandon, leave
advance
to arrange the leaves of the nipa palm
into panels for thatching

nipa thatch
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'papa
“papa
papa
papas
papFEl
1pélra
2pélra
kapara
parapara
para
parada
paraw
parEjo

kaparEja (£.),
kaparEjo (m.)

parEs

pari
parongtal
pasak
pasal

inpanpasal
pasamano
pasang
pasas
pasen
pasiar

pasig
pasilio
pasion

pasko
pamaskoan

pope
appeasement; to appease, calm down

(of a roof) gently sloping

to escape the memory, erase
paper

for (the benefit of)

like, the same; be the same (man-)

(one who is) alike, the same
matching

to prepare (food etc.) (man-)

parade; to parade (man-)

traditional type of sailboat

the same, side by side; be the same (man-)
partner

pairs of sponsors at wedding, baptism,
etc. Each pair is composed of a man and a
woman, who thereby attain the
relationship of compadre and comadre
respectively to the parents of the child or
couple involved.
priest (term of reference only)
to appear (on-)
nail; to nail (man-)
to teach to perform a task (mafgi-); to
practice, rehearse (man-)

exercise
handshake; to shake hands
haughtiness; proud
raisins
place, location
to go around (from house to house, etc.)
(man-); to take around (i-)
jar (for storing food etc.)
aisle
gospel account of the passion of Jesus
Christ; to chant the text of the Passion
(man-)
Christmas; Easter

something (usu. food) with which

to celebrate Christmas
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agew na
Paské
Domingo de
Pasko
paslek
pasnok

1pasé

2pas()

pasok

pasol
kapasolan

pasolan

pasoot

lpaspés
paspas
pata
pata

w N =N

pata

paték
sankapatdk

paténir

1patélﬁg

2patéuﬁg

patéatas

pataw

patay

patefigél
patéy

pati

pati

patiafig
patiafigan

patir

PANGASINAN DICTIONARY

Christmas Day
Easter Sunday

to appoint, commission, establish
anger; get angry (man-)
cylindrical earthen jar

passing, departing

cautery; to cauterize
field; uneven ground
rice-fields
handle of an axe or hoe
force; act violently (man-)
to lose color, become pale (animals or
people)
to strike down fruit from tree with a stick
to crush
to drop down from above

a tree the wood of which is light and good
for fashioning
to drip
a single drop
to depart, take one’s leave (man-)
frog

to consult

potatoes
buoy; to float or drift on the surface of a
liquid
to put ash or earth on fish so they will not
be slippery (i.e. so they can be held firmly
when cleaning etc.); to clean intestines
thoroughly
to be close to (on-)
to die (on-); to kill (-en); to butcher
(maN-); death
(of rice being cooked) to boil over (man-)
even, including, together with
toilet, outhouse

toilet bowl
to trip someone up
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patit a trap for rats (also: snare for birds or
chickens)

patnag to distinguish clearly, recognize (-an);
appear clearly (on-)

pato European duck

patok knock; to knock (man-)

patofig an extra piece or amount added to

something bought (as a bonus); small
increase in price

patétot harlot, prostitute
patpat soft inner portion of bamboo
patrén patron (esp. patron saint of town etc. or
wealthy or influential benefactor)
paway to come or go out, emerge (on-)
papawayan exit
pawil to return, come back (on-); to return
something (mafgi-)
pawit order (for goods); to order (man-)
pawpaw uppermost portion of cooked rice
payabol to beg (man-); to give alms (-an)
pomapayabol professional beggar
payag to shake cloth, mat, etc. to remove dust
payak wing
payawar to visit (on-)
payi sandpiper
payong umbrella; to use an umbrella (man-)
payotE afraid, cowardly; be a coward (on-)
paypay fan; to fan (man-)
fEcha date (of the month etc.)
pEchdy vegetable like silver beet
pega thirst
napga thirsty
pegléy middle; be at the middle (on-); serve as
mediator or catalyst (malN-)
kapegleyan middling, of medium importance,
etc.
pegpég to cut (man-)
pekét to hold, stick together, to pin together
(on-)
pelag to fall (on-); deposit (e.g. money in the

bank) (man-); to drop, cast down (mangi-);
to fill (i-)
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1pelés
kaplesan

2pelés
maplés

pelndk
penér
pénpen
pEpino
péra

pErdoéna
peréiig
pEriédico
perpér

pesak
inpesak
pomepesak
pesél
naksél,
napesél
pespés
petang
ampetaig
petég
peték
makték,
mapték
petepét
mapetepét
petpét
petrdlio
peyéng
pia
napanpiaan

pian
fiAnza

PANGASINAN DICTIONARY

a point of time within that occupied by an
action or activity (translatable by ‘while’
or ‘during’ in most cases)

high point, peak of event, career,

etc.
force, strength

fast, strong, heavy (of rain),
forceful
(of the sun) to rise (on-)
fish trap
file; to file (man-)
cucumber
to do something to one’s heart’s content
(man-)
to pardon (man-)
blindfold
magazine, newspaper
to fill a given measure without inflating
the contents; give full measure
to wash (clothes etc.) (man-)
laundry
washerwoman
to have one’s fill (man-)
is/was, will be satisfied with food

to squeeze (man-)

to warm (man-); warmth, heat
warm, hot

certain, certainly, truly, for sure

something straight; fair price
straight

to occur often (on-)

always, often
to hold in the palm of the hand
kerosene, liquid fuel
to shake the head to indicate
disagreement or negative response
confidence, trust; to have confidence in,
trust (maN-)

trustworthy, honest
so that
bail, bond
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pidiig
pidéaso

pidpid

fiEsta

pigd
pigdra
aminpigd
kumapigd
sampiga

pigar

pika

pikit

pikpik

pila

pilak

pilalek

mapildlek

piléapil

pilat

pili
manamili

pilik

pilit

pilko

pinat

pinkit

pino

1pinsan
maminsan

maminpinsan,

aminsan

2p1'nsan
pinsiw

brass cymbals
‘piece’—unit for selling certain
commodities, including dried guldman
a basket for growing seedlings
feast, celebration; to have a fiesta (man-)
how much?
how many? so many
how many times?
which in order
how much each?
inverted, inside out, turned over; to invert
(man-)
spear
plaster; sticky
affectionate pat (e.g. when patting a baby)
to agree (on-)
silver, money (esp. silver coins)
interest; become interesting (on-)
interesting
dike, levee (esp. small earth wall
separating rice fields etc. to control
amount of water retained in field)
to tear up, rip into pieces
to choose (man-)
elector
to wag (dog) or thresh (fish) the tail
to be obliged, have obligations (on-); to
force (maN-)
to bend, fold over (man-)
to stretch
‘slanting’ eyes characteristic of Mongolian
peoples
smooth, very fine

next time, another time
once only

cousin

to show respect to a relative of an
ascending generation by touching his or
her fingers to one’s forehead (in Filipino
English this is known as ‘kissing’ the hand
of the person concerned) (man-)
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pinta
pintas

pinto
pinya
pifigol

pipi
pirdwat
piripiri
pisa
pisag

1pisék
2pisz§1k
pisékpisak

pisafig

pisél

pisi

pisifig
ipipisifig

pisit
naksit,
napisit

piso

pista

pitaka

piték
mapiték

pito
komapité
labinpito
mikapitd
sanpipito
pitémplo

pitpit

piyok

plancha

plangdna

PANGASINAN DICTIONARY

to paint (man-)

to observe a person’s physiognomy in
order to deduce his qualities, fortune, etc.
door, gateway

pineapple

person having only one external ear (usu.
through congenital defect)

to squeeze to extract juice (man-)

aim, ambition, wish, hope

uneasy

to soak or wet thoroughly (man-)

to split open (e.g. a fruit), break into two
pieces, divide into two (man-)

lowland

become tired from working too much

noise of water flowing around an obstacle
esp. feet or legs of people wading
to cut, divide (maN-)
to press (e.g. a doorbell) (man-)
a bamboo container holding one ganta
vegetables (cooked or for cooking)
cooked vegetables
to break, shatter
is/was, will be broken

peso; one peso note
= fiEsta, q.v.
small purse, wallet
mud; become muddy (on-)
full of mud, very muddy
seven
seventh in order
seventeen
seventh
seven each
seventy
to crush, smash to pieces (man-); hammer
metal flat
to grease

see palansa
basin for washing clothes etc.
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plaza

plato
platito
plEtE
podEr
poég
puFra

puErta
puEsto
puga
pégo
pogd
pogon

pogot
poka

pokél
pokdk

pokdkan
pokol

1pokpék

2pokpék
pola

polaifig
polak

polaw
pulvo
polét
pulgada
poli

polis

polisay

policia

pold
aminpdlo

large open space for recreation, meetings,
etc. usu. in front of Catholic church and
municipal buildings
plate, dinner plate
small plate
fare; to have (money for) fare (man-)
present administration
knee
go away! depart! (usu. to ward off malign
influences)
gate, door
position, status
to hurry someone up (man-)
quail
islet
oven (but not including electrically
powered ovens)
negrito, black person
to disturb another’s sleep, prevent
someone from sleeping (man-)
bone
to confine, as fish in a pond or container
fishpond
maimed, having lost a limb
to shake off dust (man-)

to detain someone who wants to leave

reddish colored soil or pottery; also the
reddish colored fat of crabs, or similar
colored skin of ripening fruits
strategy, program
to erase, obliterate; apply too much
powder to the face
to change one’s opinion (man-)
powder, fine dust
bottle cap; to cap a bottle (man-)
inch
ancestry, pedigree, family tree; race of
people; inherited characteristics
policeman
to erase from the mind, cast away
police, police department
ten (appears only with affixes)

many times
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ikasamplo
limamplo
samplé

sasampldra

pdlo
kapoldan
polok

1pélonig
2péloﬁg
polétan

pulsEras

1polyém

2polye’m
ponas
kolaay
punasan
fundacion
poni

ponit

poniti

puno
ponpon
ponsia
poénti, ponti
punto
pongét
poénggos
poiigol

podl
podn
poonan

nipoonan

PANGASINAN DICTIONARY

tenth in order
fifty
ten
ten only
island
archipelago
district
to deliver a sermon (man-)

main street of town

half cooked or uncooked intestines of
animals eaten as an accompaniment for
wine (not taken with rice)

bangle, bracelet; to wear a bracelet
(man-)

to watch, observe

to abandon, leave

to wipe (man-); sponge bath
place where towels are kept

foundation (of building etc.)
(act of) setting the table; to set the table
(man-)
to cover or close off small holes or
openings (man-)
to box (man-)
head of a social group
funeral; to bury the dead (man-)
social gathering
banana
provincial accent
node
to wrap with paper, cloth, or leaf (man-)
termite hill (mound of earth built up by
termites)
bonfire, blaze; to set ablaze (man-)
offering (esp. religious); to lead the
prayers when making an offering or on a
special occasion (mangi-)
capital, original investment; to have
capital for investment (man-)
an amount sufficient only to equal
the capital invested
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poéot
'pépo
2pépo
popot
purak
pérek
puri
puro
porongo
pusa
pusit
poslit

pdso

sinampuso

poso
pusoiig
pospos
pusta

1putéxk

2 putdk
potér

puti
amputi
potik

potidkan
poto

potdok
potot
potpot
puyat
puyok
prEsidEntE
prEcio
privado
primaria
primFEra (f.),

primEro (m.)

princEsa

PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

rebuke; feel contrite
cut down trees

gold or silver dust or fragments

dried rind or peel
erase, obliterate; totally gone
to insist
honor, fame
pure, ‘one hundred percent’
wide-mouthed bottle, glass jar
cat
squid
smuggling; obtain without permission;
escape
heart
heart shaped
heart of a banana fruit
to flirt (man-)
end, finish, termination
bet, wager; to bet (on-)
the frisking of fishes in water; bubbling of
liquids
tender young leaves of cashew tree

to cut with any sharp instrument (malN-,
man-)
fairness, beauty
white, fair, light colored
to decorate cloth etc. with braided
threads
bee
cake made from rice flour
(of fish) splashing about in the water
to cut with a knife (man-)
to fall (on-)
be sleepless (man-)
to rub gently
president; be president (man-)
price
private
primary, elementary (school, grade, etc.)
first

princess
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prinsipi prince

prisinta to present oneself (man-)

frito to fry (man-)

productos agricultural produce, products

programa program, concert

promEtE promise, wish, favor sought; to ask a favor
(esp. from God) (man-)

prosEsién (usu. religious) procession

pritas fruit

ProtEstantE Protestant; be a member of a Protestant
church (man-)

Protantismo Protestantism
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ra see da

radio radio

razon reason, logical argument, cause; to reason out
(man-)

rEbEIdE rebel; to rebel (man-)

rEvoliicion revolution; to revolt (man-)

rEgalo present

rElacién relationship

rEllEno dish featuring stuffed chicken or fish

/rElyEno/

rEmEdio remedy, cure; to remedy (man-)

rEfinado refined (esp. refined sugar)

rEpdllo cabbage

/rEpodlyo/

rEstduran restaurant

rEtrato photo, picture; to photograph (manpa-)

rEyna queen (esp. queen presiding over fiesta etc.); to
be queen (man-)

ribal rival

karibal (one) rival (in relation to another); to be
rivals (man-)

ruida cockpit (where roosters fight); ferris wheel

rosario rosary; recite the rosary (man-)

rosas flower, blossom
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saba

sabado
sabang
sabat
sabay
sabi

lsabit

2sabit
sablay
sablE
sabo
sabdg
sabol
sabon
saboéig
sabdy
sabsab

sadsad
saew
sagana

sagap
sagar

sagaysay

saginénor

saglawi

1 sago

2 .
sago

1

2

sagor

sagor

sagot
sagotsagot

sagrado

sagsag

S

a variety of cooking banana with large
squarish fruits

Saturday

mouth of a river

to intercept, meet on the way (man-)
to perspire profusely

to arrive (on-); to bring back (mafgi-)
thorn, spine, fish bone

to hang clothes etc. on a peg (man-, i-)

beating; to beat (man-)

saber

the overflow from boiling liquid
Italian millet

fountain, spring (of water)

soap

immature fruit

to unravel (-en)

(of pigs) to eat, (of people) to eat like a
pig, slurping food with smacking lips
(man-)

to run aground (on-)

to miss, be absent (on-)

to make preparations for entertaining
(man-)

to catch fish with a net or cloth placed
under water

harrow; to plow the ground finely with
aid of carabao

comb

continuous; be continuous (on-)

to mention, confide

a fine comb

a herbaceous plant the roots of which
are cooked and eaten
hook; to hitch, hook (i-)

west

to intrude, meddle
to annoy (man-)

holy, blessed, sacred

to puncture (man-)
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sagwat

saifig

sais
saisenta

leait

25ait
lsaka

2saka

sakal

sakat

sakay
sakayan

sakbat

sakbay
masakbay
kasakbay

lsakém

2sakém

sakéy
ikalabinsakéy
komalabinsakéy
labinsakéy
maminlabinsakéy
sakéysakéy
saksakéy
sansasakéy

sakit

sakkét
ansakkét

1 saklang
2sakléﬁg
saklay

saklor
sakmal

accomplice, partner in an undertaking
to join two objects end to end
Six

sixty
discuss something among several
persons (man-)
to sharpen on a stone etc., whet

to strain starch etc. through cloth
(to a cat) scat!

copy, transcribe
to wade in mud, water, etc.
to navigate (man-)
ship, vessel
to carry on the shoulder (man-)
be early, go early
early
before
to clasp (man-)

= sakop, q.v.
one
eleventh
eleventh in order
eleven
eleven times
one by one
only one
one each
ache, disease, pain, sickness, hurt;
become painful (on-); to hurt (-an)

sticky rice, an especially
glutinous variety of rice used
especially in rice cakes etc.
to dine, serve food in a gathering, set
the table for a guest, offer guest food
(man-)
to ride a horse astride

to carry a child astride one’s neck, or
in a hammock

horn of animal

to dissemble
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sako
sakob
sakop

asakop

saksak
lsala

254la
lsala

2sala
salabat
salada
saldksak

saldmat
salambaw

salafigat
salangsang

salép
salapi
salapsap

saldsa
salat

onsalat
saldy
saldysay
salét

salétsalét

salgér
sali

PANGASINAN DICTIONARY

bag, sack
cover, lid; to cover (-an)
territory, jurisdiction; to absorb,
acquire (-en)

known, understood, within

one’s comprehension
to stab with any pointed object
defect; difficulty in selling
merchandise because of reluctant
buyers; to miss a target, to be faulty
(esp. of speech), be denied or
unrealized (wish, petition, etc.) (on-)
living room

put smaller pieces of bamboo or other
kinds of paling to fill up gaps between
main posts in a fence

dirt at the edge of toilet bowl

to interrupt someone’s speech
salad
a bird with red breast and green
feathers, sometimes considered a bird
of ill omen
thanks; to thank (man-)
a specially constructed large fishing
net
to answer; interrupt, intrude into, or
join a conversation
an object made of glass or other easily
shattered material
the entire leg
fifty centavos, fifty centavo piece
to carve or split off pieces of wood
with a knife
crossbeam supporting the floor
to change one thing for another (i-); to
change clothes (man-)
next
failure; to miss the mark (on-)
to examine, investigate (man-)
to put between
to intersperse
to slit (man-)
to attempt, try something (man-)
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salidn na sapatos

sali
saligsig
saliksik
salin

salifigsifig
salipotpét

salita

pananalita
sasalitaen

saliw
salmar

salming

lsals

2salé
salobay
salog
saldk
saloks$ok

salomdgi
salénson
saloiig

saléfigsoiig
salép

salot

salsél

samak
kasamak

samal

saman

samar
samat

shoe horn
foot, leg
split bamboo or timber
roughness of timber, unplaned surface
occupy one’s place against another’s
will
to prune the new shoots from a tree
enough; to be enough, completed to
one’s satisfaction (on-)
language, dialect, word, utterance; to
talk, speak (man-)

way of speaking

topic, subject
to buy (maN-)
be gloomy (man-), become gloomy
(on-)
glass, mirror, crystal; to see oneself in
a mirror (man-)
term of address used by a superior to
an inferior
then, it seems

to mend (man-)
to water (plants etc.) (man-)
to loop the loop
to skewer meat; insert stick etc. into
chink or crack
tamarind (tree or fruit)
to pile in line (man-)
team going somewhere to play; to go
to another place for any definite
purpose
resistance (by one group of another)
a ganta (three liters dry measure)
pestilence, epidemic
feel the depth of water with the feet,
test one’s opinion
partner in a business venture

tenant
poison; to poison (man-)
that (yonder or distant from
interlocutors) (pl. saraman) those
call in for, drop in for a while (on-)
meandering of a river
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samay
samba
sambot

samit
masamit

samuét
samot

samplé
1

2

sampot

sampot
kasampotédn
samsam

sananéy
sanantonio
sanay
sanaysay
sanéb
sanén

sanib

sano

santifig
masanting

santo
asantodan a
ngaran

santos
masantods

safiga
safiga

sangal

PANGASINAN DICTIONARY

the (remote from interlocutors) (pl.

saramay)

oath, pledge, curse; to take an oath

(man-); condemn, curse (-an)

to be on time, take advantage of an

opportunity to do something (man-)

sweetness; become sweet (on-)
sweet, palatable, agreeable;
sugar

occasionally but regularly

wanderer, poor man who eats from

house to house

see pold
pole

end; to end (man-)

the end (e.g. of a story)
to seize, appropriate another’s
property, snatch from another’s hands
(man-); to abduct (maN-)
different, another; be varied (man-)
brown
expert, skilled; practice, exercise
proverb, saying
ambush; discreet
on (past time), last (in reference to day
of week etc.)
screen or similar contrivance for
blocking light or wind
when, on (future time)
pleasing aspect

nice, pleasant
saint; be holy

Christian name

blessed, good (in sense of ‘good
afternoon’ etc.)
carpenter’s square
branch of tree, stalk of plant, stem; to
grow branches (on-)
to weave two twines, cords, etc.
together
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PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

sangat

sangga
safigi
sangkap
sanglay
sangpot
sangsang

1sapé

2sapé
sapak
sapal

sapang
sapar

sapat

sapat sapat
sapata
sapatos
sapi
sapin
sapin
sapit
sapnot

Sapo

sapok
sapol

1sapét

2
1

sapot
sapsap

2sapsép

sara
sara

to ascend steps or any slight elevation
(on-)

to parry a blow

mouth

dust pan

Chinese

end, conclusion (= 2sampét)

to discuss something, debate, argue
(man-)

‘may it be so’

person fond of bargaining

well adjusted, opportune
to sleep embracing a pillow, rolled-up
blanket, etc. (man-)
tree used in dyeing and staining; dye
hand of bananas; cut a bunch of
bananas
place something on top of table, roof,
etc. (on-); to mount a horse

to mount (-en)
promise, pledge
shoes
kind of paper kite
saddle cloth
shoes
to drain, filter, sift
not slippery, slightly sticky (of a
surface)
to free someone from danger or
responsibility
atom; fine dust carried by the wind
to include
to complete, add to, make or be
sufficient
spiderweb

kind of edible fish with flat circular
body

to chip off, rasp; splinter, chip
produced by rasping or adzing wood
to fill

to close (door etc.)
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sarabo
pasarabo

sarag
masarag

saraing
sarang
sari
sasa

sasamék
satan
satsat
sawa

makapakasawa
sawali

SaWsaw
sawsawan
say
saya
saya
masaya
sayaksak
masayaksak

sayafig
sayap

sayar

sayaw
sayorsor
saysay
sebég
sebél

sébo
sedsér
segang

to distribute gifts to relatives etc. after
one has returned from a journey
gift given in such
circumstances
within (one’s) means
able to do, having necessary
resources
to air clothing
to take a walk (on-)
breaking through
‘puss, puss!’ (expression used when
calling a cat)
to mix (man-)
that (near speaker) (pl. sardtan those)
to unstitch (man-)
cloyed, tired of; become tired of,
boring (on-)
dull, boring
flattened bamboo made into mat-like
panels serving as walling for
traditional-type houses
to dip in liquid (general term); dunk
sauce
the (pl. saray)
this (pl. saraya these)
gaiety
lively, happy, full of gaiety
be happy, in good humor
happy, contented, in festive
mood
too bad; it’s a pity
earthen pot used in cooking fish or
vegetables
to scrape bottom, run aground, drag;
to become tired from heavy work, etc.
to dance (on-)
kind of small fishing net
crack, fissure
to quarrel
to prohibit (i-), impede (-an);
prohibited
rendered or dry fat, tallow
compact; to compress
be acute
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masegang
segép
sEgundo
sEgtro
sEgurado
sEis
seca
sékder
sEcrEtéario
seksék

sElEbrar
selék
sélnak
selongét
cEmEnto
sempét
sEnado
sEnador
sEntimos
sengaw

sengég

senigegan

nisefigég ed

sansefigég
sepak

sEpillo /sEpilyo/
sepsép

cErvEza

serét

sérnak
sersér
pasersér
sése
sEsEnta
sEtEnta

acute, severe
to ascend, climb, go upstairs (on-)
second (congressional district, etc.)
be sure, surely
certainly, surely
see sais
to dig (man-)
pillar
secretary
filled, packed tight, stuffed; to stuff
fish etc. (man-)
to celebrate (man-)
(of the sun) to set (on-)
to come out, sprout (on-)
to get dark (man-)
cement, concrete
to go home, arrive (on-)
senate
senator
centavo
exudation, fume, vapor; to evaporate
(on-)
root, principal part; rooted stem (of
plant)
cause
because of, pertaining to
entire plant or tree
to strike with the hand in a quarrel
etc.
brush
to absorb, sip, suck
beer
to squeeze (as in squeezing a pimple)
(man-)
to shine (man-)
= sedsér, q.v.
to firm the soil (man-)
dulling of edge of blade
= saisEnta, q.v.
seventy (money etc.)
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si

di

siak

siam
komasidm
labinsiam
mikasidm
siaméplo
siamira
tigsisiam

sian

siansia
sibéa

masiba
sibar

sibég

siblét
sibo
sibd

sibok

sibég
masibog

sibiyas

sibwag

SIiEtE

sigarilyo

1 sigay

2sigay

sigi

siglat

masiglat

PANGASINAN DICTIONARY

marker preceding personal nouns
when the latter are subjects of a
sentence, in apposition, etc.; also
functions as a personal article before
such nouns

non-singular or respect form of

si and “nen
see ak
nine
ninth
nineteen
ninth
ninety
nine (individual items)
nine each
to part, be separated (man-
(intentionally), on-)
still, even so, in the same state
inordinate appetite, gluttony, voracity;
to eat a lot, become voracious (on-)
voracious
(of fish and other aquatic animals) to
eat, devour
to go near (on-); to sympathize with,
console (i-)
selfish
= sEbo, q.v.
to throw water, earth, grain, etc.
(man-)
to blow (-an)
cruelty
brave, cruel
onion
to scatter (as seed), disperse
seven (money, time, etc.)
cigarette; to smoke (man-)
cowrie shell

to fish with a net (malN-)
expression equivalent to ‘O.K.’, ‘go
ahead!’, ‘all right’
speed, promptness; become speedy,
prompt, etc. (on-)

speedy, prompt
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sigpot
sigpoét

sigsig
siim
siit
sikéa
sikal

sikami
sikafig

sikap
sikar
sikara
lsikat
2sikat

sikatéa

sikatayo
sikato
sikayo
sikén
masikén
siki
sikil
sikmét
sikd
sikot
siksik

sikwat
silab
silag
siléw

sili

silib
masilib

silip

silir

PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

orphaned, having lost both parents

to conclude what one is saying or
doing

to chop something into small pieces
to watch closely in secret for (man-)
arrow head, thorn, spine on fish, etc.
see ka

movement within stomach; movement
of child in the womb; first stage of
labor

see mi

to stretch to the limit, take a very wide
stride

cunning; to spy on (man-)
walk with protruding abdomen
see da

brilliance, glitter, splendor

brush-like instrument for polishing
floors etc. made from halved coconut
husk

see lta
see tayo
see to
see yo
old
grown up; old man
difference of opinion
to elbow; to spur a horse
sudden disappearance; to disappear
elbow
stealth
scales of fish, snakes, etc.; to scale a
fish (man-)
to lasso an animal; snatch
to burn leaves, papers, etc. (man-)
buri palm
artificial light; to light the way etc.
(man-)
chili pepper
wisdom, wiles
wise, astute
to peep (man-)
storeroom, storage
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silofig

Lsilot

25il6t

simba
simbadan

simbélo

simoon
masimoodn

simot

simplE
simsim
sinag

masnag

sinagém
masinagém
makapasinagém

cinE, sini

sinit

sinilas

cinco

cincuEnta

sinép

sinsilyo
sinta
singa
sifgbat
sifiger
sifigér
sifggér
sifigil
sifigin
sifigit
sifgkat

sifigko

under, underneath, space under house,
ground floor; to put under (i-)
creased

lasso

Sunday, week
church

to amend (on-)

entire, without omission or defect
complete, whole; devoted

to gather food particles left on one’s

plate by scraping plate with finger and

eat every morsel; person having barely

enough to eat

simple, uncomplicated

to try, taste

sunbeam, moonbeam, glow; (of light)

to beam, (of the sun) to rise (on-)
bright, brilliant (of light, stars,
etc.)

pity, sympathize with; compassion
sympathetic
cause of grief

movie theatre, cinema

start burning, ignite, kindle (-en)

= chinElas, q.v.

see sifigko

see singko

orderliness, tidiness; to keep neatly,

collect in one place

coins, small change

hitch an animal

like, as, as if, similar to

debate, discuss

to encircle (man-)

to tie (mafgi-)

contracted form of asinggér, q.v.

to collect a debt (on-)

twin

notch at upper end of pillars or posts

to catch with both hands (as in

catching chickens)

five (dates, time, money, etc.)
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cincuEnta,
siigkuEnta

singléw
sifigsifig
sioktofig
siopa

1 sipa

2sipa
sipaksipak
sipan
sipat
1sipi
2sipi
sipifig
sipit
sipol
sipdl
sipor
1sipét
pasip6t
2sipét
sipsip
sira
sird
sirin
sirit
sirkds
sirém

sirongét
sisia

PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

fifty (money etc.)

care, heed, feel inclined

ring (for finger)

dark colored alcoholic drink

see opa

game played by kicking a rattan ball;
the ball used in this game; to play sipa
(man-)

to go off the road, deviate

dashing of waves against the shore; to
slosh water on the floor etc.
order, contract, promise
to aim at something thrown up or
flying in the air
small living quarters etc. annexed to
main house
to break twigs or branches off a tree
with the hand
twin
pincers, tongs; also: pincers of crab
crane (bird)
to suspend a cord or chain between
two objects
since; to have been so from the very
beginning
to depart (on-)

to present something (i-)
to remove sticky food from plate or
container with the fingers
to pluck off feathers, cut grass close to
ground; close shaven
to be cracked, split (of objects);
wounded
fish, food, viand; to eat meat or fish
(man-)
surely, then
urine; to urinate (maN-)
circus
shed, shelter from the sun, shade,
shadow
to be dark, to fall (of night) (man-)
belief; to believe (maN-)
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sisit
ansisit
sistEma
sitmat
nagkasikasitmat
sitsaro

sitsit
siwal
siwang
siwsiw
SO

y-
suag
sudl
suat
lstba
2stiba
subég

sublay
sobo

sébok
sobdl

lsubstib

2substb
sodsor
suElo
suErtE
suga

sogal

dwarf
system; course of events

of (many) different kinds
‘Chinese pea’—a legume eaten like
green beans
drain the rice water; rice broth
tossing and turning in one’s sleep,
moving much while asleep
crack, space between
chick
particle marking topic of equational
sentence and subject of verbal
sentence usu. when these are ‘general’
and non-personal in character

form of so when preceding

word ends in a vowel
to relieve another of his work so he
can rest
pole or stake with iron point used for
digging
reproach someone for having lied,
after falsehood is discovered
to bet without having the money to pay
in the case of loss
to go upstream, against the current

quarrel, argument

to take turns, do in turn (on-)

to put something in an opening (e.g.
food in the mouth, the hand into a
hole, etc.)

to test, try, prove for oneself

flowing stream, waterfall

snout; (of pigs) to root with the snout;
fall on one’s face

carpenter’s plane; to plane wood

= SOrsor, q.v.

floor

fortunate, lucky

prong, spike, to place spikes on the
way (to deter intruders etc.)

game of chance, gambling
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sugat
asugat
sugba

sugigi
sogsog
sokab

sokal

sukat
sukay
sokék
suki

sukit
soklay

suko
sokob
sansinokobéan

1sokéﬁg
2sokéﬁg
sokotsokoét

lsoksok

250ks6k

sola

solambi

solar

sulat
kasulatan

soldéiig
soliab

cut, hurt, wound; to hurt (man-)

hurt
to venture forth into dangerous
position; endanger (i-)
tooth brush
induce one to decide, suggest
grains that get between bottom of pot
and banana leaf lining; to put between
(e.g. insert something among the
pages of a book)
to do something for the first time, esp.
eat rice of the first harvest, fish of the
first catch, use or wear something for
first time
area, size; to measure, fit (mangi-)
to investigate, search (man-)
innermost part, bottom
regular and favored customer; vendor
or merchant whom one patronizes
regularly
to plant or sow seeds (mafgi-)
to turn something upside down or vice
versa
to surrender (on-); to corner

universe
corner

turban

a sickness characterized by the
eruption of small blisters all over the
body

bribe; to bribe (maN-)

to sheathe bolo or knife

the first fruit or offspring
coquette
small piece of land
letter; to write (man-)
things one likes to write;
persons one likes to write to
join, connect, add, enlarge (man-)
to repair, esp. repair or replace
damaged nipa thatch
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solifig
solifigsolifig

solicitud

sulit
sulmifig
soldk
masolok
so6loiig
solofig

lsolét
25016t
sulsul
suman

somario
sumbat

stimbra
sombrEro
sumpa
sompal
sondélo
séno

onsono
songaw
songgo
songoé
songot
songpa

managsongpa
sungpal
songsong
so6b
sopas

PANGASINAN DICTIONARY

perplexed
go confused, have difficulty in
determining one’s whereabouts
application forms; to apply (e.g. for a
license) (man-)
cruelty, perversity, tyranny
begin, start (on-)
excess; to exceed (on-)
more than sufficient, more
to go ahead, put into effect (on-)
to wear (mafigi-); put on clothing etc.
(i-)
to thrust (man-)
to wear clothes (man-)

first stage of husking rice
delicacy made from sticky rice, sugar
and coconut milk and cooked wrapped
in banana leaf
summary
to exchange one thing for another,
barter, return a favor
withhold, keep from, hold back (i-)
hat
amulet, antidote; oppose, resist
to finish, accomplish (on-)
soldier
reserve, keep preserved; substitute,
succeeding

next
evaporation by exposure; vapor rising
from ground after rain
= choéiiggo, q.v.
spike-like projection from head of
shrimp
mouth; upper lip
to be opposed or resistant to (on-)

member of the opposition party
to complete an undertaking, fulfill a
promise, bring to a close (maN-)
to contradict; to go against wind,
current or tide
to fumigate (man-)
soup
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supErvisor
sopil

supot
sopot
sopsop
sorbEtEs
suri

sSorsor
sos!

S0S0
pasoso
suspEtsa

susto

sutil

lsétsot

256tsot
soyat

sOysoy
soyséy

PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

supervisor (esp. school supervisor)
to catch the attention; pull one’s leg
bag, sack
strainer
to suck, take repeated big sips (maN-)
ice cream
quality or fineness of gold, carat; test,
value, virtue
carpenter’s plane; to plane (man-)
expression of disgust, impatience,
annoyance, etc. [contraction of Jesus]
breast; to drink from the breast, to
milk (on-)

to give the breast (man-)
to suspect (man-)
definite, correct, right, fit, complete; to
fit together, complete (mangi-)
to tease, joke at someone’s expense
(man-)
hiss, signal a person to stop or desist
from talking by hissing
disembowel
lazy, indolent, sluggish; become lazy
(on-)
find what had been lost
frayed condition of sleeves or collar,
unhemmed pieces of cloth, etc.
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ita

sikatéa

taba

mataba
tabak

tabaco
tabafg
matabafig
tabas
tabék
tabidyoig
tabil
matabil
lt4bla
2tabla
tabol
matabotabdl
tabon
taboriti
taboy
tadtar
taép
taéw
1taga'l
2tagél

T

we two (topic pronoun) (includes only
speaker and single addressee)
form of ta (topic) when
preceding word ends in a
consonant
we two, us two (independent
pronoun)
(also:) by us two, of us two
(attributive pronoun); by me
(when preceding word is ka or
kayo)
let’s go
because
particle marking interrogative
sentences
fat, grease or oil for cooking; fatness,
health; become fat (on-)
fat, stout, healthy
a large and long variety of bolo
(machete)
tobacco
tasteless
(of water) potable
cut (of dress etc.), style
sustain serious wounds or injury
a white variety of squash
to be talkative
garrulous
plank, wood, wooden floor

draw, tie (in a game)

juice

juicy
to cover (-an); bury (mangi-)
chair

to cast out, expel (on-)

to chop up (-en)

to winnow (man-)

middle of river; ocean, deep sea
from (a place or point of origin)

type of fishhook
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tagané
tagéy
atagéy
paatagéy

kaatagéy
tagibi
taglafig
tagleéy
tdgnaw
tagpas
tagpi
tai
takal
takatak
takdyan
takba
tdkbono
takél
takér
takéw
takias
takiling

takkén, tatkén
matakkén

taklay
taklab
taktibuno
takot
antakot
matakoét
talaba
talag
matdlag
talaga
taldpos
taldran
talba
talék

ltalém

2talém
matalém
talikorég

sustenance
above, top, summit
high, tall; to get higher (on-)
to go up; raise (price etc.)
(man-)
height, altitude
to care for a baby
rib, frame
loud cry (esp. of grief), wail
to frighten
to cut down, mow (man-)
patch; to patch (man-)
excrement; to defecate (maN-)
to measure (man-)
to scatter messily, make a mess (man-)
stairway, staircase
to fall forward (on-)
to arrive at a party or reception (on-)
forest, woods
rope; to tie with rope (-an)
to steal (man-)
to escape, go away (on-)
to peep (man-)
to grow old (on-)
adult
arm; sleeve of a dress
covering
to witness (mi-)
fear; to frighten (-en)
shy, timid
afraid
oyster
rarity
rare, scarce
surely, indeed, truly, really, certainly
to run over (man-)
to wait, stand watch (man-)
all, every
trust, confidence; to trust (man-)
to soak (e.g. clothes in water) (man-)

bright, intelligent, scholarly
to vie with one another

115



talima
taliné

mataliné
talintao
talkan
talo

atalo
tald

komaétlo

kakatlé

labintald

talémplo
talékap
talokboiig
talén
talofnigarifig
ltalés

2talés

talsik
talyasi
tambal
tambayo
tambol

tdmbotadmboiig

tamuré
tampol
tampdl

taléran tampdl

1tan

2tan
tanaman
tanda

panandaan

tanduro
taném

panagtaném

taniareg
tanquE

PANGASINAN DICTIONARY

to look after someone (man-)
goodness
wise
picture, image
rashness
to win, conquer, defeat (maN-)
was defeated; lost (e.g. of a bet)
three
third in order
one third
thirteen
thirty
eyelid
headgear, veil
eggplant
advantage, excellence; ambition
understand, interpret, have an
understanding of
to go at once and directly to
destination (on-)
splash
vat
medicine; to cure, heal (maN-)
to manifest affection
drum (musical)
soupy dessert containing balls of sticky
rice
forefinger
to slap on the face, spank
immediately, simultaneously, at the
same time
[three at once] triplets
and

that (near hearer) (pl. ratan those)

plant, garden, orchard; to plant (man-)
sign, signal
clue
praise, honor
to plant, sow
planting season
speechless

see tangkE
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tanol

patatandlen

tantan
matantdn
tantiya
tafiga
tafgan
1taflgéty

2taﬁgéy
tangér

tangkE
tafigua
tdo
katdo
tadl
taén
katantadén
panaodn
tinaén
tausi

tauyo
tapak
akatapak
tapakan
tapay
tinapay
tapéw
taplak
tapén
tapofig
taratar
tarém
makdém
tari

tarikin
matarikin

loud sound, explosion; to set off an
explosion, make an exploding sound
(on-)
firecracker
calm, become calm, slow down (on-)
slow
estimate
stupid
thumb, big toe
look up at (on-); stand outside a
person’s house shouting insults etc.
(man-)
to drink from a glass; drink to (-an)

to nod the head, esp. in greeting or
affirmation (on-)
tank, water tank
up; to look up (on-)
people, persons
bark (of dog)
age, year
last year
season, in season
annual
salted beans used esp. in Chinese
dishes
SOy sauce
to step on, tread on (-an); go barefoot
barefoot
slippers, sandals
to knead dough
bread
above, on top; to put on top (i-)
spread
cork
to pound (-en)
scattered in a heap
blade, edge
sharp
spur of rooster, blades added to spur
for cockfight

handsome
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tariwa
tarok
tarya
tasa
tasi
tastas
tatak
tatay

tatkén
tatua
tawag
tawal
tawas
tawdy
tawen
tawir

tawtaw

tayak
tayaketék

tayegtég

taynan
tayé

itayo

sikatayo
tayé
taytay

tebag
teén

PANGASINAN DICTIONARY

fresh (fish, fruit, etc.)

bring, take, carry with one (man-)

to reserve

cup

witness; to testify

to unstitch

engraving; trademark, brand

term of address or reference for one’s
father

see takkén

to deny

to call, summon (man-)

acceptable price, bargain; to bargain
(on-)

performance of ritual designed to cure
sickness

flavor, taste; to taste (maN-)

sky, heaven

inheritance; to inherit (maN-)

lost in a crowd, misplaced; to lose
(man-)

to spread; let out news (on-)
continuous but slow pattern of
raindrops

to tremble, shake in spasms (as in
certain illnesses) (man-); trembling
to escape, abandon, leave (on-)

we, including speaker and more than

one addressee (cf. 1@) (topic pronoun)
form of tayé (topic) when
preceding word ends in a
consonant (usu. only when
following a verb)
we, us (inclusive) (independent
pronoun)
(also:) by us (inclusive), our
(inclusive) (attributive pronoun)
bridge; to bridge (maN-); cross a
bridge (on-, man-)
to crumble (on-); crumbling, eroded
to place in lines one over the other, e.g.
like bricks in a wall; to center an object
in relation to others in an arrangement
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tegtég

tekap
tekép
tekidb

teldan, teldén
andi teldan

telegrama
télek
tElEfono
temék
tEmplo
tepéc
tepél

1tepét
2tepét
katepét

terak
terakidng
tErcEr
térter
tEsorEro
tEstiményo
tetél

ti

iti
tila la
tia

Ltibi

2tibi

tikéy
antikéy

tikidb
patikiab

PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

to sever or divide with a sharp
instrument
chapter
to affiliate, include, join (on-)
to fly (on-) (see also tikidb).
to cease, stop

non-stop, continuous
telegram
deaf; to become deaf, deafen
telephone
to crush (man-)
temple
beak
to endure (man-); patience, endurance
question; to ask, question (-en)

something cooccurring with
something else
to fire, explode (on-)
see tirakidfig
third (e.g. congressional district)
to flow in dribbles, leak (on-)
treasurer
testimony
blamed; to blame (maN-)
we (inclusive of speaker and hearers)
(topic-pronoun—usually in greetings or
polite exhortations)
alternative form of ti when
preceding word ends in a vowel
‘let’s go’; ‘we’re [all] going’
(said to departing guest)
aunt, female relative of parents’
generation
tuberculosis [TB]

television [TV]

short
short, low

to fly (on-) (= tekidb)
to set off a rocket (space ship or
firecracker)
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tikléb
patikléb

tikom

tila

tila
matiléa

tildk

timba
timbafig
timbukél

timél
timir
timpla

tinapa

tinapay

tinddan

tindek

tinta

tifggal
manifiggal

tigit

tifgtifig

tio
tipay

tipkel
tipon

pantitiponan
tirakiafig
tiwél

atiwél
to

PANGASINAN DICTIONARY

to be upside down, lie on one’s
stomach (on-)
turn upside down, as e.g. when
tipping jelly from a mold
close the lips or mouth
see ti
lie, falsehood; to lie (man-)
liar
to stay, remain behind (on-); to leave
behind (mafgi-)
pail, bucket
to weigh (so much), to equal (man-)
around, circumference; to put around
(i-)
flea
chin
to season food, mix ingredients, test
what one has mixed or seasoned by
tasting (man-)
smoked fish
bread [from tapay, q.v.]
market; to go to market (mi-)
anxious; be anxious (man-)
ink
five centavos
five centavos apiece
small, tiny
coconut midribs used for native yard
broom
uncle, male relative of parents’
generation
to shape (man-)
to live with, join (man-)
assembly, gathering; savings; to collect,
gather up (-en)
gathering place; assemblage
to fall on one’s back (on-), place
something right side up
rabies
rabid, crazy
his, her, its, by him, by her, by it
(attributive pronoun)
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-a he, she, it (topic pronoun)
following negative particle ag-
only (in other environments the
third person singular topic
pronoun is simply implied in the

context)
sikato he, she, it, him, her
(independent pronoun)
tua true, truly
patua to tell the truth

todlla = twdlya, q.v.

tobakiar to fall upside down

tobat to worsen (on-)

L6bo profit, gain from transaction; to make a
profit

2ttbo water pipe

tobd growth; to sprout, grow, increase (on-)

ltobéﬁg to entelj (e.g. a show) (071’1.-); put '
something inside something else (i-)

2tobéf1g a length of baml?oo hollowed out to
serve as a container for carrying water
etc.

todyo wise, of good repute and sound
judgement

toék to bow the head

togidép to assemble (man-)

toglép be overcome with sleep, shut one’s
eyes without meaning to because of
weariness

tégtog to play a musical instrument (maN-)

tuka vinegar

tokdol donation, contribution toward the
expenses, entertainment or food
required for a social gathering; to
donate for such a cause (maN-)

toklaw bitten (e.g. by a snake)

toklaw to touch the eyes with the tip of a
finger or instrument (on-)

tokso temptation

Lioktok top, summit
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2toktok

3toktok
tolak
tolin
told

tolék

toloiig
matdlofig
katolofigdn

Ltolor
patolér

2tol6r

tolot

toloy

toloy

toma
tombalik

Ltomboék

2tombodk

tonaw

tonda

ténog
managténog

tonéng
katonongan

tonton

tonténan

tonggal

tongkab

tongténg

tongtongan
too

PANGASINAN DICTIONARY

to peck (esp. of birds when feeding)
(on-); to get two fighting cocks to peck
at each other before releasing them for
fight (pan-...-en)

to knock (man-)

to push (i-); thrust (mafngi-)
to roll (man-)
ahead of; be ahead of (spatially, or in
the sense of overpriced, i.e. the price is
‘ahead of’ the true value) (on-)
to obey (on-)
help, aid, assistance; to help (on-)
helpful
ally
to take (mafigi-)

to send (mafigi-)
funeral; to attend a funeral (mi-)

to fight unarmed, wrestle (man-)

always; to be always (on-)

to be able to proceed; to go

immediately (on-)

body louse

inverted order

key; to use a key (i.e. lock or unlock)

(maN-)

to follow (of speech: carry on, or

repeat) (on-)

to melt, dissolve

to stop, cease (on-)

to go from house to house (on-)
itinerant vendor

reasonable, just, convenient
justice, obligation

to trace, follow (a road etc.) (on-)

small bridge

every, for each, to each, apiece

to force open with any instrument

story, tale, conversation; to converse,

talk with (man-)
agreement

person, man (pl. totéo)

122



PANGASINAN-ENGLISH DICTIONARY

toon

téor
matoor
katdoran
topag
topak
topi
torék

torifig
turnilyo
toré
torék

torrE

toyak
sankatoytdyokan

toyaw

toyd

toyong
trabajo
matrabajo
transistor
trEnta
trEs
trEsE
trigo
trompo
tréso
tsa

to put on or over something, pass or fly
over, etc. (on-); to put (pot) on (stove)
to cook (mangi-)
keep a promise, remain faithful
sincere, devoted
allegiance
to match, pair
to cast, throw (i-)
to fold (clothes etc.) (man-)
to prick; stick (in the ground etc.),
stake, nail onto (i-)
to consider
screw
to point out, indicate with the finger (i-)
to prick, spear; to be pricked with
something (on-)
tower
to become popular (on-)
most popular
to manifest respect or affection
dried salted fish about the size of a
large sardine
to point at, direct (i-)
job, work, occupation
demanding, requiring work
transistor radio
thirty (money etc.)
three (time, money, etc.)
thirteen (money etc.)
wheat
top (child’s toy)
piece of lumber
= ch4, q.v.
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wab
wagwag
wald

wadia
wadman
wadtan

walné

walo
labinwald
komawald
sanwawald

walsik

wandag

wari

wElga, huElga
/wElga/

W

= 04b, q.v.
shake out a sack, empty a container (i-)
being in existence (often translatable by
English ‘to have’ when referring to
possessions etc.)

existing here

existing there

existing there (near addressee)
character, attitude
eight

eighteen

eighth

eight each
to sprinkle (man-); instrument for sprinkling
holy water in church ceremonies, blessings,
etc.
direct illumination from the sun or other
source of light; to eye something, see
curiously
nearly, it should be so, ‘if you like’ (may also
indicate that an action etc. actually took
place or was desired by someone)
(industrial) strike
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Ly

2y

1ya

2a

yabét

yagyag

yakét

yalay

yaman
mayaman

yamot

yan
iyan
paniinan

yanoyano

yaong

yapak
yapakyapak

yari

kayari
kayarian
nayari
pakayéri

yatol
yatyat

yegyég

yElo
1 yo
kayo
sikayo
2
yo
yogtan

kayogtanan
yogyog

see ha
see so
this
=23, q.v.
to hand something over (i-)
falling; to fall (man-)
sap
offer
wealth
wealthy
secret
to put (i-, past = inan)
contents
container, storage place
playful
deep plate
to step on, tread on (-an)
to stamp, trample
completion; to finish completely, bring to
fruition
after, afterward
right to property, ownership
possible, able (to be done)
ability, ascendancy, force, might,
power
see atol
width; unnecessary length or prolongation
of action
tremor, earthquake, shaking of building etc.
reminiscent of earthquake
ice
your, by you (more than one addressee)
(attributive pronoun)
you (pl.) (topic pronoun)
you (pl.) (independent pronoun)
ray (sea creature), shark
younger sibling; produce a younger sibling
for one’s children (man-)
youngest (last) child
to shake (i-)
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ly6kyok
2y(')kyok

yomafg

mayomang
yomafg
yombatig

yomis
yongyong
yongyong

yopot
yoro
yO0S40s
yoyo

PANGASINAN DICTIONARY

to bow the head in discouragement (on-)

to wash something by putting it in water
and lifting it out again (man-)
something apparently commonplace and
little appreciated, usu. in negative
sentences where sense of negation plus
yomafig is that whatever is referred to is
more difficult, valuable or worthwhile than
might appear
commonplace, deprecated (but see
note above)
cured (of boils and similar skin eruptions);
to heal, become better (of boils etc.) (on-)
neat
shelter, shed
to bend to look at what someone is writing
or doing; to bend over, as ends of branches
with weight of fruit or leaves (on-)
to empty completely (i-)
knife, dagger
to tell (man-)

yoyo
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abandon
abandoned
abdomen
ability

able

abnormal
abort
abortion
above

abrupt
absence
absorb
abstain
abundant
abuse

accent
accept
accident
accommodating
accomplish
according
accuse
accustomed
achieve
acidity

act

action

acute
addiction
adjust
administration
admire
admonish
adopted child
adorn

adult
advance
advertisement
advice

adze
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pulyan

kaindan

losék

abilidad, kdya, pakayari
(yari)

masarag (sarag), aliméng,
nayari (yari)
niduma (duma)
ikal

kaikalan (ikéal)
kepkép, tapew
bigla

ekat

sepsép

ngilin

dakerakél (dakél)
léor

punto

aksubi, ako
desidng

alingiada

sompdl, sagwat
onong

dalém, demanda
ilwadm, lamlam
gamor

akséng

pidrdma (drama)
kagagalaw (galaw)
segang

nailwam (ilwam)
isnéto

podér

admira

béna

ampoén

arte

matakken (tatken)
pauna, bulaslas
anunsio, paldpag (lapag)
bilin, épit

daras



ENGLISH-PANGASINAN INDEX

affection
after
afternoon
afraid
again

age
agency
agent
Aglipayan
agree
agreement
aground
ahead

aid

aim at

air

air clothing
airplane
aisle
alertness
alien
alight
align
alike

alive

all
allegiance
allergy
All Souls’ Day
allow
allowance
ally
almanac
almost
alms
alone
alphabet
already
also

alter course
always

amaze
ambassador
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karinyo, lagor
kaydri (yéri)
ngarem

antakot (takoét), payote
lamét, ¢6lit, figola
anyos, edad, lam4, taén
palapagan (lapag)
agénte, ahénte
Independiénte
abobon, kitaw, pila
tongtongan (tongtong)
sadsad

tolo, laglag

tolong

sipat.

dagém

sarang

aeroplano, earoplano
pasilio, leét

liksi

aliddo

épas

marinték (dinték)
kapara (para)
mabildy (bildy)
amin, talba
katodran (todr)
aborég
panagkamarérua
abdloy

liba

katolongdn (télong)
lunéario

ngdaligali

limos

békor

abakada

la

met

kawal

lawas, mapetepét
(petepét), taloy
keldw, kuab
embajador



ENGLISH-PANGASINAN INDEX

ambition

ambush
amend
American
ample
amulet
amusement
ancestry
anchor
ancient

and

angel
angelus
anger
angered
ankle

animal
animal for eating
anniversary
annex

annoy
annoyance
annual
answer

ant

anus

anxiety
anxious
anybody
anything whatever
appeal
appear
appearance
appeasement
appetite
having no appetite
applause
application (forms)
appreciated
apprentice
approach
apricot

April
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ogagep, gunaét,
talongéaring, aficién
sanéb

simbalo

Americédna, Americano
magenap (genap)
anting-anting, sumpa
pangalawén (lawan)
poli

dodng, lansar
ugma, kadaanan (déan)
tan

angél, aiighél
orasién

pasnoék, alobodb
borirét

kalitkalit

ayep

isaw

aniversario, bakas
sipi

sagotsagot
ingétigot, figitngit
tindon

ebat, esél

gilata

ebét

paga

tindék

siopaman (opa)
bengétla

amomot, apiréng, apélo
parongtdl, patnag
olagey, itstura

papa

ganas

maomit (omit)
palakpdk

solicitud

yomang
kagapdgap6 (gapo)
asifiggér
melokoton

Abril



ENGLISH-PANGASINAN INDEX

arch
archipelago
ardent
ardor
area
argue
arise
arm
armpit
around
arrange
arrive
arrow
ascend
ash
ashamed
ask

asleep
asphalt
assemblage
assemble
assembly
association
asthma
astride
assortment
astonishment
at

at (an hour of the clock)

atom
attach
attend
attitude
attract
attracted
attractive
make oneself attractive
August
authorities
aunt

auspicious time for finalizing a

marriage arrangement

arco

kapoldan (pdlo)
madldeg (aldeq)
aldeg

sukat, kabaleg (baleg)
ngatngat

bangén

takldy, depa

kilikili

timbukél

déseg, alasir
sempét, sabi, tdkbono
péna, gayang

segép, safigat

dapol, delsang
ambaing (baing)
keréw, osisa, opapet,
olipét, tepét

naogip (ogip)

asfalto

pantitiponan (tipon)
togiop

koémpog, tipon
moyong

dsma

saklafig

béangil

kigtot

ed, diméad, (diméan ed),
diad (dia ed)

alas

sapok

kabit

duknal

walna

baléni, ddyo, ayat, sopil
agaga

bonigas

atés

Agosto

(oléy)

tid, nana

dbakabak



ENGLISH-PANGASINAN INDEX

automobile logénan, 6to, auto
awakened abalikuat
away arawi
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baby

baby sit
bachelor
back

bad

bag

bail

baking pan
baldness

ball

ballot
balloting
bamboo
bamboo bank
bamboo matting
bamboo pith
banana
banana: bigger b. in
bunch
banana species
band

bank
bankruptcy
baptism

bar

barefoot
bargain

bark (dog)
bark (of tree)
barricade
barrio

barter

base

basin

basket

bat

bathe
bathroom
beam

beans

bear down
beat

B

bibi, ogdw, andk
komis

balélaki

benég

maogés (0gés)
bayoéng

fidnza

liyanéra

késkos

bédla

baléta
botasyon
kawaydn, kiling
alkéansia

sawali

patpat

punti

nganga

ebéb, sab4, lakatan
banda

béanco

16gi

binyag

barita
akatapak

tawal

taol, dangol
obak

aldbat

Uma, barrio
sumbét

basi

plangéana, batya
alpit, kaléng, buksot
paniki

amés

banyo

sinag

agayep, tausi
dagés

pakpak, dampalis, latédk, lemét



beat (drum)
beat (egg)
beating
beautiful
beauty
because
beckon
become
bedroom
bee
bumble bee
beer
before
beg

begin
beginning
beggar
behave
belief
bell
bellowing
below
belt
bench
bend
bend over
beside
bet

betel nut prepared

better half
between
beyond
bible

big

bile

bingo

bird

bird song
bird species
bite

bitten
bitter

bitter melon
black

palas

bati

sabldy

magdana (gana)

gana

lapdd, ta

kawéy

maliw

kuarto

potiokan, bayadéng
alimbobdyog
cervéza

kasakbdy (sakbay), antés
payabol, keréw
sulmifig

manéntra, gapo
pomapayabol (payabol)., duka
daléyet, kaldkal
sisia

kampaéna, batifigting
ngalngdl

leksab

balkés

bafigko

pilko, bikuér
yoiigyofig

sanabay (abay)
suba, pusta

for chewing gégalen (gégal)
amsing

salét, baét

labés

biblia

béleg

apgoé

bifiggo

manok

Uini

gikgik, saldksak
kuldb, ketkét, kalat
toklaw

pait, ampait

palya

ulipba, asirég, andekét (dekét)



black clothing baliwan

black patch panés

black rice deremén
blackness dekét
blacksmith pomapanday (panday)
blame tetél

blanch laga

blanket olés

bleach kulada

bleed buri palm, to liad

blend ladk
blessing bendisyon
blind buldg
blindfold peréng
bloated abisdg

block sanib

blood dald

blow, to sibok

blow over palagpag
blue asul

blunt epél

body laméan

body dirt kabkdab

boil ldambong, ldnson
boil over pati

boiled rice bolbodl

bolo barang
bomb bémba

bone pokél

book libro
booming sound libég

borrow bayés

bottle botélya
bottle cap polét
boundary ketég

bow, to dakmoémo, 6sdong, toék, yokyok
box kahon, poniti
boy laki, bataan, bolog
bracelet pulséras
brain oték

brainy maoték

bran béabaig
branch sanga, lapa

brand tatak



brave
bravery
bread
break

break off
breakfast
breast
breath
breathing
bribe
bridge
bridgelet
bright
bright (talented)
brightness
brilliance
bring
broken
brook
broom
broth
brother
brother-in-law
brown
brush
bullet
bumble bee
bundle

Bureau of Internal

Revenue
buri palm
burn
burst
bury
busy

but
butcher
butter
butterfly
buy

buy up, to
by

by and by

makpel
belér
tinapay, pan de sal

betdg, pisit, tepék, mismis, lapak,

sari

budl, 16pak
almusal
s0s0

dofigap, angsab, anges

ingas
soksok
taytay
tonténan

agdag, masnag (sinag)

matalém (talém)
liwawa

sikat

tardk, alainét, ala

nabtdg (betdg), naksit (pisit)

kolds

kdykay, panis
sitsit

kuya, agi
bayaw
sananténio

sepillo, sepilyo, sikat, eskéba, nisnis

béla
alimbobdyog
berbér
aduédna

sildg

palis, sildb
bétnak

katneb

abdla

bélet, bangta, et

labdk, mamatéy (patéy)

mantikilya
kompapey
saliw, angkat
lobds, pakiaw
na, nen
nagonéyan



cabaret
cabbage
cabinet
cackle

cake: rice cake
calabash
caldron

call

call chickens
calm

calmly
camote
camp
campaign
can (tin)
canal
cancer
candidate
candle
candy

cane
canned (goods)
cannon
capital
captain

car

carabao
care

careful
caress
caring (about)
carpet
carried
carry

cart

case
cashier
cassava
casserole
cast (away)
cat

C

kabarét

repollo, repdlyo
gabinéte

kotak

bibingka, péto
kalobéasa

kawa

tawag

korok

linak, malindk
palna (lend), tantan
kamote

kampo
basingkawel

lata

banawang, buang
cancer

kandidato (m.), kandidata (f.)
kandila

balictcha, bokayo, kindi
béaston

de-lata (lata)
kanyo6n

poonan (péon)
kapitan

auto, 6to

duég

asikdso, iwi, tagibi
aluar

aplés

kabilafigén (bilang)
alfémbra

kipkip

akbibit, eba, agto, awit, sakbét,

saklay, bakléy

kariton

asunto, kaso

cajéro

kamoteng kdhoy, kdhoy
kaserdla

polisay

pusa



catch

catch fish
catch up with
caterpillar
catholic

cause

cautery

cavan

cease
celebrate
celery

cement
cemetery
centavo
center
centipede
certain

chair

chalice
change
change clothes
change (coins)
change one’s mind
chant
chaperone
chapter
character
charcoal
cheap

cheeks
cheeks: having big
cheese

chest

chew

chew betel nut
chewy

chick

chicken

chief

child

children

chin

Chinese
Chinese pea

erél, singkat
kdlap, kemél, sagap
abot

bigis

catdlico

sefigegan (sefgéq)
pasok

kabéan

teldén

selebrar

kinchay

cemento
kamposanto
séntimos

laém

gayaman

petég

taboriti, irofigan (iréiig), butdka

kalis

salat, maliw
salat, polaw
sinsilyo

polaw

pasion, kanta
basbas

tekap

ogali

orifig

mamura (mura)
aping

cheeks madping
késo

pagéw

gatgat, notnot
gagal

makodnet
siwsiw

manok

jéfe, datu

ogaw, anak
ildlak, ogégaw, dnak
timir

sanglay, inchik, daldal

sitsard



chip

chisel
chocolate
choose

chop
Christian
Christianity
Christmas
Christmas Day
church

cicada
cigarette
circle
circumference
circus

citrus fruit: small
lime-like var.
clam

clasp

clay

clean

clear

clear, become
clear, to

cleft

clerk

climb
cloistered
close (proximate)
close (shut)
close the eyes
close the lips
cloth

clothes
clothes, large
clothes, new
clothing: make
excessively long
cloud

cloudy

clue

cluster

clutch

sapsap

likép
chocolate

pili

tadtar, balsig, sigsig
Cristidno
cristianismo
Pasko, Krismas
agew na Pasko
simbaan
andirit
sigarilyo

limbé
timbukél
sirkds
kalamansi

gilitdn, dukidng
sakém

bénton

patdy, dalds, linis, loklok, kayas,
kalés, palin
malinéw (linéw), maliway (liway)
liway

palaspas

letdk

escribiénte

kaldb

entérna

lapit, patengél
kapdt, kopit, saré
kirém

tikom, kopit
abél, sapin, kayo
kawés

lawig

palit

lagay

lorém

malorém (lorém)
panandaan (tanda)
kalaykay

pafigét



cockfight
cockpit
cockroach
coast

coat (jacket)
coat, to
cocoa
coconut
coconut, dried, fallen
coconut milk
coconut scraper
coconut shell
coffee

coffin

coins

cold (temperature)
cold (illness)
colic

collar

collect
collection
collector
color

comb

comb of rooster
come

come out
comfortable
comic book
commerce
commission
committee
communion
communist
compact
companion
comparable
compare
compassion
complete
completion
comprehend
conclude
concrete

bulang

ruida

buléki, asipet
burakan
amerikdna
apis

cocoa

niég

cocot

gata
balikatkat
lapis

café

lofigén
sinsilyo
ambetél (betél)
panaténg
baltik

képa

sifigil, cobra
déanop
cobradér
kolér
sagaysay, sago
paloig

gala, gdli, la
dofigét

indwa, kanawnawa
kémiks
comércio
paslek

junta
komonyon
comunista
sedsér

iba

aliling

ampar, égpafig
sinagém

sapo6t

yari

dandan
sigpoét
kongrito, ceménto



condensed milk
condition
conduct
cone-like
confession
confide
confine
confirm
confirmation
confiscate
confused
congeal
congress
congressman
connect
conscientiousness
conscientious
consider
considerate
constipation
consult
consume
container
container, bamboo
contemplate
content: do to one’s
heart’s content
contented
contents
contest
continue
continuing
continuous
contradict
contribution
convince
convulsion
cooccurring
cook

cook, to
cooked rice
cooking oil
cool

coolness

condensada
aliling
urbanidad, ogdli
baliséngsoig
kompiséal
saglawi
pokdk

minto
kompirma
ilit
solifigsolifig
ketél
congréso
diputado
gawiig

agél

makoli (koli)
toring
amoyot

etél

patafg
dérak, abak, opdt

kalupi, paniinan (yan)
béiigboiig, pisi, tobong

amayo
péra

konténto, dyap
fyan

laslasan

nayon

elétneg

layén, saginénor
sofigsong

0s0s

lagiat

kelat

katepét
cusinero, cusinera
lotd

nilutd, baaw
mantika

pabetél (betél)
betél



copy
coquette
cork

corn
corner
coronation
corpse
correct
cotton
cough
councillor
count
counters
country
court
court, to
cousin
cover
cover, to
cover lightly
cover with blanket
covering
cow
coward
crab
crack
cracked
cradle
crane
crave
crawl
crazy
creased
create
creator
creature
crevice
crib (Christmas)
cricket
criminal
criticism
crochet
crocodile
crooked

sakal

solambi

tapén

mais

sokéiig
koronéacion
bafigkay

susto, tua

kapés

akok

concejal

bildng

balsak

bénsa

juzgdado, okdm, cérte
karaw

pinsan

sakob, koldb
sakob, koldb, tabon, pdlnit
kobot

kémot

tédklab

baka

matdakot

alam4d, daliwéy
letdk, ldmat, latak, siwang
sira

béba

sipol

indm

koréig

ambdagel (bagel), (tiwél)
silét

palsa (lesd)
manamalsa (lesa)
pinalsa (lesa)
latdk

belén

koryat

criminal

banday
ganchilyo

buaya

kiwét



Cross kurus, cruz

cross, to béltafig

crossbeam saldsa

cross eyed gildbot, dolifig

crow owak

crow, to kukdok

crown balafgét, koréna

cruel inglet, martksa (duksa)

cruelty damsak, duksa

crumb mikmik

crumple kémes, kumanét

crush bafigér, banél, pitpit, danél, ligis,
temék, ngalngdl

crust gardl, bifigkol

cry akis, uha

cucumber pepino

cultivate bayubo

cunning sikap

cup tasa, losor

curly kolét

curtain kurtina

curve bikotkét, basikaw

custom ogali

customer: favored suki

customer

cut gergér, ilap, kisap, tagpas, pegpég,

potét, pépo, potér
cymbals piang



dagger
daily
damage
damages
damp
dance
dandruff
dark
darkness
dashing of waves
date

dawn

day

dead

deaf
debate
debt
deceased
December
decorate
decoration
dedication
deduce
deep

deep marsh
defeat
defeated
defect
delay
delegate
delicious
delight in
deliver
demand
demanding
democracy
deny
depart
departing
department
deprecated
depth

D

dagd, yuro
inagewagew (agew)
déral

danyos, dafiés
ambasa (basd)
sayaw, baile, curacha
balakibak
ambilofigét, selofigét
bilongét
sipaksipak

fécha

palbaigon

agew

aléplep, inatéy
télek

sifigbat, sangsang
otang

inatéy

deciémbre

adérno, potik
palamire, arkos
gaér

pintas

aralém (dalém)
lé6ma

talo

atalo

defécto

bayéag, liwag
delegado
mananam (nanam)
pakna

deliver

eyéy

matrabajo (trabajo)
democracia

tatud, tila

sipét, patanir (tanir)
pasoé

departaménto
mayomangyomang
kaaralém (dalém)



descend
desire
detach
destination

dessert: varieties

destroy
determine
deviate
devil
devoted
devotion
devour
dew
diagonal

dialect
diaper

die
difference
different

dig

dike
diligence
dim

dine

dip in sauce
diploma
direct
directly
directorate
dirt

dirty
disabled
disappear
disappointed
discuss
disembowel
dishes: various

disintegrate
dislocate
dismantle stairs

akséb

ibég, linawa

laknit, lapnit
destino

leche flan, tdmbotamboiig
gebd, bagbag

getar

sipa

demoénio

masimodm (simodm)
devocion

sibar

linad

palang

salita

lampifig

patéy

siki

nagkasikasitmat (sitmét), sananéy,
duma

seka, kotkét, beka, uka

piléapil

koli

odiém

saklafig

délnet

dipléma

gangan, awir

talds

directoéria

difigét, dutdk, sald

marifgot (dingot), kilét

inutil

lipat, sikmat

disméayo

sait, aldawat

sotsot

see: addébo, bulafiglafig, dinaladn,
igadd, okoy, pakbét, paksiw, pansit,
pafigat, poldétan and relléno
moégmog

lotang

paksiw



dismissal
displeased
dissatisfied
dissemble
dissolve
distance
distribute
district
disturb
divide
division
dizziness
doctor
document
dodge

doff one’s hat, to
dog

dole

dollar
donation
door

double
doubts
dough

down

drag

drama

draw out
dream

dregs

dress

drift

drink

drink excessively
drip

drive

drive a vehicle
drive away
drive stake into ground
drop, to

drop in

drop of liquid
drought
drown

detéra

disgusto

kibot

sakmal

nawnaw, molmol
distansia

bénog, 6tob

polok, distrito
bangén, bogak, poka
pisang

divisién

eléw

doctér
doccoménto

likid

légay

aso

garing

ddlyar

tokdol

pinto

latap, doble
duarta, dlafigabaig
tapay

leksab

gayogoy, sdyar
moéromoro, drama
aon

kugip

gaér

balintawak, bestido, dysing
anér

iném, lagok

buék, alabab
patak

andar

paakar (akar)
paalis (alis)

palpal

paktak, pelag, pata
samar

sankapatdk (patak)
nakbetan (kebét)
lenér



drowsiness
drum
drunk
drunkenness
dry

duck

duet

dug

dull
dulling of edge of blade
dumb
dunk
durable
duration
during
dust

dust pan
dusty

duty

dwarf
dwell

dye

lapat

tambol

abuék (buék)
inkabuék, kabuék (buék)
kebét, amaga (maga)
itik, pato

duéto

uka

makapasawa (sawd)
sése

emél

sawsaw

malet

ando

pelés, kaleganan (1égan)
dabdk

sangkap

marabodk (dabok)
kébtang

bolilit, ansisit

dyam

sapang



each
eagle
ear

ear: having only one ear

early

earn

earrings

earth

earthen

ease

east

Easter Sunday
easy

eat

eat heartily

eat little

eat raw meat or fish
eat with the hands
eaten

edge

edible tuber (variety)
education

eel

egg

eggplant

egret

eight

eight each
eighteen

eighth

eighty

eject from the mouth
elbow

eldest

election

elector

eleven

eleven times
eleventh

else

embalm

embrace

E

bélafig; téfiggal
agila

layag

pifigol

betbét, sakbay
anap

ikaw

délin; mindo
sayap

inomay

bokig

Domingo de Pésco
mainomay

kan

buag

omit

kilaw

kamot

nakan

tarém, gilig
kalot

educacién

igat, egat

iknol

talon

doldkak

6cho, wald
sanwawalo
labinwalé
komawalé
ochénta, walémplo
lud

sikil, siké
sankapanguloan
eleccién
manamili
labinsakéy, 6nse
maminlabinsakéy
komalabinsakéy (ikalabinsakéy)
dino

bélsamo

lakdp, sapal



embroider borda

empathize damay

emphasis amo

employee empleado
emptiness apa

empty kepés, kapis, yopot
encircle, to lokéb

encounter daténg

encourage bélap

end pospés, sangpoét, afigga
endorse indérso

endure tepél, ando

enemy kabosdl (bosdl)
engineer ingeniéro/inheniéro
England Inglatérra

English inglés

enmity bosdl

enough malaém, salipotpét, justo
enter tobdng, lo6b

entire entéro, simoom
entrance éntra

erase purak, boral
eroded tebag

eruption on skin balyangét

escape alogpos, aliker, 1éktar, takids, papéas
especially nagkalalo (lalo)
estate haciénda

estimate tantiya

estuary lodk

Europe Eurédpa

evaporated evaporada

evasive igtad

even pati, bang

even if anggano

eventful amay

everything ganagana

every tonggal

everyday agewagew

evil maligno, ogés
examine eksamin, salaysay
example kaalimbawadn, bilang
exasperation koliteptép

excess solok

excessive tallness layég



excessively laifigen

exchange glances lifiggis

excited lanér

excrement tai

excuses bardan

exercise inpanpasal (pasal), ersisio
exert bonék

existing wala

exit papawayan
expect ilalo

expel taboy

expense gastoés

expensive mabli (bili)

expert expérto, sandy
explode terdk

extract pangpaig
extremely alimbos

eye mata

eyebrow kirép

eyeglasses antipdra, antidhos

eyelid talokap



face

fade

failure
faint
fairness
fairy tales
faithful
fake

fall

fall down
fall forward
fall on back
fall on face
fall (tears)

fall upside down

fallen
fallen leaves
falling
false
fame
family
famine
famous
fan

far

fare

fast

fat
father
fatigued
faucet
faulty

favor
fear
feast
feather
feed

lapa

paspas

atraso
alimoréng

puti

inkantada

téor

bulaw

potpot

lebdk

takbd

tirakiafig
ngodigoér
daligdig
tobakiar

ageba

layak

orot, yagyag
palso

puri

familia, bolég, sankabolég
gawat

bantog

abanico, paypay
arawi (dawi)
pléte

kuyéat, maplés (pelés)
tabd, mataba
tatay, ama
paldg, naksawan (kesaw), alipands
gripo

sala

dawat, palabuay
takét

fiésta

bagd

pakan (kan)

feed: force-feed lafigap

a dog

feel depth with

feet

salsal



feel (sense) likna

feel (touch) kapkap, kapa

female bii, kabatyan

fence alar

fermented fish buro

fern paké

fertilizer abuno

fetch ala, awit

fetch water asol

fever goligol, inagém

few daisét

fiber kéanot, lanot

field pasol

fifteen kinse, labinlima

fifth quinto, komalima
fifty limdmplo, sifigkuénta
fifty centavos  salapi

fight tolot, laban

file (tool) kikil, pénpen

fill perpér, pand, kapol, sara
fin palikpik

find démog, anap, asimaw, almo, séysoy
fine maulta

finely made dinték

finger gamét

finish lads

fire podl, apdy, olam
firecracker patatandlen

firefly kankanti

fireside lagafigan

firm pasersér (sersér)
firmness elét

first ond, priméra, priméro
first fruit sola

first time kasia

first time: do for sokal

first time in

season

first time: try, = damo, labdy
use for first time

fish sira
fish: dried salted daifig, kaifig, tuyd
fish

fish: smoked fish tinapa



fish pond
fish species

pokdkan (pokdk)
asaasa, bangés, betél, bundr, botéte,
galéfiggong, ipdn, ito, maldga, pais, pantat,

fish with a net

sapsap, siwisiwi
sigay

fishhook banuit, kawil, taga
fishing pakpak
instrument

fissure saysay, lamat
fit duga, angay
five lim4, cinco
five centavos tifiggal

fix apiger

flag bandéra
flame lidb, dalang
flare dayabdab
flatten lipay

flea timél

flicker andap

flirt paséng

flirty abitil (bitil)
float, to letaw

float (vehicle) karusa

float object

being

flood delap

floor datdl, suélo
flour arina, harina
flow agos

flower roésas, buldklak
flower pot masitéra
flowing ngoyifigoy

fly (insect) apangat

fly, to tikidb

flying kdmpay

fog kelpa

fold topi, gétget
food budgen, kanen, baldn, bagisén
fool 16ko

foolish bagel

foot dapan, sali
footprint bakat, dakat
for para

for a while maya

cooked paltaw, paletdw (letaw)



for what anénen

purpose?

force pilit, pelés, pasodot
forefinger tamurdé

forehead moling

foreigner sankaili (kaili)

forest takél

forever magnayon, (nayon); ando lan dndo
forget lingudn, libang
fortunate mapalar (pélar), suérte
fortune teller =~ pomapalar (pélar)
forty kuarénta, apatamplo
foundation fundacién

fountain sobdl

four apat, kuatro
fourteen katérse, labinapat
fragrance makardéyo (ddyo)
fragrant ambalingit (balifigit)
fragments lafga

frayed S0ysoOy

free ikban, sapo

fresh tariwa

fresh fish ilado

Friday viérnes

friend amiga, amigo, iba
frighten tdgnaw

frisking puték

frog patafig

from kindi, kinen, taga, ed
front arap

fruit prutas, bonga
frustrations dendén

fry frito

fulfill déndon, sungpal

full napno, (pand), madkél (kerél), apand (pand)
fumigate so6b

funeral tolér, pompon
funeral car caro

funny palék (elék)

fussy gigi

future arapen (arap), basbas



gaiety
gambling

gambling game involving

numbers
game
ganta
garden
garlic
garrulous
gasoline
gate
gather
gather fruits with stick
gathering
general
gentle
genuine
Germany
get
get-together
ghost
giant
giddiness
gift
giggly
gills

gin
ginger
give

give voice
given

glass

glass jar
glass object
glitter
gloomy

glory
gloves
glutton
gluttony

saya
sogal
juéteng

galaw

gatang, salop
jardin

bawaing

matabil (tabil)
gasolina

puérta

bontén

kalawit

begtd, ponsia, mékmok
lapag

imsay

antigo

Alemaénia

akop, ala, kadt
pandurongoan (dofigo)
aniani

higdnte

laga

regalo, langkap
bufigisiigis
asang

ginébra

agat

itér, moria, andd, palangkap
(lafigkap), palima
kasel

naitdan (itér)
béso

porénggo
salafigsaig
kirlap

salmar

gléria
guantes
lablab
siba



goat

go

go ahead

go around

go astray

go away

go directly

go down

go from house to house

go from one place to the other

go out together (of women)
go to a reception
go to town

go together
God
god-father
god-mother
goddess

gold

gold mine
gone

good

good afternoon
goodbye

good day

good morning
goodness
Goodness!
goose

gossip monger
government
governor
grade

grain
grammar
granary
grandchild
grandfather
grandmother
grapes
grapple

grass
grasshopper
grate

kanding

la

so6long, laslas
tonog, pasiar
legaw

bésil; puéra!

largo

lasor

likét

libér

maya

dagé

luds

olép

Dids, Amalsd, Manamalsa
ninong

ninang

diésa

baliték, irég, ginto
kali

benegan (benég), ababués
abig, madng
masantds a igdrem
tila la, onla kami la
masantds a agew
masantés a kabuasan
taliné

ay

ganso

kidwkiaw

gobiérno
gobernadér

grado

bokél

gramatica

kamalir

apo6

laki

bai

ubas

alipospos

dika

durdn

igar, koskos, kudkud



grave
grazing
grease
greedy

green
green peas

grief

grind

grocery

growth which takes place
seemingly of its own accord
group

growing season

grown out of

growth

grumpy

grunt

G-string

guava

guide

gun
gun: fire a gun
guts

gyrate

lobok

pagod

piyok

maagom (dgom), malanir
(lanir)

bérde

gisantes
makapasinagém (sinagém)
ligig, giling

groseri

lesa

béiiggoy, dupéng, gaém
onboboyag (boyag)
abalgan (béaleg)

lambot, tobo

figésem, mafigésem
mikigit

baag

bayawas

giya, guia, dkay, antabay,
onalabat

paltik, paltog

paltog

pait

ilak



habitual
habitually

hair

half

half cooked
halve

hammock

hand

hand, to

hand bag

hand of bananas
handful
handkerchief
handle
handshake
handsome

hang (clothes etc.)
hang (kill by hanging)
hang one’s head
hanging object
happiness
happy

happy; to be happy
Happy Christmas
hard

hardness
hardships

harp

harrow

harvest
harvested
harvest time
hasten

hat

hatch

he

head

head of group
headcloth
headgear

heal

H
dati
ldnang
buék
kapaldua
malasado
paldué
andoyan
lima
dérew, yabét
bag
sapar
gémgem, dakot
panyo
pasolan, pakaw
pasamano
matarikin (tarikin), gudpo, guapito
sabit
bitay
domég
laylay
gayaga
magayaga (gayaga), masayaksak
(sayaksak), malikét (likét)
sayaksak
Maligan Paskoé
mairap (irap), bisél
awét
irap
arpa
sagar
ani, gamal
naani (ani)
panagani (&ni)
dagdag
baladfiggot, sombréro, géra
lemlém
sikato
0l6
puno
dalungdéng
talokbong
yombarfig



healthy

heap

hear

hear something
heard

heart

heart of banana
heart shaped
heat

heat clams in water
heaven
heaviness
heavy

heed

height

held

helpful

hen

her
herb-variety of
medicinal herb
here

here: existing here
hero

hey!

hide

high school
him

his

hiss

hit

hitch

hoarse

hold

hold between the palms

of both hands
hold by upper arms
hold in one’s arms

lagd, malago, mataba (taba)
atip

defigél

likas

nafigelan (defigél)

puso

posod

sinampuso
delangdelang, petaig
lapay

tawen

belat

ambelat (belat)
singléw

kaatagéy (atagéy)
benbén
matdlofig (télong)
nganak

to, sikato (to)
arbaka

nia, dia
wadia
bayani

oy

amot
hayskol
sikatd (to)
to

sotsot, ngisiw
duklos, kena
sinta

pagas

égna

ampat

abracéte
kepkép

hold in the palm of hand ampéaya, petpét

hole

holy

holy water
homesickness

abot, labét

sagrado, masagrado
bindita

iliw



homosexual
honey comb
honor

hook

hook: crocheting hook
hope
hopefully
horn of animal
horn of car
horse

hospital

hot

house
housemate
how

how (are you)
how many?
how much
hundred
hunger
hungry

hunt

hunter

hurry

hurt

husband
husband and wife
hut

béakla

kéalaba

dayew

sagor

ganchilyo

pirawat (dawat), ilalo
komoén

saklor

bosina

kabayo

ospital

ampetdng (petdng)
abong

kadmongdan (amoéng)
panon

komoésta (ka)
pigara

sampiga, piga
lasés, ciéntos

eras

narasan (eras)
anop

managanop (andp)
ganat, apurd, puga

asugat (sugat), aminggay, imbél

asawa
sanasawa
aloléng



I

ice

idea

if

ignite
ignorant
Igorot

illness

image

imitate
immature fruit
immediately
immigration
implied
important
impossible
inadequacy
inch

incline the head forward
include
increase
increase cargo
increase in price
increase in volume
indecision
indeed
independent
Indian

Indian mango
individual
induce
industrious
inform
ingratitude
ingredients
inheritance
injury

ink

innards
innermost
inside

insist

ak, sidk

yélo

kandénotan (ndénot)
no

sinit

mafngmang

igolot

béblay

talintao

alig

saboiig

tampdl, dagos
imigrasyon
kabaliksan (balikés)
maskin

désparate
kokolafigan
pulgada

akbab

tekép, sapdl
arém

laya

patoiig

lebag

iri

kon¢, lanti
independiénte
bombayéna

paéd

katdo

sogsog

makoli (koli)
dalatdat, pakabat (kdbat)
ldamang

ikana

tawir

tabék, sugat

tinta

béagis, minodénsia
sokék

dalém, otél, loéb
poérek, déldel, gitgit



inspiration
instead

instrument for removing corn grains

insufficient
insufficient means
insult

intelligent
intercessor
interest

interest (money)
interesting
intermediate
interpret
interpreted dream
interrupt
intersperse
intimate associate
intrude

inverted

inverted order
investigate
invitation

invite

invite to follow
Ipomea reptans
iron

irrigation system
island

islet

isn’t it

it

its

itchy

inspiracion

imbis

esér

kolang

banikél

insulto
intelegénte/intelihénte
manarfigiesél (esél)
pilalek

adbang

mapilalek (pilalek)
intermédia

talds

kalag

salabat

salétsalét
sankakdabat (kdbat)
salangat, sagot
pigar

tombalik

usig

invitacién

inbita, baga

ita

kangkong
plancha, palansa
paranim (danim)
pdlo, isla

pogod

kasi

sikaté (to)

to

gatél



jackfruit

jail

January

jar

jealous
jealousy
jeepney
jelly-like dessert
jewels

jinx

job

join

join end to end
join pieces of wood
join someone
joint of body
jolly

jolt

journey

joy

judge

Jjuice

juicy

July

jump

just (adj.)

just the same
justice

J
langka
carcel
Enéro
boyog, pasig, pasé
damadg, ébeg, guyaét
makakaibég (ibég); ébeg
dyipni
gulaman
aldhas
buisit
anapan (anap), trabajo
soldong
saifig
alep
tipkel
lafigd
arisga
ontog
baroy, vidje
ligliwa, likét
juéz
tabol
matabotabdl (tabdl)
julio
kogtot, loksé
tonong
lamaig

katonofigan (tonong) justicia



keep

keep securely
kerosene
ketchup

kettle

key

kick

kidnap

kidney

kill

kilogram
kilometer

kind

kind (type)

King

kinky (hair)

kiss

kiss the hand
kitchen

kite

kitten

knee

knife

knife: hunting knife
knife: pocket knife
knife: table knife
knock

knot

know

know! I don’t know
known

K

atol

lanir

petrélio

catsup

kaldéro

tombdk

depak, sipa

limas, dokot
baték

doéot, patéy

kilo

kilométro

madanos (anos)
klase

Ari

makolot (kolot)
angoéb

pinsiw

kosina

bagabaga, sapi
koting

poég

kampit, cuchillo, labajita, yoro
baliséng

labajita, kartaplima
cuchillo

patdk, tokték
buknol

kébat, antd, birbir
awey

antaén (antd), asdkop (sékop)



L

lack of time gipit

lacking koélang

laden with fruit mabofiga (bofiga)
ladle aklo, baldok
lady senora, bii

lady: old lady akulaw

lady: unmarried young marikit

lady

lake 160k

land: piece of land bangkag, pangd, solar
landing place déapo

lap akualan (akudl)
lap up dildil

lard gabot, mantika
lasso silot

last (adj.) ondr, ultimo, otit
last (adwv.) sanén

last night kalabian (14bi)
last year katantadn (tadn)
late atrasado; ebés
later on nadni

laugh elék, ngiréyet
laughing manélek (elék)
laughter karakkdak
laundry inpesak (pesék)
lavish grande

law oléy

lawyer abogado

lazy kémeg, ngiras, soyat
lead, to pangdlo (0ld)
lead prayers pooén

leader pangulo, lider
leaf boloig

leaf: dry leaves of sugar laklak

cane

leak térter

lean dagét

learn aral

leather katéat

leave tayndn, liwas, kerd, alis, paoli
left kawigi

leg bikking, saldp



legitimate

lemon

lend

length

lesson

letter

letter of alphabet
lettuce

liar

library

license

lie

lie down

life

lift

lift by means of a pole
lift out of a hole etc.
light

light: festive lights
light (weight)
lightning

like

like, to

like that

like this

liked

lily

lime

lime (chemical)
line

link

lips

liquor

listen

little (few)

little (small)

little by little
little finger

live

lively

liver

living room
lizard: house lizard
lock

derétsa
limén

pabayés (bayés), padtafig (6tafig)

dukéy
leccién
sulat
létra
luchugas

madumsis (dimsis): matila (tild)

libraria

licéncia

tila, buri, dumsis, bali
dokol

bildy

alsa

aksiw

aguat

siléw

arlong

anleméw (leméw)
kimat

singa

gusto, gabdy, labay
onmdn, ontan
onya

malabay (labay)
lirio

dalayap

dena

golis, linya
kawing

bibil

alak

dirling

daisét

meldg

ngitiigit

kekéng

among, dyam, bildy
masaya (saya)
altéy

sala

tiki

balewét



lock, to

lone

long (duration)
long (measurement)
look

look after

look back

look out window
look up

loop

loose

loose garment
lord

lost

loud

loudly

louse: body louse
louse: head louse
love

low

lower

lowland
luck
lumber
lunch
lungs
lush
lushness

tombdk

oriém

mabayag (bayag)
andukéy (dukéy)
nefignéig

talima

lingaw

dofigaw

tangay, tangua
salék

malagéds (lagds), okak
lapak

katawéan

ugdl, tawtdw, balang
kasil

bakat

toma

kotd

aro

abeba (bebd)

pabeba (bebd), loslds, paleksab

(lekséb)

pisak

palar

tréso

panafigogto (ogto)
bald

mabuna (bund)
liga



machete
machine
magistrate
maiden
mailbox
maimed
malediction
mambo
mango
manifest affection etc.
Manila
many

many times
March
market
marriage
marriage rite involving
exchange of wine
mass (church service)
massage
master

mat

match (stick)
matching
mate

May

may it be so
mayonnaise
mayor

me

meander
meandering
measles
measure
meat
meddle
medicine
meet
meeting
melon

melt

M

tabdk, barang
makina
magistrado
marikit

bosén, buzén
pokodl

lasi

méambo
mangga
tambdyo, toyaw
Ibale

dakél, amayamay
aminpdlo
marzo

tinddan

kasal

paloaran

misa

ilot, kemkém
amo

ikamén
gorabis
parapara
kaiba (iba)
mayo

sapa
mayonisa
alcalde

sidk

samat, likaw
likadwlikaw
baris

takal

karne

lagét
tambal
Sabat, abét, bana
miting
gunddl
tonaw



member kaméyong (méyong); kaiba

(iba)

member of Provincial Board vocal

member of the opposition managsungpa (sungpa)

mend salébay

mentioned abisuat (bisuat), abitla (bitld),
dukamat

merchandise lakoan (1ako)

mercy kasi

microphone mikroponé

middle pegléy

middle finger pangando

middling kapegleyan (pegléy)

midrib of coconut leaf
midrib of taro leaf
milk

milk: coconut milk
mill

millet

million

mind

minibus

minister

minute

mirror

miss

miss (be absent)
missal

mistake

mistiness of the eyes
misunderstanding
mix

mixture
mode
moderate
modern
moist
molar
Monday
money
monggo
monkey
monosodium glutamate

tingting, paldpa
lala

gatas

gatd

déapil

sabog

milyon

isip, nénot
jeépney
ministro
minoto

salming

agagad, daplis, saldy
liwat, saéw
dasdlan (dasal)
lifigo

kdspay
balimgdan, goétgot
timpla, kamés, sasamék,
manlaladk
kalatkéat

uso

kanéney
alindaway
alneb

pangadl

Ianes

kuarta, pilak
balatoiig
chonggo, bakés
vétsin



month bolan

moon bolan

more masulok (suldk)
moreover ingén

morning kabuasan (bués)
morrow bués

mosquito agéyet
mosquito net moskitéro
mother nanay, ind
motion of snake when travelling kiwél

mold, to masa

mount sapat

mountain palandéy
mouth safigi, songot
mouth: type of infection in moémo

mouth

mouth of river sabéfig

move galdw, akar
movement dasel
movement in body of water kiwas
movement in stomach sikal

movie cine, sini

much dakél

much more laot

mud piték

mudfish gelégelé, dalag
muddy makilét (kilét), mapiték (piték)
municipal hall municipio
murmur merémeré
mushroom oofig

music musico, tégtog, lainéng
mustard labanos

my ko

mysterious

agnarandan (dandén)



N

nails (finger, toe)
nail (metal)
name
narrow
national
naughty
navigate
near
nearly
neat
neatness
necklace
needed
needle

needy

ne’er do well
negrito
neigh

nest

nest: basket for nesting chicken
net

new

news
newspaper
next

next time
nice
nickname
niggardly
night

nine

nine each
nineteen
ninety

ninth

ninth day after burial
nipa palm
nipa thatch
no

nod

node

koko

pasak

fgaran

ifigét, makisir (kisir)
nacional

befigér

sakay

sibég, kadbay (4dbay), asinggér
lawdri, wari

yomis

linggas

kolintas

kaokolan (okol)
dagom

koramos

awel,

pogot

aringing

abong

baldlang

sayorsor, ikét, salambaw
bélo, méda

balita, damag
periodico

onsono, ansalat
maminsan (pinsan)
masanting (santing), dakép
balinigas

igot

1abi

siamird, nuéve, sidm
tigsisiam

labinsidm, desinuéve
novénta, siamdaplo
mikasidm, komasidm
lompds

nipa

pinadér (padr)

andi

tangér

pongét



noise

noise: loud noise
noise: rustling noise
noise of children
noise of water around object
noise of wind

none

noon

nose

not

notable person
notch

novel

November

now

nun

nurse

ingdl

tandl

kaléskos
figésngos
pisakpisak
banesbés
anggapo

ogto

eléng

aliwa

birbirén (birbir)
sifgit
inpanbilay (bilay)
noviémbre
natan

madre

nérs



obey

obligation
obliterate
observe

observe effect of
treatment
observe keenly
obtain

occasion
occasionally
occupation
occupy

occupy against other’s
will

ocean

odor

odor or taste of sour
milk

offer

offering to spirits
office

office workers
offspring

often

oh

oh dear!

oil

oil: fragrant coconut oil
oil hair too much
okra

old (objects)

old (persons)

old man

omit

on

on time

once

once more

once only

one

one by one

one each

(0

onodr, tolok
obligacién, okdl
polak

imatén, kiling
paleén

oyot
dapat
ocasion
samuét
ocupacion
laknab
salin

taéw
angoéb
afglo

yalay, oprecé

atang

opisina

mangoopisina (opisina)
anak

mabetbét (betbét), petepét, naynay

0
aray

larak, taba

lana

labd

Okra

ddan

takkén, tatkén, sikén
masikén (sikén)

lagsan

sano

sambot

minsan

olioli

maminpinsan, aminsan
sakéy, ino, isd, ina
sakéysakéy

sansakéy



one hundred sanlasos

one only saksakéy

onion sibuyas

only lambefigat, labat, lenég, bogtdng,
befigat

open buskag, lengat, lukéas

open: force open tongkab

open mouth nganga

opinion kaisipan (isip)

opponent kaldban (ldban)

opportune sapak

opposed songpa

opposite biék

or 0

orange daldndan

orator orador

order dantél, gangan

order, to sipan, pawit

orderliness sinép

orderly danay

ordinance ordinanza

organization limbéng, moéyong

orphan olila

orphaned sigpot

ouch! agi

our mi, ta, tayo

out paway

outhouse patiafig

outrigger kasig

other arém

oval ovald

oven 6rno, pogén

overcome daég

overdo (an activity) lapot

overflow sabo

owner makankién (kién)

owner of hacienda hacendéro

ownership kayarian (ydri)

oyster talaba



padlock
pail

pain
painful
paint

pair
palace
palm of hand
pan

pants
papaya
paper
parade
paralyzed

pardon
parent
parent-in-law

parent-in-law: co-parent-in-law

barry

part

part, to
partner

pat

patch

path

patience
patter of raindrops
patron

bay

payment

peak of event
peanuts

pea: chick pea
pea: green pea
peck

peel

peel: dried peel
peep

pen (writing)
pen: pig pen
pencil

kandado
timba

sakit, otot
apges

pinta

pares, topag
palésyo
dakulap
kawali
pantalén, karsén
apayas
papél
parada
pagpag

perdéna

ateng
katdélangén
abalayan
sangga

gaton

sidn

samak; kaparého
pikpik

tagpi

dalan

tepél

tayaketék
patrén

bayar

bayaran (bayar)
kaplesan (pelés)
mani

garbanzos
gizantes

toktok

ebdk, obdk
popot

takilifg, silip
plima
kolofigan (koléng)
lapis



pensive
pepper

pepper leaf
perfection
perfume
perplexed
persist

person
perspire profusely
perspiration
peso
pestilence
pestle

pet name
petition a superior
pick

pick out

pick up

pick up enclosing in both hands
picture

piece

pierce

pig

pigeon

piglet

pile

pile in line

pile of produce
pillar

pillow

pilot

pimples

pin

pin, to

pincers of crab
pinch
pineapple

pink

pipe

pith of coconut
pity

place

place: meeting place
place, to

lonéds
paminta, sili
lawér

genap

agua

salifig

16lot, ukilkil

sansankatad, katad, tod

sabay
linget

piso

salot

alo

palayaw
court dolég
getél, bédbor
demét
dokddk
kopkodp
retrato
pidéso, botil
botaw
babody
malapati
belék
bontén
salénson
atado
sékder
dafiganan (dafigan)
aviador
kamoro
aspili, alfilér
pekét

sipit

karot

pinya
dirésa

tubo

pala
kalamor
pasen
dagodp
letnég



place in ascending lines
place right side up
plane

plane (carpenter’s)
plant

plant, to

plant species
planting season
plaster

plate

plate: deep plate
plate: small plate
platter

play

play, to

play musical instrument
playful

please

pleasing

pledge

plot

plough

pluck off

pluck out

pocket

poem

poetical speech
point

point at

pointed

poison

poke

pole

pole for striking down fruit
police

policeman
polisher

poor

poor work

pope

popular

position

possible

post

teén
tirakiafig
palanas
subsub

macétas, tanaman

taném
pagatpat, sago
panagtanem
pikit

lipoiig, plato
yaong

platito
bandejado
drdma

galaw

tégtog
yanoyano

pa

santifig, balibali
samb4d, sapata
palapa

l6koy

sipsip

akdot

bulsa

anlong

anlay

otok, tord
toyong
maotok (otdk)
samal

dérot

sampot
kalawit
policia

polis

bitén
mamairap (irap)
dukamil

papa

toyak

puésto

nayari (yari)
l6sek



postman

pot

potable

potatoes

pound

pour

pout

powder

powder: reduce to powder
practice

praise

prawn

prayer

prepare

present (be present)
present (gift)
present: Christmas present
present oneself
president

press

pretty

price

priceless

prick

prick foot on thorn
priest

primary

prince

princess

print

printing press
private

privilege

problem

proceed

proceed: able to proceed
proceeding
procession

produce (agricultural)
products

profit

program

prohibit
prolongation

cartéro
bafiga

matabafig (tabang)
patéatas

tapéng, mekmék, bayo

kélbo, balsan
bésarot

pulvo

mokomok

pasal

tanduro

bifigalé

dasal

pard, sagana
dopag

gongona, sarabo
aginaldé
prisinta
presidénte

pisél

marakép (dakép)
bili, balér, pricio
kablian (bili)
torok, torék
16sob

padre, pari
primaria
prinsipi
princésa
imprénta, galot
pagalétan (galot)
privado

kagter

gonigon

dali

toldy

awawey
prosesion, libot
prodictos
prodictos

tobo

programa

sebél

yatyat



promise
prong
pronounce
proper
prosper
prostitute
protect
Protestant
Protestantism
proud
provided that
province
proximate
prune new shoots
publicize

pull

pull out
pulley

pump
puncture
pungent
punishment
punishment (corporal)
puppy

pure

purpose

pus

push
push-button
put

put between
put down

put in opening
put inside

put into

put on or over
put on the lap
put palms of hands together
put under

prometé
suga

bitla, balikas
manepég, (nepég)
aliguas
patétot
lagak
Protestante
Protestantismo
pasafig
dapot

layag

gand
salifigsing
bawag
goyor

palot, oyos
kalo

bomba
sagsag
gasang
dosa

damit

okén
dalisay, puro
gagala
nenna

tulak

botén

yan

sokab

gaton

sobo

tobdiig
karga

todn

akoal

dadp

apap



quack doctor
quail

quality
quarrel
queen
question
quiet

Q

arbolario

pégo

suri

kolkol, sebég, sobég
réyna, bindari

tepét, opapet

deén



rabbit

rabies

radio

raft

rag

rag doll

rain

rainy season

raise

raise hand in anger
raisins

rake

rare

rarity

rashness

rat

raw

ray (sea creature)
reach

read

real

realization

really

reason

reasonable

rebel

rebuke

receive

recognize

recoil

records

recover from illness
recover from surprise
recover something lost
recreational area
rectory

red

reddish

reddish brown
reddish colored soil or pottery
reddish purple
reduce

koného

tiwél

radio

bélsa, lamo

16pot

gariiig

oran

mamaodran (oran)
paatagéy (atagéy)
amba

pasas

kalaykay, kaladkad
matdlag (tdlag)
talag

talkan

otot

eta

yo

dandan

bésa

ugman, agnap (genap)
kagnapan (genap)
talaga

razon

tonong

rebélde

poot

arisibi, awat
birbir

kokot

expediénte, espediénte
imasmas

akal

bawi

plaza

convénto
ambalafiga (balangd)
balafiga

oro

pola

grandte

bawas, kawas



reduce amount of liquid in
container

referee of cockfight
regulate

relapse

relationship

relative

relax

release

relieve

remedy

remember

remnants of cloth

remove

remove from fire or stove
remove sticky food with fingers
repair

repeat

repetition of annoying act
reproach

resent

reserve

resistance

respect

respectful

resplendent

restaurant

restless

restlessness

resurrected

retribution

return

reveal

revive a fire

revolution

rib

rice

rice (unhusked)

rice: boiled rice

rice: first stage of husking rice
rice: late maturing variety
rice bird

rice bran

rice fields

lodiig

largadér
arégla
binat
relacién
kandayon
imasmas
kibolés, ékbar
suag
remédio
nénot
lagés
ekal
akir
sip6t
solidb, omén, apiger
oman

dama

suat

baréong

tarya
saléfigsoiig
galaiig
magalafg (galaig)
lindb
restauran
alikoteg
ligdlig

oli

balés

bétay, pawil
bényag
lobléb
revolucion
taglafig
belés

ilik

baaw

sulsul

ombés
anoyaw
béabang
kapasolan (pasol)



rice grain

rice husk

rice plant

rice stalks: bundle of rice stalks
rich

riddle

ride a horse
ride on vehicle
ride with another
right

ring (for finger)
ring, to

ring finger
rinse

rip

rise, to

rise (sun)
ritual: performance of healing
ritual

rival

river

riverside

road

roar

roast

roast pork
robust

rocket

rocking chair
roll

romantic

roof

rooster

root

rope

rosary

rotten

rough
roughness (of surface)
round

row

row, to

rowdy

dawd, emék
epa

pagéyf

pongo
makuarta (kuéarta)
pabitld (bitla)
kabayo

logan

angkas
kawanan
sifgsifig
batingtifig
pangansi
begnaw

latlat

alagéy, atagéy
pelnék, borak
tawas

ribal

ilog

pafigpailg
karsada, dalan
balafigaboiig, 6ngol
kalét

lechén

malagd (lago)
cuétis

buébo

tolin, lokét
makarinyo (karinyo)
atép

lalong

lamoét, sefigég
takér, lobir
rosario, balsdkan
bolok

gaspang

saliksik

malimpék (limpék)
dasig

gaor

maingdl (ifgdl)



rub

rude

run

run after
run over
running race
rust

rustling

goragor, gorgor, puyok,
gélgel

bastos

batik

osil

taldpos

l6mba

lati

gilas



saber

sack

sack of grain
safety pin

said

sail boat

saint

salad

sale: first sale of day
saliva

salt

salty

same

sand

sandals
sandpiper

sap

sarcastic
satisfied with food
Saturday

sauce

saucer

saute

save

savor

savory

say

saying

scald

scales

scandal

scarce

scatter (as seed)
scatter messily
scattered in a heap
scent: strong scent
school

scissors

scoop dirt
scorpion

scour

scrape

S

sable

sako, langéche, stpot
bulto

aspili

kuan

paraw

santo

saldda

buéna mano, panigo
katay, 16pda

asin

maasin (asin)
para, paréjo

buér

tapakan

payi

yakét

uyam

pesél, naksél
sadbado
sawsawan (sawsaw)
platito

gisa

gimper

nanam

mananam (nanam)
salita, kuan, baga
sanaysay

lunék

siksik

escandald
matdlag (tdlag)
sibwag

takatak

taratar
alingériiger
eskuelaan

katli

pagpag

alakdan

isis

kidkid, kadkad



scrape food on plate
scratch

scream

screw

scrub

scrutinize

sea

search

search for

season

seaweed (edible sp.)
second

second time

secret

secret: keep a secret
secretary

secretion: foul smelling
secretion in ear

see

see curiously

see to

seed

seedbed: covering of leaves on

seedbed
seedless fruit
seedling
seek

self

selfish

sell

senate
senator

send
sensitive
separate
separate: be separated
sermon
servant

serve, to
serve food
serve as
service

simét

guagu, kégkor
eyag

turnilyo
lampaso
omameifg
baybay, dayat
sukay

andap

panaon
dampig
komaduad, segundo
pidua

yamot

limlim
secretario
luga

nengnéng, bantag
wandag

imano

bini, bokél ilik
makmak

kapit

bini

andap

dili

siblét

lako

senado

senadoér

patuldr (tolér), baki
oladl

biig

sian

poloig

alila, aripén, igagangan
(gangén), muchécha,
muchéacho

linkor

paroigdé (donga)
kana

linkor



sesame
set, to (sun)
set (table)
seven

seven each
seventeen
seventh
seventy
sever
severe

sew

shade
shadow
shake
shake bottle
shake cloth
shake head
shake off
shake out
shake up and down
shaken
shame
shape
shapely
share

sharp
sharpen
sharpened
shatter
shattered
shave
shawl
sheathe
shed

sheep

shell: cowrie shell
shelter
shelter of nipa leaves
shift

shine (sun)
shiny
shipwreck
shirt

shiver

lafgis

selék

poni

siéte, pito, pitéra
sanpipité
labinpitd, desisiéte
mikapito, komapitd
pitémplo, seténta
tegtég
masegang (segang)
dait

sirém

anino

yogyog

lugluag

payag

peyéig

pokpdk

wagwag

kalog

basig

baing

argolyo, tipay
imus

betafig, apag
makdem

ladlad, obol

obdl

pisit

dalikirik

kiskis, ahit
kagay

soksok

sirém, péalapala
karnéro

sigay

yofigyoiig, sirém
kdrafg

iwas

sérnak

ginlep

padpar
kamisadentro
ketél



shoes

shoot, to

shoot (of plant)
short

shortly

shoulder

shout

show

shower of rain
shrimp

shrimp: dried shrimp
shrivel

shut

shut one’s eyes
sickle

sickness

sickness characterized by
blisters

side

sift

sign

sign (one’s name)
signal

signal with the hand
signify

silent

silk-like thread from banana
fiber

silt

similar

simple
simultaneously
sin

since

sincere

sing

singing contest
sip

sister: older sister
sister-in-law

sit

six

sixty

size

sapatos, sapin

paltég

boka

antikéy (tikéy), abeba (bebd)
magano (gand)

abala

bando, bolidw, ifigéal
panefignéiig (nengnéng)
mayamaya

orafg, agamafng

hibe

kulubét

sara, kapoét

toglép

kompay, karit

sakit

sokotsokot

diking, dbay
sapit

tanda

firma

tanda

awes
alimbawa
ulimék

jasi

lindfig

olibay

simple

bansag, tampdl
kasaldnan

sipor

matoor (toor)
kansién, kanta
kansiénan (kansién)
ilép

agi

ipag

irong

aném, sais
saisenta, anemaplo
kameldg, kabdleg



skewer

skill

skilled

skin

skin, to

skin disease

skin disease; affected by

skip

sky

slanting eyes
sled

sleep

sleep together

sleep under same blanket

sleepless
sleeve

slice
slipperiness
slippers
slippery

slit

sloping
slow

slow: excessively slow
slow in working
slowly: do slowly
slurp food

small

smallness
smallpox
smell
smile
smiling
smith
smoke
smoke a cigarette
smoky
smooth
smuggling
snack
snail
snake

saloksok
donoig
mardénonig (dénofig)
béog

panit
kamanéw, giri
kabakab
béldo

tdwen

pinkit
galdsa

ogip

akdol
baldbag
puyat

taklay

galip

galis
chinélas
galis

gayat, salgér
papa

kalna, makéalna, matantan

(tantan)
dangaldangal
nagnag

inot

sabsab

keldg, afigkeldg, meldg, makisir

(kisir)

kameldg, kisir
buloténg

angoéb

imis

imis

panday

aséwek (maaséwek)
sigarilyo

maaséwek (aséwek)
pino, palanas

poslit

meriénda

bisokdl, alirég

olég



snatch

sneeze

snout

Snow

SO

so it is

so that

soak

soap

social occasion
socks

soft

soften

soldier

sometimes

song

soon

SOrrow

sorrowful

soul

sound

sound of clapping
sound of whipping
soup

sow (seeds)

SOy sauce

space between nodes
spacious

Spaniard

spank

speak

speak loudly
speak self-deprecatingly
speak with broken voice
speaker unable to articulate
well

spear

specialist
speckling
speechless

speed

speedy

spick and span
spider

sikwéat, labnét, samsam
basis

subsub

linéw

pala

manaya

pian

lebléb, talém, pisa
sabon

bagat, ocasion
médias

anlemék (lemék), belyér
danél

sondélo

no aréom

kansién, kanta
aganoé (gand)
ermén

maermén (ermén)
kamarérua

tandl

lipak

laris

digd, sépas

sukit

tauyo

alwas

awang, maawang
kastila

tampal

salita

ayawaw

ola

ganilgil

amil

pika

especialista

bélik

tanidreg, menéig

siglat

masiglat (siglat), aguanta
malifiggas (lifiggas)
gengéng



spiderweb

spike on head of shrimp
espinaca

siit

espiritu, kamarérua
l6pda

talsik, bisuak
splashing about (fish)
spleen

split

split off

split open

sponsor

spoon
spouse

spot

sprawl

spread

spread on ground
spread out

spread out to dry
sprinkle

sprout

sprout: about to sprout
spur

square (carpenter’s)
square (geometrical)
square (plaza)

squash (vegetable)
squash: white squash
squeeze

squid

stab

stage

stain

stairway

stake

stake used for digging
stamp, to

stamp feet in anger
stand, to

sapot

songé

spinach

spine

spirit

spit

splash

potdk

pali

beték, saligsig

salapsap

pisag

atanor, comadre, komare,
compadre, kompdare, madrino,
padrino, afigandk, mafiganak
(anéak)

cucharita, cuchardn, cuchéara
asawa

baték

dopisak

béyak, tayak, taplak
dapa

belkdg, onat

kangkafng

balde, bisibis, walsik
buka, sélnak, boyag, tobd
boyag

tari

sanga

cuadrado

kalobésa

plaza

tabidyoig

pipi, pespés, serét, mésmes
pusit

saksak

entablado

dikét

takdyan

laték

sudl

yapakyapak, karadg
dabdg

alagéy



stand: bamboo stand for pots
stand: cloth ring placed under

objects carried on head
star

starch

start

startled by falling object
state

station

statue

stay

steady

steal

stealth

steel

steel chain

stem

stem: rooted stem

stem: young plant stems eaten

as vegetable

stench

step

step on

step-parent

sterile

sterility

stick

stick, to

stick: bamboo fire stick
stick for striking fruit
stick out

stick out the tongue
sticky

sticky rice

stiff

still

still (calm)

stir

stockings

stomach

stone

stool

stoop to pick up
stooped

dekén
dikén

bitéwen
almirol

buét, gapo
gigiam

estado
estacién
estatua

tildk

mapalna (palnd)
takéw, atrevida
sikot
baldtyang
golonggolong
sanga

sengég

6lnos

barigét
korang
yapak

ikit

maapa (apa)
apa

bislak

pekét

kolili

alawa

osli

dilat

kélnet, sapnot, sobnét
ansakkét
kigtel

ni, sidnsia
mareén (deén)
kiwdl, kanaw
médias

egés, losok
baté
bangkito
korét

bokét



stop

storage

store

store house

store room

storm

story

stout

stove

straight

strain

strainer

strategy

stream

streamers

street

street: main street
strength

stretch

stretch to the limit
strike (industrial)
strike a match
strike down fruit
strike with hands
strike with legs
strike with stick
stroke (swimming)
strong

strong taste
student
stuff (fish etc.)

stuff mouth with food

stumble
stupid
style
submerge
submerged
substitute
succeeding
suck

suck eggs
suckle
sudden

tonda, baat

pala, silir

garita

garéig

pala, silir

béagio

awaran, toigtong
mataba (tabd)
dalikén, kalaéng
makték, mapték (peték)
saka

sopot

polaing

alog

cartiles

karsada, dalan
pélong

biskég, kasil
pinat, onat
sikdng

wélga, huélga
kiskis

paspas

dampil, sepak
ludlad

sepak

kapay

mabiskég (biskég), méksil
(kasil), malet
bayéani

eskuéla, mandaral (aral)
seksék

lonlén

batér

tangd, 6tro, musmaus, leglég
tabas

labég

nalipos (lipds)
sono, salat

s6no

sopsop

loplép

s0s0, pasosod
bigla



suddenly awakened
sufficient

sugar
sugar cane
suggest
suicide
summary
summit
sun
Sunday
superstition
supervisor
supper
supplies
sure

surely
surname
surpass
surplus
surprising
surrender
surround
suspect

suspend cord etc. between

objects

suspicion
sustenance
swallow

swallow (bird sp.)
swear

sweat

sweep

sweet

sweet (emotionally)
sweet smelling
sweetness

swell

swelling

swim

swollen

sword
sympathetic
syrup

balikuat

nawa, magendp (genap),
masolok (soldk)
refinddo, asukar
unas

sogsog

bikkel

somario

toktdk, pantdk
banwd, dgew

simba

mali

supervisor
panamandém (erém)
abasto

seguro, tud

talagd

apelyédo

daég

alabas (labas)
makapakelaw (keldw)
suko

kolong, bariber, kobkéb
suspétsa, inap

sipdl

inap

tagané

biklér, akmén

gikgik

sambd

lifigét

panis

masamit (samit)
madageyam (dageyam)
ambalifgit (balifgit)
samit, diloy

laradg

békol, larag

langdy

danél

espada

masinagém (sinagém)
arnibal



system sistéma



table
tail
take

take down from hammock etc.

tale

talk

talk much

talk with
talkative

tall

tallow

tamarind

tame

tank

tantrum: throw a tantrum
taste

tasteless

tasty

tax

tea

teach

teach by example
teach someone a lesson
teacher

team

tear up

tears

tease

-teen

telegram
telephone
television

tell

temple (body part)
temple
temptation

ten

ten (only)

tenant

tenderloin
tenderness

tenth

T

lamisaan, dilang, opigan
ikél

toldr, ala

aldwat

tofigténig

salita

ngatd

tofigténig

daldal, bosisi, tabil, figata
atagéy (tagéy)
sébo

salomdgi

maamo (amo)
tangke

abosado

simsim, tawdy, nandm
tabafig

mananam (nanam)
buis

tsd, cha

barigat

laldng

deria

maéstro, maéstra
saléiig

pilat

lua

sutil

dési-, labin-
telegrama
teléfono

tibi

baga, yosaos
alopising

témplo

tokso

polé, dies, samplo (pold)
samsampléra
kasamak (samak)
lomé

dageyam
ikasamplo



termination
termite

termite: flying termite

termite hill
territory
test
testimony
than
thanks
that

thatch
the

their
them
then
there
there: existing there
therefore
these
they
thick

thickness
thigh
thimble
thin

thin (liquid)
thin skin
thing

things

think
thinness
third

third (fraction)
thirst
thirsty
thirteen
thirty

this

thorn
thought (by)
thousand

kaoyos (oyds), angga
anay

ansisimot

pongél

baladiig, sdkop

s6bok

testimonyo

nen

salamat

man, may, tan, sdman, satan,
dman, atan, samay, &may
pinadr

samay, say, amay

da

sikard

insan, sirin, salé

nitan, niman, ditan, diméan
wadman, wadtan

kanian

saraya, araya, iraya

ird, ra, sikara

mapalét (palét), makapal
(kapal)

palét, kapal

olpd

didal

impis, karat, magapil (gapil),
mabefig (ebéng)
malasaw (lasaw)

larés

kién

abdbot

noénot

ebéng

tercer, komatlo

kakatlé

pega

napga (pega)

trése, labintald
talémplo, trénta

sdya, aya, ya

sabit

angan

libé, mil



thread
three

thrift
throat
throughout
throw

throw grain etc.
throw yoyo downwards

thrust
thumb
thunder
thunder, to
Thursday
ticklish
tide

tide: low tide

tie

tie (draw)
tight
tightness
till, to
time
tinkle
tiny

tire

tired

tired of
to
tobacco
today

toe

toilet
toilet bowl
tolerance
tolerate
tomato
tomb
tomorrow
tongue
tonsure
too bad
too much
tools

inaraméy

talo trés
panaggimper (gimper)
kolokoléng
afggan

topak, bantdk, bontdok
sibé

sOyo

solot, doyok
tafigan

karél

ogong

juéves

kiliti

etdb

aldal, kati

singér

tabla

malet

ipét

déanop

igsa, oras
kalansing

tingit

ketang, kesaw
alal, bandl, pisdk, naksawan
(kesaw)

sawa

ed

tabaco

natan

gamét

kasilyas, patiafig
patiafigan (patiang)
lugit

anus

kamatis

pantion

nabuas (budas)
dila

ordén

sayafig

masyado
kagawadn (gawa)



tooth

tooth brush
toothless
toothpick
top

top (toy)
top: on top
topic

tortured

tossing and turning
total

touch

towards

towel

tower

town

townmate

toy

toy horse

terms of address and respect

trace

tradition
transplant rice
trap

trap: fish trap
trap for birds
trash
transistor radio
tray

treachery
treasurer

tree

tree species

tremble
tremor
trip

ngipén

sugigi

ngilib

ifigat

tagéy, ngoro

trompo

tapéw

esidb, sdsalitaen (salita),
bolubol

éntang

siwal

dagop

diwit, dapigas, kablit, kama,
karapas, dagét

dapit

tudlya

torre, ilang

baley

kabaleyan (béaley)
galdwgalaw, amayo
kabkabdyo

agi, 4po, atchi, Don, Déna,
mama, nana, nanay, tatay,
inang, itdw, ktya

tontén

kaogalidn (ogali)

bonal

patit

penér

kolébong

basura

transistor

latok

lipot

tesoréro

kiéw

atis, baég, bolawén, chico,
chiésa, ilafgilafig, ipil,
kandoig, labéiig, lanzones,
laurél, lémboy, mabdlo,
marunggay, pantol, pata
giwgiw, tayegtég

yegyég

bidje



trip someone

tripe

trouble

trouble: make trouble
trough

true

trust

trusted

try

tube: bamboo tube for blowing

fire
tuberculosis
Tuesday
turban

turkey

turn

turn upside down
turtle

twelfth

twelve

twelve only
twenty
twenty-five centavos
twice

twig of bamboo
twin

twitch

two

two only

two by two

two hundred
type
typewriter
tyranny

patir

goto

lamés

gold

atotong

tud

panpia, pia, talék
napanpiadn (panpia)
sali

angéyob

tibi

martes

sokéiig

pabo

paling, liko, bokay
soklay

bakokél
komalabindua
labindud, dése
lablabindua
dudmplo, bainte, véinte
binting
mamindud
bolawit

sifigin, siping
kiwi

dos, duara, dua
duagdudra (dud)
sandérua (dud)
duéanlasés

ukéd

makinilya

sulit



ugly

ulcer

umbrella
unbalanced
uncle

under
undershirt
understand
uneasy
unevenly loaded
unhealthy
uniform

unique

unite

United States of America
universe

university
unravel
unripe
unsafe
unstitch
untie

until
untruthful
unwind
up to date

uppermost portion of cooked

rice

uproot

upside down
upstream: go upstream
urine

urine: odor of stale urine
use

use, to

usual

utmost expectation
utterance

U

aliwliwé (aliwd)
ulcer
payong
bafigkifig

tio

silofg
kamiséta

talos

piripiri, ayerér
bafigkifig

makapoy (kapoy), masakit (sakit)

uniférme
nirumaruma (duma), bokor
laktip

Estddos Unidos

sansinukubén, sansinakoban

(sakdb)
universidad
saboy

maeta (etd.)
maatap (atap)
satsat, tastas
ogpos, okbar
anggad
mabali (bali)
kalkal
maalinddway (alinddway)
pawpaw

bagot

tikléb

suba

sirit

baléng
kakandan (kand)
usar, kana
gendat

nepég

bekas



vacation
vaccination
valor

vanilla
vanish

vapor

vat

veer
vegetables
vegetables: variety like silver beet
veil

vein

venom
venture forth
veranda
verb

verdant
vessel
vexing

viand

vice

vicinity

vie

vinegar
Virgin

virtue
visible: clearly visible from distance
visit

visitor
vitamin
vogue: in vogue
voice

vomit
voracious
vote

bakasyon
vacuna

kabelér (belér)
banilya

gesang
sefigdw, songaw
talyasi

liko

pising, ipipisiiig
pechay

vélo, padndoiig
olat

dita

sugba

balkén

vérbo

mabuné (bund)
barké, sakayan
marama (dama)
sira

bisyo

bukid

talikorég

tuka

birhén, virgén
birtud

binel

dalaw, payawar, bisita

bisita
bitamina
moda

béses, kaisipan (isip)

ota
masiba (sibd)
béto, pili



waddle

wade

wag

wail

waist

wait

wake up

walk

walk clumsily
walk in sleep
walk with protruding
abdomen

walk with wide strides
wall

wallet

wanderer

want, to

war

ward

wardrobe
warehouse

warm

wash (bathe)
wash by repeated dipping
wash clothes
wash face

wash private parts
washerwoman
washing place
wasp

waste

watch, to

water

water, to
waterfall
watering can
watermelon
wattles of rooster
wave (sea)

wax: sticky wax
way

way to

w

dopikpik
sakat

pilik

tagleéy
balafigbafg
alagdr, talaran
leifig, bafigon
akdr, kordfg, sardig
lapad
alimogagan
sikar

kawads, lambaiig
difigdifig, padér
pitaka

samot

labay, gusto

bakal

barrio

aparadér

bodéga

imefg, paktailg, petaiig
oras

yokyok

pesak

dilamés

kawkaw
pomepesdk, labandéra
bafiggira; batalan
akot

awak

bantdy, pdlyan, siim
dantm

salog

sobdl

asitéra

pakuan
lambi-lambi
daldyon

agkit

dalan

apap



we

weak

weakness

wealth

wealthy

weapon

wear

weave

weave cord
wedding

wedding celebration at
bride’s house
wedding reception
wedge

Wednesday

week

weigh

well

well (for water)
welt

welts resulting from insect

bites

west

wet

wet, to

what
whatever
why

wheat

wheel

when

where
whereabouts
which

which in order
while

while: a while ago
whip
whisper
whistle
white

white hair
whiten

ta, tayé, ti, kami, iti, sikami, itd,

itayo

makapoy (kdpoy), lopdk
képoy, gapil
biénes, ydman
mayaman (yaman)
aydra, drmas
solong

laga

safigal

béansal, kaséal
pagatin

bansal

paldy, bafigén
miércoles
simba
timbafig
maong

bobén
bégbog

batil

sagor

ambasa (basd)
basa

anto

antokaman (antd)
akin

trigo

dalig

bangno, kapigdn
inér

kolaan

dinan

kumapigd

légan, kaleganan
niman

kébil, bakbak
ésaes

ngisiw

amputi (puti)
oban

palakpdk



who

wholesale: buy wholesale
wide

widen

widow

width of hand
wife

wild (animal)

wild (plants)

wiles

willing

wind

window

wine

wine: kind of wine
wing

wink

winnow
winnowing basket
wipe

wire

wise

wish

witchcraft
withhold
within one’s means
witness
wood
wool
work
worm
worn out
worried
worries
worse
wound
wounded
wrap
wrist
write
written

siopa (opa)

angkat

lapar, maawang (awaing)
ngabngab

balé

dama

akulaw misis

maatap (atap)

béalang

silib

bolés

dagém

benténa, dorofigdwen (doigaw)
alak

sioktofig

payak

kindat

taép

bigad

punas

kawat, aldmbri

masilib (silib), todyd, mataliné
(taling)

pirdwat (dawat), ingéngot,
gunaét, labay

gamor, kolam

sumbra

sarag

tasi, takbtuno

tabla, kiéw

ldna

gawad, kimey, trabajo
alombayar

lopdk

aborido, mapaga (paga)
kapagaan

tobat, alolét
sugat, lagas
alagas (lagas)
balkét, pufiggos
ngaléngaldéan
sulat

kurit



yam
yawn

year

yellow

yes

yesterday

you

young

young leaves of cashew
younger sibling
youngest child

your

youthful

yoyo

Y

ubi

wab, oadb
taén
duyaw
on
karumaéan

ka, sika (ka), kayd, sikayo, ki

malafiguér (lafiguér)
putak

yogtan

kayogtanan (yogtdn)
mo, yo

kalafigueran (lafiguér)
yoOyo



Z

zeal kuli, seét
zenith ogto
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